A\ HjHusqvarna
o

520iRX

HU Hasznalati utasitas 2-34
PL Instrukcja obstugi 35-68
SK Navod na obsluhu 69-101

CS Navod k pouziti 102-133



TARTALOMJEGYZEK

BEVEZELO......cceiiiiet e 2 Hibaelharitas...

BiZtONSAQ. .. .cviieieieiti e 4 Széllitas, tarolas és artalmatlanitas................ccceeeee. 31

OSSZESZEIEIES.........oeceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 22 MUiszaki @datok...........cccueeriiiiieiiiiiieeee e 32

UZEMEIELES.......veeeeeeeeeeeeee e 24 TArOZEKOK......c.cveveeieeeeeteeeeeeeeeeeee e 33

Karbantartas...........cccoooieiieiiieneeeeee e 28 EK megfeleldségi nyilatkozat............ccccceeoeiiiiiiennnns 34
Bevezetd

Termékleiras Rendeltetésszerii hasznalat

A Husqvarna 520iRX egy elektromos motorral
rendelkezd, akkumulatoros szegélyvago.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk az
tgyfeleink hasznalat kézbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.

A termék attekintése

A termékre szerelt flivago késsel vagy damilfejjel
kilénféle ndvényzetet vaghat. Ne hasznalja a terméket
fnyirastol és flritkitastdl eltérd célokra. A flvago késsel
és a damilfejjel fivet vaghat.

Megjegyzés: A hasznalatot nemzeti vagy helyi eléirasok
szabdlyozhatjak. Tartsa be a vonatkozé el6irasokat.

1. Damilfej
2. Avagofelszerelés véddburkolata
3. Nyél

4. A heveder gyorskioldéja
5. Szij, csipbalatét
6. Fogantyu beallitas
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7. Markolat

8. Kapcsolégomb

9. Kapcsolégomb retesze

10. Billenty(izet

11. SavE gomb

12. Forgasiranyt meghatarozé gomb
13. Figyelmeztetésjelz6 (hibajelzé LED)
14. Indité- és leallitogomb

15. Szal

16. Akkumulatortolté

17. Bekapcsolas- és figyelmeztetésjelz6 (hibajelzé LED)
18. 4 mm-es hatszdgkulcs

19. Csékulcs

20. Damilfej

21. Akkumulatorkioldé gombok

22. Akkumulator

23. Az akkumulator allapota

24. Akkumulatorjelzé gomb

25. Szallitasnal hasznalt védéburkolat
26. Rogzitécsap-furat, 4 mm-es hatszdgkulcshoz
27. Hajtétarcsa

28. Kés

29. Tdmasztocsésze

30. Tamkarima

. Onbiztosité anya

32. Kezel6i kézikonyv

33. Hurokakaszté

w
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A termék szimbodlumai

FIGYELMEZTETES! A termék veszélyes
lehet! A gondatlan vagy helytelen hasznalat
a dolgoz6 vagy mas személyek komoly,
akar halalos sérlilését is okozhatja.
Rendkivil fontos, hogy végigolvassa és
megértse a hasznalati utasitast. A termék
hasznalatba vétele el6tt olvassa el
figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg rola, hogy megértette a
benne foglaltakat.

Hasznaljon jévahagyott védészemiveget.

min A kimenétengely maximalis fordulatszama.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

A termék hasznalata kdzben tartson
legalabb 15 méteres tavolsagot az
emberektd| és az allatoktol.

Hasznaljon jovahagyott véddkesztydit.

Hasznaljon csuszasallé munkavédelmi
bakancsot.

@S

N\ Késlokes veszélye, ha a vagoszerkezet
”:; akadalyba Utkozik. A termék akar
testrészeket is levaghat. A termék
hasznalata kézben tartson legalabb 15
méteres tavolsagot az emberektél és az
allatoktol.

2@@
©
.";’B

A terméken vagy a csomagolason talalhaté
szimbodlum azt jelzi, hogy ezt a terméket
nem szabad a haztartasi hulladék k6zé
helyezni. A leselejtezett terméket le kell adni
a megfelel6 Ujrahasznositasi
létesitményben.

A termék targyakat repithet szét, amelyek
sériilést okozhatnak.

=

2 Vagodamilként rugalmas vagoszalat
=] hasznaljon. Ne hasznalion fém
W& (>  vagoelemeket.

i i A nyilak a fogantyu véghelyzeteit mutatjak.

IPX4 Fréccsend viz ellen védett.

— __ __ Egyenaram.

L A 2000/14/EK szamu eurdpai iranyelvnek és
New South Wales ,Kdrnyezetben torténd
munkavégzés (zajszabalyozas)

dBJ szabalyozasa, 2017” irdnyelvének megfeleld

koérnyezeti zajszennyezés. A

zajszennyezésre vonatkozé adatok a gép

cimkéjén és a Miszaki adatok cim(

fejezetben talalhatok.

ééééhhxox A tipustablan megtalalhaté a sorozat-
szam. éééé a gyartasi év, hh a gyar-
tasi hét és xox pedig a sorozatszam.
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Szimboélumok az akkumulatoron, illetve
az akkumulatortoltén

A termék Ujrahasznositasat

elektromos és elektronikus be-
oY rendezések Ujrahasznositasa-
@ ra szolgalo ponton kell elvé-
I

gezni. (Kizarolag Eurépara vo-

natkozik)

Az akkumulatortoltét kizarolag beltérben
szabad hasznalni és tarolni.

' Meghibasodasbiztos transzformator.

[l

Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozo jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felel6sek a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

Kettds szigetelés.

a termék javitasat helytelenil végezték;

a termék javitdsa nem a gyart6tédl szarmazo vagy
altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;

a terméket nem a gyartétédl szarmazé vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

a termék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések,
ovintézkedések és
megjegyzések a hasznalati
utasitas kiemelten fontos
részeire hivjak fel a figyelmet.

FIGYELMEZTETES:
Akkor hasznalatos, ha a
kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén
fennall a kezel6 vagy a
kdzelben tartozkodok
sérulésének vagy
halalanak veszélye.

A VIGYAZAT: Akkor

hasznalatos, ha a
kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén
fennall a vagyoni Kar,

illetve a termék vagy a
kdrnyez6 terilet
karosodasanak veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi
informacidt biztosit az adott
helyzetben szlikséges
tennivalokrol.

A motoros szerszammal
kapcsolatos altalanos
biztonsagi figyelmeztetések

FIGYELMEZTETES:
Olvassa el az 6sszes
biztonsagi
figyelmeztetést és az
0sszes utasitast. A
figyelmeztetések és az
utasitasok figyelmen
kivil hagyasa aramutést,
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tizet és/vagy komoly
sérllést okozhat.

Megjegyzés: Tegyen el minden
figyelmeztetést és utasitast,
mert a jovOben sziiksége lehet
rajuk. A ,motoros szerszam”
kifejezés a figyelmeztetésekben
a halézatrél mikodo
(vezetékes) motoros
szerszamra vagy az
akkumulatorrél mikodo
(vezeték nélkuli) motoros
szerszamra vonatkozik.

Inditas el6tti ellen6rzés

« Mindig vegye ki az
akkumulatort annak
biztositasara, hogy a termék
ne indulhasson be véletlendl.
Karbantartas el6tt mindig
vegye ki az akkumulatort a
termékbal.

« A termék hasznalata el6tt,
illetve Gtk6zés utan
ellendrizze, hogy nem
lathatdk-e a terméken kopas
vagy sérllés nyomai, és
szlkség esetén
gondoskodjon a javitasrol.

 Ellenérizze a munkatertletet.
Tavolitson el minden
mozdithato targyat, pl.
koveket, Uvegcserepeket,
szOgeket, fémdrotokat,
zsinegeket, stb., amelyeket a

vagofej vagy a
vagofelszerelés felkaphat,
vagy amelyek esetleg a
felszerelésre csavarodhatnak.
Ellenbrizze, nem piszkos-e a
motor, é€s nincs-e rajta
repedés. Kefével tisztitsa
meg a motort a fatdl és
levelektdl. Ha sziikséges,
viseljen kesztydt.

Ellenérizze, jol fel van-e
helyezve a damilfej a
flszegélynyirora.

Ellenérizze, hogy a termék
teljes mértékben
muUkddokeépes allapotban van-
e. Ellendrizze, hogy az anyak
€s csavarok szorosan meg
vannak-e huzva.

Ellendrizze, hogy a
szegélynyiré fej és a
szegélynyird védéburkolata
sértetlenek-e, és hogy
nincsenek-e rajtuk repedések.
Cserélje ki a damilfejet és a
trimmervédaot, ha azok
utésnek lettek kitéve, vagy ha
repedések vannak rajtuk.
Mindig a vagofelszereléshez
javasolt pengevédét
hasznalja. Lasd a Miszaki
adatok cimi fejezetet.

A termék kezel6je Ugyeljen
arra, hogy a munka soran se
ember, se allat ne j6jjon 15
m-nél kdzelebb. Ha
ugyanazon a munkateruleten
tébben is dolgoznak, a
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biztonsagi tavolsagnak
legalabb 15 méternek kell
lennie.

Hasznalat el6tt végezzen
altalanos ellenérzést a
terméken. Lasd a
karbantartasi Utemezést.

A hasznalatot nemzeti vagy
helyi el6irasok
szabalyozhatjak. Tartsa be a
vonatkozo elbirasokat.

Személyes biztonsag

« A vagodeszkdz nem all le
azonnal a termeék
kikapcsolasakor.

A termék kizarélag flivagasra
szolgal.

Tartsa tavol a nézel6doket.

Legyen elévigyazatos,
figyeljen arra, amit csinal, és
hasznalja a j6zan eszét a
motoros szerszam
mikddtetése soran. Ne
hasznalja a szerszamot, ha
faradt, vagy ha gyogyszer,
gyégykezelés vagy alkohol
hatasa alatt all. A szerszam
muikodése kdzben egy
pillanatnyi figyelemkiesés is
sulyos személyi sérulést
okozhat.

A készuléket csOkkent fizikai,
érzeékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezd,
illetve a szlikséges
tapasztalattal és tudassal

nem rendelkez6 személy
(beleértve a gyermekeket is)
csak akkor hasznalhatja, ha a
biztonsagukért felelés
személy fellgyeli ket vagy
utmutatast nyujt szamukra.
Biztositsa, hogy a gyermekek
ne jatsszanak a készulékkel.
Soha ne engedje, hogy
gyermek vagy a termék
hasznalataban nem jartas
személy hasznalja vagy
szervizelje a terméket, illetve
az akkumulatort. A helyi
torvények szabalyozhatjak a
felhasznalo korat.

A berendezést zarhato helyen
tartsa, hogy ne kerilhessen
gyermekek vagy illetéktelen
szemeélyek kezébe.

A kezét és labat mindig tartsa
tavol a vagasi terulettdl,
kulonosen a motor
bekapcsolasakor.
Oltézkddjon megfeleléen. Ne
viseljen laza ruhazatot vagy
ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, ruhazatat és kesztyjét
a mozg6 alkatrészektdl. A
mozgo alkatrészek
bekaphatjak a laza ruhat, az
ékszert vagy a hosszu hajat.
Viseljen személyi biztonsagi
felszerelést. Lasd a ,Személyi
védébfelszerelés” cimi
fejezetben szerepld
utasitasokat.

757 - 003 - 24.06.2020



- Ha az Uzemeltetés porral jar,
mindig hasznaljon porvédd
arcmaszkot.

- Athelyezéskor kapcsolja ki a
terméket. Amikor mas
személynek adja at a gépet,
vegye ki belble az
akkumulatort.

« Ne feledje, hogy a kezelf,
azaz On a felel6s mas
személyek vagy azok
tulajdonanak séruléseiért
vagy veszélyeztetéséeért.

« Tarolas és szallitas soran
mindig hasznalja a szallitasi
biztositdszerkezetet.

A motoros szerszam hasznalata
és karbantartasa

« A termékhez a miszaki
adatokat ismertet6 fejezetben
javasolt vagofelszereléseken
kival semmilyen egyéb
tartozék nem hasznalhato.

« Soha ne hasznaljon olyan
terméket, amelynek eredeti
konstrukcidjan barmilyen
maodon is valtoztattak. Soha
ne hasznalja a terméket
robbanas- vagy tlizveszélyes
anyagok kozelében.

« Soha ne hasznaljon olyan
terméket, amely hibas.
Végezze el az ebben a
hasznalati utasitasban el6irt
ellendrzési, karbantartasi és
szervizmunkalatokat.

Bizonyos karbantartasi és
szervizmunkakat
szakembernek kell
végrehajtania. Lasd a
Karbantartas cim( fejezetben
leirtakat.

Kizardlag eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.
A szell6z6nyilasokat mindig
tartsa
szennyezddésmentesen.

A fogantyukat tartsa
szarazon, tisztan, olaj- és
zsirmentesen.

A gép elinditasa el6tt az
0sszes burkolatot,
véddlemezt és fogantyut fel
kell szerelni.

Kizarélag nappali fényben
vagy jol megvilagitott
fényviszonyok mellett
hasznalja a gépet.

Ne nyuljon at a gépen. Mindig
szilardan alljon a talajon, és
Orizze meg az egyensulyat.
Ne erdltesse a terméket. A
munka hatékonyabban és a
sérllésveszély kisebb
kockazataval végezhetd el,
ha a gépet a tervezett
sebességgel hasznalja.

A rossz idében végzett
munka faraszto, és gyakran
kockazatokkal is jar. A termék
hasznalata rossz idéjarasi
korilmények kozott, példaul
sUr( koédben, intenziv

757 - 003 - 24.06.2020



esOzéskor, erés szélben,
rendkivali hidegben és
villamlaskor nem ajanlott.

« Ha a termék rendellenes
vibralasba kezd, allitsa le, és
tavolitsa el az akkumulatort.

« Kerllje el a termék véletlen
beinditasat — A termék
mozgatasakor ne helyezze az
ujjat a kapcsoléra.

« Tarolja zart térben a
hasznalaton kivuli terméket —
Ha nem hasznalja a terméket,
tarolja beltéren.

« Sétaljon, soha ne fusson.

Mindig prébaljon el6relatéan
gondolkodni.

Lehetetlen az 6sszes
elképzelhetd helyzetet
ismertetni. Mindig megfontoltan
és elbrelatoan tevékenykedijen.
Kerulje az olyan helyzeteket,
amelyek sajat megitélése
szerint meghaladjak a
képességeit. Ha a jelen
kézikonyv elolvasasa utan is
bizonytalannak érzi magat az
Uzemeltetési eljarasokkal
kapcsolatban, a folytatas el6tt
kérje ki egy szakértd
véleményét.

FIGYELMEZTETES:
Soha ne engedje, hogy
gyermekek hasznaljak a

gépet, vagy a géep

kozelében
tartozkodjanak. Mivel a
gép kdnnyen indul,
szigoru feligyelet nélkal
a gyermekek kdénnyen
beindithatjak. Ez sulyos
szeméelyi sérlléshez
vezethet. Ezért mindig
valassza le az
akkumulatort, ha nem tud
folyamatosan felligyelni a
gépre.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A
termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Vegye ki az akkumulatort
annak biztositasara, hogy a
termék ne indulhasson be
véletlendl.

« Ez a termék veszélyes
szerszam, ha nem
koérultekintéen jarnak el a
hasznalata soran, vagy nem
megfelel6képpen hasznaljak.
A gép a kezelb és masok
sulyos sérulését és halalat
okozhatja.

« Ne hasznalja a terméket, ha
megvaltozott az eredeti
specifikacioja. Ne cseréljen a
terméken alkatrészt a gyartd
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jévahagyasa nélkil. Csak a
gyarté altal jévahagyott
alkatrészeket hasznaljon. A
nem megfelel6 karbantartas
sulyos, akar végzetes
séruléssel is jarhat.

« Hasznalat elétt ellenérizze a
terméket. Lasd: Biztonsagi
eszkozok a termeken16.
oldalon és Karbantartas28.
oldalon. Ne hasznaljon hibas
terméket. Végezze el a jelen
hasznalati utasitasban elGirt
ellendrzési, karbantartasi és
szervizmunkalatokat.

« Biztositsa, hogy a gyermekek
ne jatsszanak a termékkel.
Soha ne engedje, hogy
gyermek vagy a termék
hasznalataban nem jartas
személy hasznalja vagy
szervizelje a terméket, illetve
az akkumulatort. A helyi
torvények szabalyozhatjak a
felhasznalo korat.

« Tartsa a terméket zarhato
helyen, ahol gyermek vagy
jogosulatlan személy nem
férhet hozza.

« A termék gyermekektél
elzarva tartando.

« A termék eredeti kivitelezésén
a gyarto cég engedélye nélkul
semmilyen mddositast sem
szabad végezni. Mindig
eredeti tartozékokat
hasznaljon. A nem
engedélyezett modositasok

és/vagy potalkatrészek
komoly sérulésekhez, illetve
akar a kezel6 vagy mas
személyek halalahoz is
vezethetnek.

Megjegyzés: A hasznalatot
orszagos vagy helyi térvények
szabalyozhatjak. Tartsa be a
vonatkozé eldirasokat.

Biztonsagi utasitdsok az
6sszeszereléshez

A kések és damilfejek
Osszeszerelése

FIGYELMEZTETES: A
vagofelszerelés
0sszeszerelésénél
nagyon fontos, hogy a
hajtotarcsa/tamkarima
domboru része helyesen
illeszkedjen a
vagofelszerelés
k6zépponti nyilasaba. A
helytelenul 6sszeszerelt
vagofelszerelés sulyos
és/vagy életveszélyes
személyi sérlléseket
okozhat.
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FIGYELMEZTETES:
Vagofelszerelést
jévahagyott védelem
nélkdl semmilyen
kérilmények kézott ne
hasznaljon. Lasd a
Miszaki adatok cimi
fejezetet. Nem
megfeleld, vagy
meghibasodott védelem
komoly személyi sérulést
idézhet eld.

Biztonsagi utasitasok az
Uzemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A
termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Ha munka kozben
elbizonytalanodik a munka
folytatasat illetéen, kérje
szakember tanacsat.
Forduljon keresked6h6z vagy
markaszervizhez. Ne
hasznalja a gépet olyan
feladatok elvégzésére,
amelyekhez ugy veéli, nem
rendelkezik elegend6
szakértelemmel.

Soha ne hasznalja a
terméket, ha faradt, ha
alkoholt fogyasztott, vagy ha
latasat, éberségét,

itéloképessegét vagy
mozgaskoordinaciojat
befolyasolé gyogyszert vett
be.

A hibas vagofelszerelés
hasznalata ndvelheti a
balesetveszélyt.

Ne engedje, hogy gyermekek
hasznaljak a terméket, vagy a
termék kdzelében
tartozkodjanak. Mivel a
termék kdnnyen indul, szigoru
fellgyelet nélkil a gyermekek
konnyedén beindithatjak. Ez
sulyos személyi sérlléshez
vezethet. Valassza le az
akkumulatort, ha nem tud
folyamatosan felligyelni a
termékre.

Ugyeljen arra, hogy a munka
soran se ember, se allat ne
j6jjon 15 m-nél kdzelebb. Ha
ugyanazon a munkateruleten
tobben is dolgoznak, a
biztonsagi tavolsagnak
legalabb 15 méternek kell
lennie. Ellenkezb esetben
komoly személyi sérulések
veszelye all fenn. Ha valaki
megkdzeliti Ont, azonnal
allitsa le a terméket. Miel6tt
megfordulna a termékkel,
mindig ellenérizze, hogy nem
tartozkodik-e valaki a
biztonsagi zénan beldl.
Ugyeljen arra, sem emberek,
sem allatok vagy egyéb
tényezbk ne befolyasolhassak

10
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az On uralmat a termék felett,
illetve hogy a fent emlitettek
ne kerulhessenek
érintkezésbe a
vagofelszereléssel vagy a
szétszorodo targyakkal. Ne
hasznalja azonban a terméket
olyan korulmények kozott,
amelyeknél baleset esetén
nem lenne lehet6sége
segitséget hivni.

Mindig ellendrizze a
munkatertletet. Tavolitson el
minden mozdithaté targyat,
pl. kbveket, Uvegcserepeket,
szOgeket, fémdrotokat,
zsinegeket, stb., amelyeket a
vagofelszerelés felkaphat,
vagy amelyek esetleg a
felszerelésre csavarodhatnak.
Bizonyosodjon meg arrdl,
hogy biztonsagosan tud jarni
és allni. Nézzen koril és
ellenérizze lehetséges
akadalyok (példaul gyokerek,
kovek, godrok, arkok stb.)
jelenlétét arra az esetre, ha
hirtelen el kellene mozdulnia.
Legyen nagyon ovatos,
amikor lejtos talajon dolgozik.
Minden esetben tartsa meg
egyensulyat és alljon
szilardan. Ne nyujtézkodjon a
termékkel.

Kapcsolja ki a terméket,
mielétt masik helyre megy
vele.

Kizarélag abban az esetben
tegye le a terméket, ha
kikapcsolta azt és kivette
belble az akkumulatort. Ne
hagyja felugyelet nélkul a
bekapcsolt terméket.

Vegye ki az akkumulatort,
miel6tt a terméket atadna egy
masik személynek.

Ugyeljen arra, hogy a termék
mikodése kdzben a
vagofelszereléshez ne érjen
ruha vagy barmilyen testrész.
A terméket tartsa
derékmagassag alatt.

Ha mikodés kdzben valami
beleakad a
vagofelszerelésbe, allitsa le
és kapcsolja ki a terméket.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
vagofelszerelés teljesen leallt-
e. A termék és/vagy a
vagoszerkezet tisztitasa,
ellenérzése vagy javitasa
el6tt vegye ki az
akkumulatort. A
fogaskerékhaz felforrosodhat,
€s ez égési sérllést okozhat.
Mindig viseljen keszty(t, ha a
vagofelszerelésekkel
dolgozik.

Se a kezével, se a labaval ne
érjen a vagofelszereléshez,
amig az teljesen le nem all a
termék kikapcsolasat
kovetben.

Ugyeljen az agakon lévé
gallyakra, amelyek vagas
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k6zben elrepulhetnek. Ne
vagjon a talajhoz tul kdzel,
mert az ott talalhatd kdvek és
egyeb targyak
felpattanhatnak.

Vigyazzon a felcsap6do
targyaktol. Mindig elismert
szemvédot hasznaljon. Soha
ne hajoljon a vagofelszerelés
védbegysege folé. K6,
szemét stb. kertlhet a
szemébe, amely vaksagot,
illetve sulyos séruléseket
okozhat.

Fllvédod viselése esetén
mindig figyeljen a
figyelmeztetd jelzésekre és
hangokra. A termék leallitasa
utan azonnal vegye le a
fulvédéket.

Csak akkor dolgozzon létran,
széken vagy mas
emelvényen, ha azt teljes
mértékben rogzitette.
Nemkivanatos rezgés esetén
a rezgés megszuntetése
érdekében Gtéssel allitsa az
Uj szalat megfeleld
hosszusagura.

Az erbs rezgés miatt a
vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér-
vagy idegsérulések léphetnek
fel. Forduljon orvoshoz, ha
olyan tlineteket tapasztal,
amelyeket feltehetbleg az
erds rezgés okozott. Ezek a
tunetek lehetnek tdbbek

kozott: zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuro
érzeés, fajdalom, erbtlenség, a
bdr szinének vagy fellletének
megvaltozasa. A tlinetek
tobbnyire az ujjakban, a
kézben vagy a csukloban
jelentkeznek.

Mindig két kézzel tartsa a
terméket. Tartsa a terméket
teste jobb oldalan.

Amig a termék be van
kapcsolva vagy a
vagoszerkezet forog, ne
tavolitsa el és masoknak se
engedje, hogy eltavolitsak a
levagott anyagokat a
termékrél, mert ez sulyos
sérlléseket okozhat.

Mindig allitsa le a terméket,
vegye ki az akkumulatort, és
ellendrizze, hogy a
vagoszerkezet allo
helyzetben van-e, miel6tt
eltavolitana a késtengelyre
tekeredett vagy a
védbburkolat és a
vagofelszerelés k6zé szorult
anyagokat.

A termék mikddés kdzben
elektromagneses mez6t hoz
létre. Ez bizonyos
koérilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv
orvosi implantatumokra. A
sulyos vagy halalos sértilés
kockazatanak csokkentése
érdekében azt javasoljuk,

12
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hogy az orvosi implantatumot
hasznald személyek a gép
alkalmazasa el6tt kérjék ki
orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartojanak
tanacsat.

Az akkumulator kimélése
érdekében minden
munkam{velet utan engedje
el a kapcsologombot.

Ne erdltesse a terméket.
Jobban és a sérllésveszély
kisebb kockazataval
végezhetd el a munka, ha a
gépet a tervezett sebességgel
hasznalja.

Ha a termék barmilyen idegen
targynak utkdzik vagy rezegni
kezd, azonnal allitsa le.
Vegye ki az akkumulatort, és
vizsgalja meg a terméket,
hogy nem sérult-e meg.

A favago késsel felszerelt
termékek hirtelen oldalra
csapodhatnak, amikor a kés
szilard targynak utkozik. Ezt a
jelenséget késldkésnek
nevezzuk. A késlokés olyan
erbteljes is lehet, hogy a
terméket és/vagy a kezel6t
elfordithatja valamelyik
iranyba, igy a kezelb
elveszitheti uralmat a termék
felett. A késlokés teljesen
varatlanul is bekdvetkezhet,
anélkdl, hogy arra a termék
elakadasa vagy lelassulasa
figyelmeztetne. A késlokés

gyakrabban kdvetkezik be
olyan teruleten, ahol a
vagandoé anyagot nem lehet
jol latni. Ne vagjon a
pengének azon szakaszaval,
amely megegyezik a 12 és 3
ora kozotti szoggel az ora
szamlapjan. A penge forgasi
sebessége ezen az érintési
fellleten visszalokést idézhet
elé, ha a penge vastagabb
torzshoz ér.

« Ne hasznaljon flvago kést
vagy flvagod pengét fas szaru
ndveényeken.

A flkasza hasznalatakor
mindig viselje a hevedert.
Ellenkezé esetben a flkasza
nem iranyithato biztonsaggal,
igy veszélyeztetheti az On és
kornyezete testi épségét.
Soha ne hasznaljon olyan
hevedert, melynek
gyorskioldéja meghibasodott.

Személyi védofelszerelés

FIGYELMEZTETES: A
termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« A termék hasznalata soran
viseljen jovahagyott személyi
védbfelszerelést. A személyi
védobfelszerelés nem
klszoboli ki teljes mértékben
a sérllés kockazatat, de

757 - 003 - 24.06.2020

13



csokkenti a sérulés mértékét,
ha bekOvetkezik a baleset. A
megfelel6 felszerelés
kivalasztasaban kérje a
keresked6 segitseget.
Hasznaljon véddsisakot
azokon a helyeken, ahol
fennall a veszélye annak,
hogy targyak esnek a foldre.

Hosszu tavon a tartés
zajartalom hallaskarosodast
okozhat. Az akkumulatoros
termékek altalanossagban
véve viszonylag csendesek,
azonban a zajszint és a
hosszu tavu hasznalat
kombinaciodja karosodast
okozhat. A azt javasolja, hogy
a kezel6 viseljen fllvedét, ha
a termékeket egy nap
hosszabb ideig, szlinet nélkdl
hasznalja. A terméket
folyamatosan és
rendszeresen hasznald
kezelbknek rendszeresen
ellenériztetnitk kell a
hallasukat.

FIGYELMEZTETES:
Fllvédé viselése
kézben a kezeld
kevésbé hallja a
hangokat és a
figyelmeztetd jeleket.

« Hasznaljon jovahagyott
véddszemulveget. Ha
arcveédot hasznal, jdovahagyott
védbszemuveget is kell
viselnie. Jévahagyott
véddszemuvegek azok,
amelyek megfelelnek az ANSI
Z87.1 (USA) illetve EN 166
(EU-orszagok)
szabvanyoknak.

« Ha szukséges, viseljen
keszty(t — példaul a
vagoszerkezet
felhelyezésekor,
ellenbrzésekor vagy
tisztitasakor.

14
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« Viseljen stabil, csuszasgatlo hogy a vagodfelszerelés
talppal ellatott csizmat. teljesen leallt-e.

A FIGYELMEZTETES:

Hasznalja a megfeleld
vagofelszerelést. A
vagofelszerelést
kizarélag az altalunk
ajanlott
védéburkolatokkal
hasznalja, lasd:

- Viseljen slrd szdveésl
anyagbol készult ruhazatot.
Vastag, hosszu nadragot és
hosszu ujju felsérészt

Vise|jen_ Ne ViSe|jen bd Tartozekok33. oldalon.
ruhazatot, mert az beakadhat Ellendrizze, hogy a

a gallyakba és a bokrok vagofelszerelés

agaiba. Ne viseljen megfeleléen van-e
ékszereket, rovidnadragot, élezve. A nem

szandalt, illetve ne legyen megfeleléen élezett
mezitlab. Igazitsa hajat vagofelszerelés néveli a

vallmagassag fole. kés visszarligasanak
« Tartson els6segélykészletet a kockazatat

kozelben.
T~ Q FIGYELMEZTETES: Egy
Eﬂ helytelendl élezett, vagy
sérult penge néveli a

balesetveszélyt. A penge

Vagofelszerelés vagéfogai mindig
_ legyenek megfeleléen

FIGYELMEZTETES: élezve. Tartsa be az
Miel6tt barmilyen utasitasokat, és csak a
muveletet végezne a javasolt reszelésablont
vagofelszerelés egyes hasznalja.
alkatrészein, tavolitsa el
az akkumulatort, es VIGYAZAT: A hibasan

gy6z0djon meg arrol, élezett penge noveli az

757 - 003 - 24.06.2020 15



elakadas és a késlokés
veszélyét. Ez
karosithatja a
flrészpengét. A
flrészpenge élezését
helyesen végezze.
Kdvesse az utasitasokat,
€s a javasolt
élez6szerszamot
hasznalja.

Viseljen védbkeszty(t a
vagofelszereléssel végzett
munka soran.

A flrésztarcsaval faszerl
ndévényeket vaghat.

 Erételjes fi vagasahoz
hasznalja a pengéket és
flvago késeket.

« Flnyirashoz hasznaljon
damilfejet.

 Ellenérizze a vagofelszerelést
sérilés, repedés
szempontjabol. Ha a
vagofelszerelés sérdilt,
cserelje ki.

Damilfej

Mindig a megfelelé damilfejet és vagofelszerelést,
illetve az ajanlott vagédamilt hasznalja. Lasd:
Tartozeékok33. oldalon és bsszeszerelés a

kézikdényv végén.

A trimmervédén 1évé vagofejnek sériilésmentesnek
kell lennie.

A termékben létrejové szokatlan rezgések elkerilése
érdekében Ugyeljen arra, hogy a damil legyen mindig
szorosan és egyenletesen a dobra tekerve. A
kllonbdzé hosszusagu damilok felesleges rezgést
eredményezhetnek. Koppintson a nyiréfejre a
megfelelé szalhossz beallitasahoz.

A damil élettartama névelhetd, ha a felszerelés el6tt
legalabb 2 napig vizben aztatjuk. Ez ellenallébba teszi a
damilt.

Biztonsagi eszkézék a
terméken

FIGYELMEZTETES: A
termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

» Ez a fejezet a termék
biztonsagi funkcidit és
rendeltetését, valamint a
megfelel6 Uzemelést biztosito
ellenérzések és karbantartasi
miveletek elvégzésének
modjat ismerteti. A termék
részegységeinek helyével
kapcsolatban lasd a(z) A
termék attekintéseZ2. oldalon
cimi fejezetben szerepld
utasitasokat.

* A termék élettartama
lecsdkkenhet, a
balesetveszély pedig
megndvekedhet, ha a termék
karbantartasat nem
megfeleléen hajtjak végre,
illetve ha a szervizt és/vagy a
javitasokat nem szakszerlien
végzik. Ha tovabbi
informaciora van szlksége,
vegye fel a kapcsolatot a
legk6zelebbi
szervizszolgaltatéval.
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+ Soha ne hasznalja a terméket

hibas biztonsagi
felszerelésekkel. A termék
biztonsagi felszerelésének
ellenérzését és a karbantartasi
munkalatokat a jelen
fejezetben leirtak szerint kell
elvégezni. Ha az On terméke
nem felel meg az alabbi
vizsgalatok valamelyikénél,
forduljon szervizm(ihelyéhez.
A termék szervizeléséhez és
javitasahoz specialis szakmai
képzésre van szikség. Ez
kuléndsen érvényes a termék
biztonsagi felszereléseire. Ha
az On terméke nem felel meg
az alabbi vizsgalatok
valamelyikénél, akkor forduljon
szervizmUhelyéhez. Barmely
terméklink megvasarlasakor
garantaljuk a szakképzett
javitast és szervizelést. Ha a
terméket nem
szervizmuhellyel rendelkez6
szakkeresked6tdl vasarolta,
akkor kérje el tole a
legkdzelebbi szervizmihely
cimét.

A billenty(izet ellendrzése

1.

Nyomija le és tartsa lenyomva az indit6-/
ledllitbgombot (A).

9

a) Ha a LED (B) vilagit, a termék be van kapcsolva.
b) Ha a LED (B) nem vilagit, a termék ki van
kapcsolva.

2. Ha a figyelmeztetésjelz6 (C) vilagit vagy villog, lasd:
Hibaelharitas30. oldalon.

A kapcsolégomb reteszének ellenérzése

A kapcsolégomb retesze ugy van kialakitva, hogy
megakadalyozza a gomb véletlen megnyomasat. Amikor
elengedi a fogantyut, a kapcsolégomb és annak retesze
egyarant visszaall az eredeti allasaba.

1. Ellenérizze, hogy a kapcsoldgomb reteszelt-e,
amikor a retesz az eredeti helyzetében van.

2. Nyomja le a kapcsolégomb reteszét, és gy6z6djon
meg arrol, hogy az visszatér az eredeti allasaba
miutan felengedi.
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3. Gy6zd6djon meg arrdl, hogy a kapcsolégomb és a
retesz akadalymentesen mozog, valamint hogy a
visszatérité rugd megfeleléen miikodik-e.

2. Keressen sériléseket, példaul repedéseket.

4. Inditsa el a terméket, lasd: A termék elinditdsaZb.

oldalon.

5. Adjon teljes gazt.

6. Engedje el a kapcsologombot, és gy6z6djon meg
arrél, hogy a vagofelszerelés megallt és mozdulatian
marad-e.

A vagafelszerelés védéburkolatanak ellenérzése

FIGYELMEZTETES: Ne
hasznalja a
vagofelszerelést
jovahagyott és
megfelelben felhelyezett
véddburkolat nélkul.
Mindig az éppen
hasznalt
vagofelszereléshez
ajanlott véddéburkolatot
hasznalja, lasd: A fermek
attekintéseZ2. oldalon. A
nem megfeleld vagy
meghibasodott
védbburkolat hasznalata
komoly személyi sérilést
idézhet eld.

A vagofelszerelés véddéburkolata megakadalyozza, hogy
az elszabadult targyak elérjék a kezel6t. Emellett
megvéd a sérlilésektdl a vagofelszerelés megérintése

esetén is.

1. Allitsa le a motort.

3. Ha a vagdfelszerelés véddburkolata sériilt, cserélje

A zarbanya ellendrzése

FIGYELMEZTETES:
Allitsa le a motort,
huzzon véddkeszty(t, és
legyen dvatos a
vagofelszerelés élei
kornyéken.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a zaréanya megfeleléen
van-e rogzitve, és megfeleléen meg van-e hizva.
Lasd A zdrdanya régzitése és eltavolitasal3.

A heveder gyorskioldé funkcidja

FIGYELMEZTETES: Ha
a gyorskioldo funkcio
hibas, ne hasznalja a
hevedert. A termék
beallitasakor ellenérizze,
hogy a heveder
gyorskioldé funkcidja
megfeleléen mikodik-e.

FIGYELMEZTETES: Ha
a termék nincs
biztonsagosan a
hevederhez rogzitve, a
termék nem iranyithaté
megfelelben, ez pedig a
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kezel6 vagy mas
szemeélyek sérllését
okozhatja.

A gyorskioldo funkcié a heveder

elllsé részén talalhatd. A ham
hevedereinek mindig a
megfelel6 helyzetben kell
maradniuk.

Vészhelyzet esetén a
gyorskioldd funkcié segit a
termal biztonsagos
eltavolitasaban.

Az akkumulatorral kapcsolatos
biztonsagi eléirasok

FIGYELMEZTETES: A
termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Kizarodlag BLi akkumulatort
hasznaljon. Lasd:
Tartozékok33. oldalon. Az
akkumulator szoftveresen
kédolva van.

« A tolthet6 BLi akkumulatort
kizarolag a megfeleld
Husqvarna termékek

tapellatasara hasznalja. Ne
hasznalja az akkumulatort
mas eszkozdk
aramforrasaként, mivel ez
balesetveszélyes.
Elektromos aramutés
veszeélye. Ne csatlakoztassa
az akkumulatorsarukat
kulcsokhoz, érmékhez,
csavarokhoz vagy egyéb
fémhez. Ez az akkumulator
rovidzarlatat okozhatja.

Ne hasznaljon nem
ujratoltheté akkumulatorokat.
Ne tegyen targyakat az
akkumulator
szell6zonyilasaiba.

Tartsa tavol az akkumulatort
a kdzvetlen napsutéstél, hotdl
és nyilt langtol. Az
akkumulator sulyos égési,
illetve vegyi égési sériléseket
okozhat.

Tartsa az akkumulatort
mikrohullamoktol és magas
nyomastol tavol.

Soha ne prébalkozzon az
akkumulator szétszerelésével
vagy széttérésével.

Ha az akkumulator szivarog,
ne hagyja, hogy a folyadék
bbrre vagy szembe keruljon.
Ha hozzaért a folyadékhoz,
nagy mennyiségl szappanos
vizzel tisztitsa meg az adott
testfelliletet, és forduljon
orvoshoz. Ha a folyadék a
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szemébe kerllt, ne dorzsdlje,
hanem legalabb 15 percig

alaposan dblitse at a szemét
vizzel, és forduljon orvoshoz.

« Az akkumulatort -10 °C (14
°F) és 40 °C (114 °F) kozotti
hémérsékleten hasznalja.

« Soha ne tisztitsa vizzel az
akkumulatort vagy az
akkumulatortolt6t. Lasd: A
termék, az akkumulator és az
akkumulatortolté
tisztitasa29. oldalon.

« Ne hasznaljon meghibasodott
vagy sérult akkumulatort.

« A tarolas soran tartsa az
akkumulatorokat tavol a fém
targyaktol, példaul szegektdl,
csavaroktol és ékszerektdl.

» Az akkumulator gyermekektdl
elzarva tartando.

Az akkumulatortélté késziilék
biztonsaga

FIGYELMEZTETES: A
termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Aramiités vagy révidzarlat
veszelye, ha a biztonsagi
utasitasokat nem tartjak be.

¢ Ne hasznaljon mast a
termékhez mellékelt
akkumulatortélton kival.
Kizarélag QC
toltékeészulékeket hasznaljon

a BLi csereakkumulatorok
toltéséhez.

Ne prébalkozzon az
akkumulatortolté
szétszerelésével.

Ne hasznaljon meghibasodott
vagy sérilt akkumulatortoltét.
Ne emelje fel az
akkumulatortoltot a
tapkabelnél fogva. Az
akkumulatortolté fali aljzatbél
torténd kihuzasahoz a
dugaszt huzza. Ne a haldzati
tapkabelt huzza.

Minden kabelt és
hosszabbitokabelt 6vjon a
viztdl, az olajtol és az éles
peremektél. Ugyeljen ra, hogy
a kabel ne akadjon be ajtoba,
korlatba vagy ezekhez
hasonlé targyakba.

Ne hasznalja az
akkumulatortoltot gyulékony
anyagok vagy olyan anyagok
kbzelében, amelyek korrozidt
okozhatnak. Gy6z6djén meg
réla, hogy az
akkumulatortoltét nem fedi
semmi. Amennyiben a tolt6
fustdIni vagy égni kezdene,
huzza ki a dugdjat.

Az akkumulatort csak j6
szell6zési helyiségben,
napfénytdl tavol téltse. Ne
toltse az akkumulatort
kultéren. Ne toltse az
akkumulatort nedves
koralmeények kozott.
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« Az akkumulatortoltét csak 5
°C (41 °F) és 40 °C (104 °F)
kozotti hémérseéklet esetén
hasznalja. A toltékésziléket
jOl szell6z6, szaraz és
pormentes kornyezetben
hasznalja.

« Ne tegyen targyakat az
akkumulatortolté
hitényilasaiba.

« Ne érintsen az
akkumulatortolté
csatlakozoihoz fémtargyakat,
mivel ezek révidzarlatot
okozhatnak a
toltdkészuléken.

- Jévahagyott, sértetlen
halézati aljzatot hasznaljon.
Ellenérizze, hogy az
akkumulatortdlté kabele nem
sérullt-e. Hosszabbitokabelek
hasznalata esetén gy6z6djon
meg arrél, hogy a
hosszabbitékabelek nem
sérlltek-e.

Biztonsagi utasitasok a
karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A
terméken végzett
karbantartasi miveletek
el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Karbantartas, egyéb
ellendrzések vagy a termék

Osszeszerelése el6tt tavolitsa
el az akkumulatort.

A kezel6 kizardlag a jelen
hasznalati utasitasban
szerepl6 karbantartasi és
szervizmunkakat végezheti el.
A szélesebb kori
karbantartasi és
szervizmunkakkal
kapcsolatban forduljon a
szakszervizhez.

Soha ne tisztitsa vizzel az
akkumulatort vagy az
akkumulatortoltét. Az erés
tisztitoszerek kart tehetnek a
mdanyagban.

A karbantartasi miveletek
elmulasztasa csokkenti a
termék élettartamat, illetve
noéveli a balesetveszélyt.

A gépen végzett minden
szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel,
klldénds tekintettel a
biztonsagi eszkdzokre.
Amennyiben a karbantartast
kévetéen nem minden, a
hasznalati utasitasban leirt
ellendrzési muvelet
jévahagyott, forduljon a
szakszervizhez. Garantaljuk a
termékéhez megfeleld,
professzionalis javitast és
szervizelést.

Kizardlag eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.
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Osszeszerelés

Bevezetd

A

A markolat 6sszeszerelése

1. Vegye le a kilincset és rogzitse a markolatot az
illusztracio alapjan.

FIGYELMEZTETES: Figyelmesen olvassa el
a biztonsagrol szol6 fejezetet, miel6tt
Osszedllitana a terméket.

Huzza meg enyhén a kilincset.

3. Vegye fel a hevedert és fliggessze a terméket a
felfiggesztépontra.

4. A fogantyu igazitasaval helyezze a terméket
megfeleld munkapozicidba.

5. Teljesen hizza meg a kilincset.

A hurokakasztd 6sszeszerelése

1. Nyomja a rogzitéelemet (A) a hurokakasztoba.

%

2. Helyezze a hurokakasztot a nyélre.

3. Csatlakoztassa egymashoz a hurokakaszté végeit.
4. Szerelje fel a csavart.

5. Helyezze a gombot a csavarra.

6. Huzza meg a gombot.
A

trimmervédd 6sszeszerelése
1. Szerelje fel a damilfejhez megfeleld trimmervédét,
lasd: Tarfozékok33. oldalon.

2. Akassza a trimmervédét a lemeztarton Iévé horogra
(A).

3. Haijtsa a trimmervédét a nyél kéré, majd régzitse a
csavarral (B) a nyél ellentétes oldalan.
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A kés Osszeszerelése

A zarbéanya a vagofelszerelés egyes tipusainak
rogzitésére szolgal. A zaréanya balmenetes.

VIGYAZAT: A késekhez csak a jovahagyott
pengevédét hasznalja. Lasd:
Tartozékok33. oldalon.

A

1. Helyezze a termék részeit egyenletes fellletre, ezzel
biztositva a kés megfelelé dsszeszerelését.

2. Szerelje fel a pengevédét (A) a nyélre, lasd: A
trimmervédé 6sszeszereléseZ2. oldalon.

3. Szerelje fel a hajtétarcsat (B) a kimendtengelyre.

4. Forgassa a kimenétengelyt addig, amig a
hajtétarcsaban 1évé lyukak egyike egy vonalba nem
keril a hajtémiihazon Iévé megfeleld lyukkal.

5. Huzza meg a rogzitécsavart (C) a hatszdgkulccsal a
nyél rogzitéséhez.

6. Helyezze a pengét (D) és a tdmasztdcsészét (E) a
kimenétengelyre.

Helyezze a Belleville alatétet (F) a kimen&tengelyre.

8. Szerelje fel az anyat (G). Tartsa a szerszam nyelét a
lehetd legkdzelebb a pengevédéhdz. Az anya
meghuzasahoz forditsa el a csavarkulcsot az
éramutato jarasaval ellentétes iranyba, azaz a
tengely forgasiranyaval ellentétes iranyba. A csavart
35-50 Nm (3,5-5 kpm) nyomatékkal huzza meg.

A zarbéanya rogzitése és eltavolitasa

FIGYELMEZTETES: Allitsa le a motort,
hlzzon védékeszty(t, és legyen évatos a
vagofelszerelés élei kdrnyékén.

A

* Felszereléséhez a zaréanyat a vagofelszerelés
forgasaval ellentétes iranyba csavarva hizza meg.

* A zaréanya leszereléséhez az anyat a
vagofelszerelés forgasanak megfelel6 iranyban
csavarva lazitsa meg.

* A zaréanya meglazitdsdhoz és meghlzasahoz
hosszu nyelli cs6kulcsot hasznaljon. A képen
szerepld nyil azt a terlletet jelzi, ahol a csékulcsot
hasznalnia kell.

FIGYELMEZTETES: A zéréanya
meglazitasa és meghlzasa soran a
firészfogak felsérthetik a kezet. Ezért
kezeit e mivelet soran mindig tartsa a
pengevédd védelmében.

A

Megjegyzés: Gy6z6djon meg, hogy a zaréanya kézzel
nem forgathat6. Cserélje ki az anyat, ha a
nejlonbetétnek nincs legalabb 1,5 Nm-es ellenallasa. Az
anyat kb. 10 alkalommal tértént racsavaras utan ki kell
cserélni.

A heveder beallitasa

A

FIGYELMEZTETES: A termék mindig
legyen megfeleléen a hevederhez rogzitve.
Ne hasznaljon hibas hevedert.
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1. Vegye fel a hevedert.

Csatlakoztassa a terméket a hevederhez.

3. Allitsa be a hamot tgy, hogy az a legkényelmesebb

munkahelyzetet nyujtsa.

. Allitsa be ugy a hevedert, hogy a vagoéfelszerelés

parhuzamos legyen a talajjal.

. A vagofelszerelés enyhén érintse a talajt. Allitsa be a

hambilincs helyzetét a termék megfeleld
kiegyensulyozasahoz.

4. Allitsa be az oldalso szijakat tigy, hogy a termék
mindkét vallara egyenlé mértékben nehezedjen. Megjegyzés: Flivago kés hasznalata esetén a
terméket korilbelil 10 cm-rel a talaj folott kell
kiegyensulyozni.
Uzemeltetés
Bevezetd Keressen repedéseket a tAmkariman. Ha a

A

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
elétt figyelmesen olvassa el a biztonsagrol
52016 fejezetet.

tamkarima sérilt, cserélje ki.

A termék m(ikodtetés el6tti ellenbrzése

Ellenérizze, nem piszkos-e a motor, és nincs-e rajta
repedés. Egy kefe segitségével tisztitsa meg a
motort a fitél és a levelektdl. Sziikség esetén
viseljen véddkesztydt.

Ellenérizze, hogy a damilfej teljes mértékben
csatlakozik-e a termékhez.

Végezze el a hasznalati utasitasban kézolt
biztonsagi ellenérzéseket, valamint karbantartasi és
szervizelési feladatokat.

Ellenérizze, hogy a termék sértetlen-e. Ellendrizze,
hogy az anyéak és csavarok szorosan meg vannak-e
huzva.

Gy6z86djon meg arrdl, hogy nincs-e repedés a késen.

A repedések altalaban akkor keletkeznek, amikor a
kés élezése soran tul éles sarkokat képez a fogak
also részénél. Emellett akkor is keletkezhetnek
repedések, ha a kést életlen fogakkal haszndlja. Ha
sérilést talal, cserélje ki a kést.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a zarbéanya tartdereje
nem csokkent-e. A zardanya tartéerejének minimum
1,5 Nm-nek kell lennie. A zaréanya meghuzasi
nyomatékanak 35-50 Nm kozétt kell lennie.

\
-~
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« Keressen sérilést, repedést a pengevédodn. Cserélje
a pengevédét, ha sérilt vagy repedt. Soha ne
hasznalja a terméket védéburkolat nélkil vagy
meghibasodott véddéburkolattal.

« Keressen sérilést, repedést a szegélyvago fejen és
a vagofelszerelés véddburkolatan. Ha a szegélyvago
fej vagy a vagofelszerelés védéburkolata sérilt vagy
repedt, cserélje ki.

« Atermék elinditasa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
minden fed&elem, burkolat, fogantyu és
vagoszerkezet megfeleléen rogzitve van-e és
sérllésmentes-e.

Az akkumulatort6lté csatlakoztatasa

1. Az akkumulatort6ltét a tipustablan szereplé
fesziiltségl és frekvenciaju aramforrashoz
csatlakoztassa.

2. Csatlakoztassa a dugoét egy foldelt halozati aljzatba.
Egyszer zélden felvillan a t6lté LED-je.

Megjegyzés: 50 °C/122 °F feletti hdmérsékleten nem
keril sor az akkumulator toltésére. 50 °C/122 °F feletti
hémérséklet esetén az akkumulatortolté a toltés elott
leh(ti az akkumulatort.

Az akkumulator toltése

Megjegyzés: Az elsé hasznalat elétt toltse fel az
akkumulatort. Az Uj akkumulatorok csak 30%-ra vannak
feltdltve.

1. Ellenérizze, hogy az akkumulator telijesen szaraz-e.
2. Helyezze az akkumulatort a téltébe.

3. Ellenérizze, hogy az akkumulatortéltén 1évé zold
toltésjelz6 lampa vilagit-e. Ez azt jelenti, hogy az
akkumulator megfelel&en érintkezik a
toltokészulékkel.

4. Ha az akkumulatoron az 6sszes LED vilagit, az
akkumulator teljesen fel van téltve.

5. Az akkumulatortélté fali aljzatbdl torténd
kihuzasahoz a dugaszt huzza. Ne a kabelt hizza.

6. Vegye ki az akkumulatort a toltébél.

Megjegyzés: Tovabbi informaciokért tekintse at az
akkumulator és az akkumulatortolté hasznalati
utasitasat.

Az akkumulator csatlakoztatasa a termékhez

A

FIGYELMEZTETES: Kizarolag eredeti
Husqgvarna akkumulatorokat hasznaljon a
termékkel.
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1. Ellendrizze, hogy az akkumulator teljesen fel van-e
téltve.

2. Nyomja az akkumulatort a terméken talalhato

akkumulatortartéba. Az akkumulator egy kattanas
kiséretében a helyére kattan.

VIGYAZAT: Ha az akkumulator nem
megy bele kénnyen az
akkumulatortartéba, akkor az

akkumulator nem megfeleléen van
behelyezve. Ezzel kart tehet a
termékben.

3. Ugyelien arra, hogy az akkumulator megfeleléen
legyen behelyezve.

Az akkumulatorral kapcsolatos informaciok

Az akkumulator hasznalataval kapcsolatos
informaciokért tekintse at az akkumulator hasznalati
utasitasat.

A termék elinditasa

Megjegyzés: A termék a vagofelszerelés cseréjekor,
elinditasakor és a gazadagolé megnyomasakor
azonositja a vagofelszerelést. A termék ledll, a LED
pedig egészen addig villog, amig a gazadagolét el nem
rendszer ekkor azonositja a vagofelszerelést, és
felkésziti a mikddésre.

1. Tartsa nyomva az inditgombot, amig a zéld LED
vilagitani nem kezd.

2. A fordulatszamot a kapcsologombbal
szabalyozhatja.

A termék mikodtetése

Automatikus leallitas funkcio

A termék automatikus leallitasi funkcidja ledllitja a
terméket, amikor az nincs hasznalatban. Az inditast/
ledllitast jelz6 zold LED vilagitani kezd, és a termék 120
masodperc utan leall.

A SavE funkcié elinditasa

A termék energiatakarékossagi funkciéval rendelkezik. A
SavE funkcié a lehetd leghosszabb miikddési id6t
biztositja az akkumulator szamara.

1. A funkci6 elinditdasahoz nyomja meg a SavE gombot.
A funkci6 bekapcsolasakor a z6ld LED vilagitani
kezd.

2. A SavE funkcio6 leallitdsahoz nyomja meg ismét a
gombot.

A damilfej forgasiranyanak médositasa

A damilfej forgasiranya médosithaté. Ez teljes
fordulatszamon vagy stop poziciéban végezheté el. A
gyarban a damilfejet az éramutaté jarasaval egyezé
iranyu forgasra dllitjak be. Ha a damilfej az éramutato
jarasaval egyez6 iranyba forog, a zéld LED nem vilagit.

1. A forgasiranyt meghatarozé6 gomb megnyomasaval a
damilfej az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba
kezd forogni. Ha a damilfej az éramutaté jarasaval
ellentétes iranyba forog, a zéld LED vilagit.

Megjegyzés: A meghosszabbitas érdekében kénnyebb
kiltni a vagédamilt, ha a damilfej az 6ramutat6 jarasaval
egyez6 iranyban forog.

A flivagé késreffiivago-fejre tapadt, levagott anyagok
fellazitasa

Flvago kés/flvago-fej hasznalata esetén az ramutatéd
jarasaval ellentétes forgasirany hasznalatos. Egy z6ld
LED jelzi, hogy a flivagé kés/flivago-fej az dramutatd
jarasaval ellentétes iranyba forog. A forgasirany az
6ramutato jarasaval egyezd iranyra toérténd
modositasaval fellazithatja a flivago késre/flivago-fejre
tapadt, levagott anyagokat.

1. Nyomja le a forgasiranyt meghatarozé gombot a
forgasirany médositasahoz.
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Megjegyzés: A forgasirany az éramutaté jarasaval
egyez0 iranyra torténé modositasaval fellazulnak a
flivago késre/flivago-fejre tapadt, levagott anyagok. Az
oéramutatd jarasaval ellentétes irany visszadllasa elétt a
flivagé kés/flivago-fej sebessége rovid idére lelassul.

A termék kiegyenstlyozasa

« Csatlakoztassa a hevedert a terméken évd
tartéhoroghoz (A) vagy hurokakasztéhoz (B).

* Munka kézben a vagofelszerelésnek a folddel
parhuzamosan kell elhelyezkednie.

« A termék akkor van megfelelé egyensulyban, ha a
kés vagasi magassagban van a fold felett.

Fiinyiras damilfej hasznalataval

Flszegély nyiras

1. Tartsa a szegélynyir6 fejet kozvetlenil a talajszint
felett ferdén. Ne nyomja bele a damilt a flibe.

iy
\\ DN \WIRSIPAYAY A AN Y 1o,

2. Csokkentse a flvagé damil hosszat 10-12 cm-re.

Csokkentse a motor fordulatszamat, hogy megoévja a

novényeket a karosodastol.

4. Csak 80% gazt adjon, amikor akadalyok kdzelében
végez flinyirast.

V\ YU\ ASARNY

e

Fdritkitas

. Tartsa a damilfejet a fold folott.

Déntse meg a damilfejet.

A munkatertleten talalhato targyak kordl a
vagodamil végével végezze a nyirast.

A

A névényzet nyirasat és ritkitasat 80%-os
fordulatszamon végezze. Ez csdkkenti a damilfej és
a vagodamil kopasat.

VIGYAZAT: Csak fiivet nyirjon. A
vagddamilhoz Gt6d6 egyéb targyak
gyorsitjak a damil kopasat.

Finyiras

1.

A vagodamil a fii nyirasakor legyen parhuzamos a
talajjal.

{4
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Ne nyomja le a talajra a damilfejet. Ezzel kart tehet a
termékben.

A flinyirast kaszalé mozdulatokkal végezze.
Dolgozzon teljes fordulatszamon.

A fii seprése

A forgé zsin6r Iégaramlataval eltavolithatja a levagott
fiivet a munkatertletrél.

1.

Tartsa a damilfejet és a zsindrt a talaj felett, arra
parhuzamosan.

2. Adjon teljes gazt.

A szegélyvago fejet oldalrél oldalra mozgatva
seperije a flvet.
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tisztitsa meg a damilfej boritasat, amikor uj 11. Gylijtse dssze a levagott anyagot.
vagozsinoért helyez fel, hogy egyensulyt , i
biztosithasson és elkeriilhesse a markolat A termék leadllitasa

vibralasat. Ellendrizze és sziikség esetén
tisztitsa meg a szegélyvago fej egyéb
elemeit is.

C FIGYELMEZTETES: Minden alkalommal 10. Helyezze a termeket a talajra.

1. Engedje el a kapcsoldgombot vagy a kapcsolégomb
reteszét.

2. Nyomja le az indit6-/ledllité gombot, amig a zold
LED ki nem alszik.

L | . 3. Nyomja le az akkumulator kioldégombjait, és hizza
1. Atermék mikodtetése kbzben egy kisebb ki az akkumulatort.

Fritkitas flivagé késsel

terpeszben alljon. Labaival stabilan tdmaszkodjon a
talajon.

s

2. Finoman helyezze a tamasztocsészét a talajra. Ez
megakadalyozza, hogy a penge a talajhoz érjen.

3. Afiivet jobbrdl balra indulé mozdulattal ritkithatja. A
penge bal oldalaval dolgozzon (,8 és 12 éra kozott”).

A fogantyu szallitasi pozicidba allitasa
1. Lazitsa meg a kilincset.

2. Forditsa a fogantyut az éramutato jarasaval egyezé
irdnyba, amig a gazfogantyu az akkumulatorhoz

nem ér.
4. A fiiritkitas soran dontse kissé balra a pengét. 3. Forgassa el a markolatot a tengely koril.
Megjegyzés: A kdnnyedén 6sszegydijtheté rendbe
vk, o

5. A balrél jobbra indulé6 mozdulattal visszatérhet a
kiinduléhelyzetbe.

6. Igyekezzen ritmusosan dolgozni.

7. Haladjon elérefelé, és labaival mindig stabilan
tamaszkodjon a talajon.

8. Allitsa le a motort. 4. Huzza meg a kilincset.

9. Csatolja ki a hevederen |évd csatot, és vegye le a
terméket.

Karbantartas

Bevezetd Alabb kovetkezik egy lista a termék karbantartasaval
kapcsolatos Iépésekrél. Tovabbi informaciok:

2 FIGYELMEZTETES: A termék karbantartasa ~ @roantartés28. oldalon.

el6tt olvassa el és értelmezze a
biztonsaggal foglalkozé fejezetet.

Karbantartasi terv

A FIGYELMEZTETES: Karbantartasi munkak
el6tt tavolitsa el az akkumulatort.
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Karbantartas

Naponta

Hetente

Havonta

Tisztitsa meg a gép kllsé részeit egy szaraz térlékendével. Ne hasznaljon vizet.

X

Ellenérizze, hogy az indito- és leallito gomb megfeleléen miikddik és sértetlen-e.

X

Ellenérizze, hogy biztonsagi szempontbdl megfelelé-e a kapcsoldgomb és a
kapcsolégomb reteszének mikddése.

Ellenérizze, hogy az dsszes vezérlé mikddik és sértetlen-e.

A fogantyukat tartsa szarazon, tisztan, olaj- és zsirmentesen.

Ellenérizze, hogy a vagofelszerelés sértetlen-e. Ha a vagofelszerelés sériilt, cse-
rélje ki.

Ellenérizze, hogy a vagdfelszerelés védéburkolata sértetlen-e. Ha a vagofelsze-
relés véddburkolata sérilt, cserélje ki.

Ellenérizze, hogy a csavarok és anyak szorosan rogzllnek-e.

Ellenérizze, hogy az akkumulator kioldégombjai miikddnek-e, és rogzitik-e az
akkumulatort a termékben.

Ellenérizze, hogy az akkumulatortolté sértetlen és megfeleléen mikodik-e.

Ellenérizze, hogy az akkumulator sértetlen-e.

Ellenérizze, hogy az akkumulator fel van téltve.

Ellenérizze, hogy az akkumulatortdltd sértetlen-e.

X | X[ X[ X

Ellenérizze az 6sszes kabelt, csatlakozot és csatlakozast. Gy6z6djon meg arrol,
hogy sértetlenek és szennyez6désmentesek-e.

Végezze el az akkumulator és a termék kozotti csatlakozasok ellenérzését. Vé-
gezze el az akkumulator és az akkumulatortoltd kdzotti csatlakozas ellendrzését.

Az akkumulator és az akkumulatortéltd A damilfej cseréje

ellenérzése

Megjegyzés: A zsindr élettartama ndvelhetd, ha a
1. Ellenédrizze, hogy az akkumulatoron nem talalhaték-e felszerelés el6tt par napon at vizben aztatjuk. Ez
sérllések, példaul repedések. ellenallobba teszi a zsinort.

2. Ellenérizze, hogy az akkumulatortdltén nem

talalhatok-e sériilések, példaul repedések. 1. Nyomija be a damilfej tartofiileit, majd tavolitsa el a

3. Ellendrizze, hogy az akkumulatortoltd

damilfejet és a vagodamilt.

csatlakozokabele nem sérlilt-e, és hogy nincs-e rajta
repedés.
A termék, az akkumulator és az
akkumulatortoltd tisztitasa

1. Hasznalat utan tisztitsa meg a terméket egy szaraz
ruhaval.

2. Tisztitsa meg az akkumulatort és az
akkumulatortoltét egy szaraz ruhaval. Tartsa tisztan
az akkumulatorvezeté sineket.

3. Miel6tt a toltékészllékbe vagy a termékbe helyezné

az akkumulatort, gondoskodjon az akkumulator és a
tolt6 érintkezdinek tisztasagardl.
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2. Huzza ki a szalkitolo egységet.

6. Szerelje fel a szalkitolé egységet.

7. Szerelje fel a damilfejet.
A flivago kés és a flivago penge
élezése

FIGYELMEZTETES: Allitsa le a terméket.
Hasznaljon véddkesztyiit.

anyat.

A
A

FIGYELMEZTETES: A sériilt pengéket
cserélje le. Ne prébaljon hasznalhatéva
tenni elgdrbilt vagy megcsavarodott pengét.

« Aflivago kés és a flivagé penge megfeleld
élezéséhez olvassa el a vagofelszerelés hasznalati
utmutatdjat.

* Az egyensuly megtartadsa érdekében minden oldalt
egyenld mértékben élezzen meg.

« Szimplavagasu lapos reszelét hasznaljon.

4. Cserélje ki a damilfejet.
5. Szerelje fel az anyat.

Hibaelharitas

Billenty(izet

LED-es kijelzd

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a z6ld aktivalasi LED.

Alacsony akkumulatorfesziltség.

Toltse fel az akkumulatort.

A vagobeszkdz azonositasa.

Engedje el a gazadagolot.

Villog a piros hibajelzé LED.

A kapcsolégombot és az aktiva-
l6gombot ugyanakkor kell meg-
nyomni.

Engedje el a kapcsolégombot, és a termék
aktivalodik.

Tulterhelés.

A vagofelszerelés elakadt. Kapcsolja ki a ter-
méket.

Vegye ki az akkumulatort. Tisztitsa meg a
vagofelszerelést a nemkivanatos anyagoktol.

Hémérséklet-ingadozas.

Varja meg, mig a termék lehdl.

A termék nem indul.

Piszok kerllt az akkumulator-
csatlakozokba.

Tisztitsa meg az akkumulatorcsatlakozékat
sUritett levegd vagy egy puha kefe segitsé-
gével.

Pirosan vilagit a hibajelzé LED.

A terméket szervizelni kell.

Forduljon a szervizmiihelyhez.
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Akkumulator

Probléma Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a zéld LED.

Alacsony akkumulatorfesziltség.

Toltse fel az akkumulatort.

Villog a piros hibajelzé LED.

Az akkumulator lemertilt.

Toltse fel az akkumulatort.

Hémérséklet-ingadozas.

Az akkumulatort -10°C (14°F) és 40°C
(104°F) kozotti hémérsékleten hasznalja.

Tulfeszlltség.

Vegye ki az akkumulatort a toItébdl.

A piros hibajelzé LED vilagitani

Tul nagy a cellak kozti kiildnbség

Forduljon az illetékes szakszervizhez.

kezd. (1V).
Akkumulatortéité
LED-es kijelz6 Lehetséges hibak Lehetséges megoldas

Villog a hibajelzé LED Hémérséklet-ingadozas.

Az akkumulatortoltét 5°C (14°F) és 40°C (104°F) kozott
hémérsékleten hasznalja.

Tulfeszlltség.

Ellendrizze, hogy a haldzati fesziiltség megegyezik-e a
termék tipustablajan szerepl6 fesziiltséggel.

Vegye ki az akkumulatort a toltébol.

A hibajelzé LED vilagitani
kezd

Forduljon a szervizmihelyhez.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

A mellékelt litium-ion akkumulatorokra a veszélyes
anyagokra vonatkozo jogszabalyok kévetelményei
érvényesek.

Kereskedelmi szallitdsnal - harmadik fél és
szallitmanyozé cégek esetén is — a csomagolasra és
cimkézésre vonatkozé specialis eléirasokat be kell
tartani.

A termék elkiildése elétt forduljon egy veszélyes
anyagok tekintetében szakképzett személyhez.
Tartsa be az 6sszes vonatkozé nemzeti el6irast.
Ha az akkumulatort becsomagolja, a szabadon allo
érintkezéket le kell fedni ragasztdszalaggal.
Szorosan csomagolja be az akkumulatort, hogy az
ne mozdulhasson el a csomagolason beldl.
Tarolashoz vagy szallitashoz tavolitsa el az
akkumulatort.

Helyezze az akkumulatort és az akkumulatortoltét
szaraz, nedvesség- és fagymentes helyre.

* Ne tartsa az akkumulatort olyan helyen, ahol
elektrosztatikus toltés lehet jelen. Ne tartsa az
akkumulatort fém dobozban.

* Helyezze az akkumulatort kdzvetlen napfénytdl
védett helyre, ahol a hdmérséklet 5°C (41°F) és
25°C (77°F) k6z6tt van.

* Helyezze az akkumulatortéltét kbzvetlen napfénytdl
védett helyre, ahol a hdmérséklet 5 °C (41 °F) és
45°C (113°F) koz6tt van.

* Az akkumulatortoltét csak 5°C (41°F) és 40°C
(104°F) kozotti kornyezeti hémérséklet mellett
hasznalja.

* Hosszu ideig vald tarolas elétt toltse fel az
akkumulatort 30-50%-ra.

* Az akkumulatortéltét szaraz, zart helyen tarolja.

* Atarolas soran tartsa tavol az akkumulatort az
akkumulatortoltétsl. Ugyeljen arra, hogy gyermekek
és mas jogosulatlan személyek ne érhessenek a
berendezéshez. A berendezést kulccsal zarhatd
helyen tarolja.
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Az akkumulator, az akkumulatort6ité és B

A hosszu ideig vald tarolas el6tt tisztitsa meg a elbsegiti a kdrnyezetre és a személyekre gyakorolt

terméket, és végezze el annak teljes karbantartasat. karos hatasok megel6zését.

A sériilések és a termék karosodasanak elkerilése Tovabbi informaciokért forduljon a helyi hatosagokhoz,
érdekében szallitaskor és tarolaskor hasznalja a hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast végzs

terméken talalhat6 szallitasi biztositészerkezetet. vallalkozashoz vagy kereskeddjéhez.

Szallitaskor régzitse biztosan a terméket.

a termék artalmatlanitasa

Az alabbi szimbdlum azt jelzi, hogy a termék nem
mindsiil haztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat egy

elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgald ponton kell elvégezni. Ez

o

Megjegyzés: A szimboélum a terméken vagy annak
csomagolasan talalhato.

Mdszaki adatok

Miszaki adatok

520iRX
Motor
Motortipus BLDC (kefe nélkdli) 36 V
Kimené&tengely fordulatszama, ford/perc 5500
Vagoszélesség, mm 400
Témeg
Tomeg akkumulator nélkdl, kg 3,8
Témeg akkumulatorral, kg 5,1
Viz elleni védettség szintje
IPX4 1 Igen
Zajkibocsatas?
Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 86
Hangteljesitményszint, garantalt, LyadB (A) 89
Zajszintek®
A kezeld hallészervére gyakorolt, EN ISO 60335-2-91 és ISO 22868 szerint mért 72
hangnyomasszint, dB (A):

Rezgésszintek*

T Az IPX4 jeldléssel ellatott Husqvarna kézi akkumulatoros termékek megfelelnek ezeknek a kdvetelményeknek

a termékjovahagyasi szinten

2 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)- A garantalt és a mért hangteljesitmény kozotti kiilonbségnek az az oka, hogy a garantalt hangteljesit-
mény tartalmazza a mérési eredményben |évd ingadozast és az azonos modellli gépek kozti eltéréseket is a

2000/14/EK jell iranyelv értelmében.

3 Atermék ekvivalens hangnyomasszintjére vonatkozé jelentési adatok az 3 dB (A) tipikus statisztikus ingado-

zasaval (szérasaval) rendelkeznek.

4 A rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok az 2 m/s2tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendel-

keznek.
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520iRX

Az I1SO 22867 szerint mért rezgésszintek a fogantyuban, m/s?2

védéburkolata, sz.

Szegélyvago fejjel ellatva (eredeti), bal/jobb 1,2/0,7
Flivago késsel ellatva (eredeti), bal/jobb 2,8/1,6
Joévahagyott akkumulatorok

Kizardlag eredeti BLi akkumulatort hasznaljon a

termékhez.

Jévahagyott akkumulatortlték
Akkumulatortoité QC330 QC500
Bemeneti fesziltség, V 100-240 100-240
Frekvencia, Hz 50-60 50-60
Teljesitmény, W 330 500

Tartozékok
Jévahagyott kiegészitbk
Jovahagyott kiegészitdé Tipus A vagofelszerelés Cikkszam

Damilfej

T25B (@ 2,0 mm -
2,4 mm, Whisper da-
mil)

577 01 83-03

Flvago kés/flivago-fej

Flivago kés 255-4 (@
255 4 fog)

577 01 83-03

Flivago kés 255-3 (@
255 3 fog)

577 01 83-03

Hurokakaszto

590 28 23-01
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EK megfelel6ségi nyilatkozat

EK megfelel6ségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag,
tel: +46-36-146500, kijelenti, hogy azok az
akkumulatoros Husqvarna 520iRX szegélyvagok,
amelyek a 2016 évtél kezdve kaptak sorozatszamot (az
év jol lathato a tipustablan, a sorozatszam elétt),
megfelelnek az EGK TANACSA kévetkezd
IRANYELVEINEK:

* a2006. majus 17-i, ,gépekre vonatkozd” iranyelv
2006/42/EK.

* a 2014 februar 26-i, ,elektromagneses
megfeleléséggel kapcsolatos” iranyelv2014/30/EU.

* a2000. majus 8-i, ,kdrnyezeti zajkibocsatassal
kapcsolatos” iranyelv 2000/14/EK.

* a2011.junius 8-i, ,az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozasara” vonatkoz6 iranyelv
2011/65/EU.

A kévetkezd szabvanyok keriltek alkalmazasra:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 1SO 11806-1:2011, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015,
EN 63000:2018

SMP Svensk Maskinprovning AB(Box 7035, SE-750 07
Uppsala, Svédorszag), EK-tipusvizsgalatot végzett a
gépekrdl szolo iranyelv (2006/42/EK) 12. cikkely, 3b.
pontjaval ésszhangban.

Az SMP Svensk Maskinprovning AB a 2000/14/EK
tanacsi iranyelv V. fuggelékét szintén elfogadta. A
tanusitvany a kévetkez6é szammal rendelkezik:
01/1610/006.

Az Intertek Semko AB, Box 1103, SE-164 22 Kista,
Svédorszag 6nkéntes tipusellendrzést adott ki a
Husqvarna AB vallalat szamara.

A zajkibocsatasra vonatkozo tajékoztatast illetéen
tekintse at a kdvetkez6t: Miszaki adatok32. oldalon.

Huskvarna 2018-09-28

Par Martinsson, Fejlesztési igazgat6 (A Husqvarna AB
technikai dokumentaciéért felelés hivatalos képviseldje.)
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Wstep

Opis produktu

Husqvarna 520iRX to akumulator do podkaszarki do
trawy z silnikiem elektrycznym.

Nieustannie prowadzone sg prace w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w centrum
serwisowym.

Przeznaczenie

Produktu mozna uzywac z tarcza tnaca do trawy lub
gtowicg zytkowg do $cinania réznego rodzaju roslin. Nie

Przeglad produktu

uzywac produktu do innych zadan niz przycinanie trawy
i wykaszanie trawy. Tarczy tnacej do trawy lub gtowicy

zytkowej uzywacé do ciecia trawy.

Uwaga: Uzytkowanie regulujg przepisy panstwowe lub

lokalne. Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw
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Symbole znajdujgce sie na produkcie

Glowica zytkowa

Ostona osprzetu tnacego
Watek

Mechanizm zwalniajgcy szelek
Szelki, poduszka biodrowa
Regulacja uchwytu

Uchwyt sterowniczy

Wigcznik zasilania

Blokada wiacznika zasilania

. Klawiatura
. Przycisk SavE
. Przycisk kierunku obrotéw

Kontrolka ostrzegawcza (dioda LED btedu)
Przycisk start i stop

Linka

tadowarka

Wskaznik wigczonego zasilania i kontrolka
ostrzegawcza (dioda LED btedu)

Klucz imbusowy szes$ciokatny 4 mm

Klucz nasadowy

Gtlowica zytkowa

. Przyciski odtgczania akumulatora

Akumulator

Stan akumulatora

Przycisk wskaznika akumulatora

Ostona transportowa

Otwor na kotek blokujacy 4 mm klucz imbusowy
szesciokatny

. Pierécien sprzegajacy
. Ostrze

. Talerz dystansowy

. Kotnierz oporowy

. Przeciwnakretka

. Instrukcja obstugi

Wieszak w ksztatcie petli

OSTRZEZENIE! Produkt moze byé
niebezpieczny! Nieuwazne oraz

moze by¢ przyczyng powaznych obrazen
obstugujacego badz innych oséb. Jest
niezmiernie wazne, by ze zrozumieniem

doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i

przed uruchomieniem urzadzenia upewnié

sie, ze wszystkie wskazdéwki zostaty
zrozumiane.

nieprawidtowe postugiwanie si¢ narzedziem

przeczytac tresé instrukcji obstugi. Nalezy

Stosowac¢ atestowane $rodki ochrony oczu.

Maksymalna predko$¢ watka zdawczego.

€

I\,
RN
e

%’,\A
1@

SR>

ty

IPX4

O -

dB

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami Komisji Europejskie;j.

Podczas korzystania z produktu nalezy
zachowa¢ minimalng odlegtosé 15 m od
innych oséb lub zwierzat.

Stosowacé rekawice ochronne.

Stosowaé mocne, przeciwposlizgowego
obuwie ochronne.

Ryzyko niekontrolowanych ruchéw noza,
jezeli osprzet tnacy dotknie przedmiotu,
ktéry nie zostanie natychmiastowo odciety.
Produkt moze odcigé czesci ciata. Podczas
korzystania z produktu nalezy zachowac
minimalng odlegto$¢ 15 m od innych oso6b
lub zwierzat.

Symbole znajdujace sig na produkcie oraz
na opakowaniu informujg o tym, ze nie
wolno traktowaé go jako zwykty odpad
domowy. Niniejszy produkt nalezy odda¢ do
utylizacji w odpowiednim zaktadzie utylizacji
odpadow.

Nalezy pamigtac o niebezpieczenstwie
wyrzucania czgstek ciat statych, ktére moga
spowodowac obrazenia ciata.

Nalezy uzywac¢ elastycznego drutu thgcego
jako zytki. Nie uzywaé metalowego osprzetu
tnacego.

Strzatki wskazujg potozenie graniczne dla
uchwytu.

Produkt jest zabezpieczony przed
rozbryzgami wody.

Prad staty.

Emisje hatasu do $rodowiska zgodnie z
dyrektywg europejska 2000/14/WE i
przepisami Nowej Potudniowej Walii
+Protection of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017”. Dane
dotyczace emisji hatasu mozna znalezé na
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etykiecie maszyny oraz w rozdziale ,Dane
techniczne”.

Tabliczka znamionowa zawiera nu-
mer seryjny. yyyy to rok produkcji, ww
oznacza tydzien produkciji, a xxxx —
numer sekwencyjny.

YYYYWWXXXX

Symbole na akumulatorze i/lub na

fadowarce.
ronicznego. (Dotyczy tylko Eu-

KA
| ropy)

' Bezpieczny transformator.

Nalezy podda¢ urzadzenie
recyklingowi w punkcie zbiorki
sprzetu elektrycznego i elekt-

tadowarke uzywac i przechowywac
wylacznie wewnatrz.

[l

Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialno$ci za
produkt nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

Podwdjna izolacja.

produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

produkt jest naprawiany przy uzyciu czesci
niepochodzgcych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace
bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje
sg uzywane do zwroécenia
uwagi na szczegodlnie wazne
sekcje instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIE: Stosuje
sie, gdy istnieje ryzyko
powaznych obrazen lub
Smierci operatora albo
0s6b postronnych w
wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

UWAGA: Stosuje sie,
gdy istnieje ryzyko
uszkodzenia produktu,
innych materiatéw lub
otoczenia w wyniku
nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: stosuje sie, aby
przekazac wiecej informaciji,
ktore sg przydatne w dane;
sytuacji.

Ogodlne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa podczas
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korzystania z narzedzi
elektrycznych

OSTRZEZENIE:
Przeczyta¢ dokfadnie
wszystkie ostrzezenia i
instrukcje.
Niezastosowanie sie do
ostrzezen i instrukciji
moze spowodowac
porazenie prgdem i/lub
powazne obrazenia.

Uwaga: Nalezy zachowac
wszystkie ostrzezenia i
instrukcje, aby méc skorzystac
z nich w przysztosci. Termin
.elektronarzedzie” uzywany w
ostrzezeniach dotyczy
narzedzia zasilanego pradem z
sieci elektrycznej
(przewodowego) lub narzedzia
zasilanego z akumulatora
(bezprzewodowego).

Kontrola przed uruchomieniem

« Zawsze wyjmuj akumulator,
aby zabezpieczy¢ produkt
przed przypadkowym
uruchomieniem, Zawsze
wyjmuj akumulator przed
wykonywaniem jakichkolwiek
czynnosci konserwacyjnych
przy produkcie.

Przed uzyciem produktu i po
kazdym uderzeniu nalezy
sprawdzi¢ go pod katem
oznak zuzycia lub
uszkodzenia i w razie
potrzeby naprawic.

Dokonaj inspekcji obszaru, w
ktérym bedziesz pracowac.
Usun wszystkie porozrzucane
przedmioty takie, jak
kamienie, szkto, gwozdzie,
druty, sznurki i inne, ktére
mogq zosta¢ odrzucone lub
owingc sie na przecinarce lub
jej ostonie.

Sprawdz, czy nie ma peknie¢
lub zanieczyszczen na silniku.
Za pomocg szczotki oczyscié
silnik z trawy i lisci. Rekawice
nalezy uzywac wtedy, kiedy
to jest konieczne.

Sprawdz, czy gtowica
zytkowa jest przytwierdzona
do wykaszarki.

Sprawdzi¢, czy produkt dziata
prawidtowo. Sprawdz, czy
dokrecone sg wszystkie sruby
i nakretki.

Skontroluj, czy gtowica
zytkowa i ostona
przeciwodpryskowa nie sg
uszkodzone ani pekniete.
Gtowice zytkowg lub ostone
gtowicy, ktére zostaty
uderzone lub na ktérych
wystepujg pekniecia, nalezy
wymieni¢ na nowe. Zawsze
stosuj ostone zalecang dla
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danego osprzetu thgcego.
Patrz rozdziat Dane
techniczne.

Uzytkownik produktu jest
zobowigzany dopilnowac, aby
podczas pracy zadne osoby
postronne ani zwierzeta nie
znajdowaty sie w odlegtosci
mniejszej niz 15 m. Jesli w
tym samym miejscu pracuje
kilku uzytkownikéw, odlegtosé
miedzy nimi powinna wynosic
co najmniej 15 m.
Przeprowadzi¢ ogoling
kontrole produktu przed
uzyciem. Patrz plan
konserwac;ji.

Uzytkowanie regulujg
przepisy panstwowe lub
lokalne. Nalezy przestrzegaé
odpowiednich przepisow

Bezpieczenstwo osdb

« Narzedzie tngce nie
zatrzymuje sie natychmiast
po wytgczeniu produktu.
Produkt jest przeznaczony
tylko do wykaszania.
Osoby postronne powinny
zachowac odpowiednig
odlegtosc.

Uzywajac narzedzi
elektrycznych, nalezy
zachowaé skupienie,
obserwowac wykonywane
czynnosci i kierowac sie
zdrowym rozsagdkiem. Nie

nalezy uzywaé narzedzi
elektrycznych, kiedy
uzytkownik jest zmeczony lub
pod wptywem dziatania
narkotykéw, alkoholu lub
lekédw. Moment nieuwagi
podczas pracy z narzedziem
elektrycznym moze
spowodowac powazne
obrazenia ciata.

Urzadzenie nie moze by¢
uzywanie przez osoby (oraz
dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub
umystowych, lub nie
posiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze sg pod nadzorem
lub zostaty poinstruowane na
temat uzytkowania
urzadzenia przez osobe
odpowiedzialna za ich
bezpieczenstwo. Dzieci
muszg by¢ pod nadzorem,
aby nie mogty bawic sie
urzgdzeniem.

Nigdy nie pozwalac na
uzytkowanie ani
serwisowanie produktu
dzieciom lub innym osobom,
ktére nie majg odpowiednich
kwalifikacji. Lokalne przepisy
mogg okresla¢ wiek
uzytkownika.

Przechowuj urzgdzenie w
miejscu niedostepnym dla
dzieci i oséb niepowotanych.
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Rece i stopy nalezy caty czas
trzymac z dala od obszaru
ciecia, zwtaszcza w czasie
wtgczania silnika.

Nalezy odpowiednio sie
ubieraé. Nie zaktadaé luznej
odziezy ani bizuterii. Wtosy,
ubranie i rekawiczki nalezy
trzymac z dala od elementow
ruchomych. Luzne ubranie,
bizuteria lub dtugie wtosy
mogqg zosta¢ pochwycone
przez ruchome elementy.
Stosowac srodki ochrony
osobistej. Patrz wskazowki
pod nagtowkiem ,Srodki
ochrony osobistej”.

W przypadku pracy w
zapylonym srodowisku
zawsze zaktadaj maske na
twarz lub maske
przeciwpytowa.

Przed przeniesieniem
produktu nalezy go najpierw
wyltgczy¢. Zawsze wyjmowac
akumulator przed
przekazaniem maszyny innej
osobie.

Nalezy pamietac, ze operator
ponosi odpowiedzialnos¢ za
narazanie ludzi i ich
wiasnosci na wypadki lub
zagrozenia.

Na czas przechowywania i
transportu nalezy zawsze
zakfadac ostone
transportowa.

Uzytkowanie i konserwacja
narzedzia elektrycznego

« Do tego produktu mozna

zaktadac wylgcznie zalecane
przez nas akcesoria oraz
elementy osprzetu thgcego,
wymienione w rozdziale Dane
techniczne.

Nie wolno pracowaé
produktem przerobionym,
ktéry zostat w jakikolwiek
sposob zmieniony. Nigdy nie
uzywac produktu w poblizu
materiatow fatwopalnych lub
wybuchowych.

Nie wolno uzywacé produktu,
jesli jest uszkodzony. Nalezy
stosowac sie do zalecen
dotyczagcych bezpieczenstwa,
konserwaciji i obstugi
technicznej podanych w
niniejszej instrukcji. Niektore
czynnosci konserwacyjne i
serwisowe muszg by¢
wykonywane przez
przeszkolony i
wykwalifikowany personel.
Patrz wskazowki w czesci
zatytutowanej ,Konserwacja”.
Uzywaj wytgcznie
oryginalnych czesci
zamiennych.

Otwory wentylacyjne muszg
by¢ caty czas drozne i wolne
od zanieczyszczen.
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« Utrzymywac uchwyty w stanie
suchym, czystym i wolnym od
smaru i oleju.

e Przed uruchomieniem
maszyny nalezy zamocowac
wszystkie pokrywy, ostony i
uchwyty.

« Uzytkuj maszyne tylko przy
Swietle dziennym lub przy
dobrym oswietleniu.

 Nie nalezy sie nadmiernie
wyciggac. Przez caty czas
nalezy zachowywac wiasciwe
ustawienie stop i rownowage.

« Nie przecigzac produktu.
Narzedzie elektryczne
wykona prace lepiej i
bezpieczniej w tempie, do
jakiego zostato
zaprojektowane.

« Praca przy ztej pogodzie jest
meczgca i czesto zwieksza
ryzyko obrazen. Nie zaleca
sie stosowania produktu w
bardzo ztych warunkach
atmosferycznych, na przyktad
w gestej mgle, podczas
ulewy, silnych wiatréw,
intensywnego zimna, w razie
niebezpieczenstwa
wytadowania
atmosferycznego.

« Jesli produkt zacznie drga¢ w
nietypowy sposob, zatrzymaj
go i wymontuj akumulator.

« Unikaj niezamierzonego
uruchomienia — nie przeno$

urzadzenia z palcem na
przetgczniku.

e Przechowuj urzadzenia na
biegu jatowym w
pomieszczeniu — urzgdzenia,
gdy nie sg uzywane, powinny
by¢ przechowywane w
pomieszczeniu.

« Nalezy iS¢, nie biec.

Kieruj si¢ zawsze zdrowym
rozsadkiem

Nie jest mozliwe omdwienie
wszystkich sytuaciji, w jakich
potencjalnie mozesz sie
znalez¢. Zawsze zachowywac
ostroznosc i kierowac sie
zdrowym rozsgdkiem. Nie
podejmowac sie prac
przekraczajgcych wtasne
kwalifikacje. Jezeli po
przeczytaniu niniejszej instrukcji
nadal sg watpliwosci co do
sposobdéw postepowania, nie
kontynuowac pracy i zwrocic sie
o porade do eksperta.

OSTRZEZENIE: Nigdy
nie pozwalaj dzieciom na
uzytkowanie lub
przebywanie w poblizu
urzgdzenia. Poniewaz
maszyne tatwo
uruchomic, dzieci moge
by¢ w stanie jg wigczyc,
jezeli nie bedg
pilnowane. Oznacza to
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ryzyko powaznych
obrazen. Dlatego nalezy
odtgczac akumulator,

gdy maszyna nie jest pod

nadzorem.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

« Wyjac¢ akumulator, aby
zabezpieczy¢ produkt przed
przypadkowym
uruchomieniem,

e Ten produkt jest
niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego
postepowania lub
nieprawidtowego korzystania.
Moze spowodowacé powazne
obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych osob.

¢ Nie uzywac produktu w
przypadku zmiany jego
poczatkowych specyfikaciji.
Nie wymieniac czesci
maszyny bez zgody
producenta. Uzywac
wytgcznie czesci
zatwierdzonych przez
producenta. Nieprawidtowa
konserwacja moze

doprowadzi¢ do obrazen lub
Smierci.

Przed uruchomieniem
produktu nalezy sprawdzi¢
jego stan techniczny. Patrz
Zespoly zabezpieczajgce na
urzgdzeniu na stronie 50
Przeglad na stronie 62. Nie
nalezy uzywac uszkodzonego
produktu. Przeprowadzac
kontrole bezpieczenstwa oraz
czynnosci z zakresu
konserwaciji i obstugi
technicznej podane w
niniejszej instrukciji.

Nalezy dopilnowaé, aby
produktem nie bawity sie
dzieci. Nigdy nie pozwala¢ na
uzytkowanie ani
serwisowanie produktu
dzieciom lub innym osobom,
ktore nie majg odpowiednich
kwalifikacji. Lokalne przepisy
mogq okresla¢ wiek
uzytkownika.

Maszyne nalezy
przechowywac w zamknietym
obszarze w celu
uniemozliwienia dzieciom lub
nieupowaznionym osobom
uzyskania do niej dostepu.
Przechowywac produkt w
miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Pod zadnym pozorem nie
wolno zmieniac ani
modyfikowac fabryczne;j
konstrukcji urzgdzenia bez
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zezwolenia wydanego przez
producenta. Zawsze nalezy
korzystac z oryginalnych
akcesoriow. Samowolne
wprowadzanie zmian i/lub
montowanie wyposazenia
niezatwierdzonego przez
producenta moze stac sie
przyczyng groznych obrazen
lub Smierci obstugujgcego
urzgdzenie i innych osob.

Uwaga: Uzytkowanie moze
podlegac przepisom
panstwowym lub lokalnym.
Nalezy przestrzegaé
odpowiednich przepisow

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
montazu

Montaz tarcz tnacych i gtowic
zytkowych

OSTRZEZENIE:
Podczas montazu

osprzetu tngcego bardzo
wazne jest, aby pierscien

sprzegajacy/prowadnik
kotnierza oporowego
wszedt na wlasciwe
miejsce w srodkowym
otworze osprzetu
tngcego. Nieprawidtowo
zamontowany osprzet
tnacy moze stac sie
przyczyng powaznych

obrazen, grozacych
nawet utratg zycia.

OSTRZEZENIE: W
zadnym wypadku nie
wolno uzywac osprzetu
tngcego bez
zamontowanej,
zatwierdzonej ostony.
Patrz rozdziat Dane
techniczne. Stosowanie
niewfasciwych lub
uszkodzonych oston
moze stac sie przyczyng
powaznych obrazen.

Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczgce obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

« Jezeli znajdziesz sie w
sytuacji, w ktérej nie jestes
pewny prawidtowosci
dalszego sposobu
postepowania, zasiegnij
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porady eksperta. Zwroc sie
do swojego dealera lub
warsztatu obstugi techniczne.
Nie podejmuj sie pracy, gdy
uwazasz, ze nie masz
wystarczajgcych kwalifikaciji.
Nigdy nie uzywac urzadzenia,
odczuwajgc zmeczenie badz
znajdujac sie pod wptywem
alkoholu lub lekow, ktére
mogg wptywac ujemnie na
wzrok, zdolnos¢ oceny
sytuacji lub panowanie nad
wykonywanymi ruchami.
Niesprawny osprzet tngcy
zwieksza ryzyko wypadkow.
Nie zezwala¢ dzieciom na
uzywanie urzgdzenia ani na
przebywanie w jego poblizu.
Poniewaz produkt tatwo
uruchomic¢, dzieci moge by¢é w
stanie go wtgczyc, jezeli nie
bedg pilnowane. Oznacza to
ryzyko powaznych obrazen.
Nalezy odtgcza¢ akumulator,
gdy produkt nie jest pod
nadzorem.

Nalezy dopilnowac, aby
podczas pracy zadne osoby
postronne ani zwierzeta nie
znajdowaty sie w odlegtosci
mniejszej niz 15 m. Jesli w
tym samym miejscu pracuje
kilku uzytkownikow, odlegtosc
miedzy nimi powinna wynosic
co najmniej 15 m. W
przeciwnym razie grozi to
powaznymi obrazeniami. W

przypadku zblizenia sie oséb
trzecich natychmiast wytacz
urzadzenie. Nigdy nie
obracac sie gwattownie z
urzgdzeniem, nie upewniwszy
sie, ze nikt nie znajduje sie z
tytu w strefie zagrozenia.
Dopilnuj, aby ludzie,
zwierzeta ani inne obiekty nie
mogty zaktdci¢ pracy
urzadzenia oraz aby nie
weszty w kontakt z osprzetem
tngcym ani luznymi
przedmiotami odrzucanymi
przez osprzet. Nigdy nie
uzywaj produktu, jesli nie
masz mozliwosci wezwania
pomocy w razie wypadku.
Zawsze sprawdzaj obszar, w
ktérym bedziesz pracowac.
Usun wszystkie porozrzucane
przedmioty, jak kamienie,
szkto, gwozdzie, druty,
sznurki i inne, ktére mogg
zostaé odrzucone lub owing¢
sie na osprzecie thgcym.
Zapewnij sobie mozliwos$¢
bezpiecznego poruszania sie
i odpowiednig pozycje
podczas pracy. Przy
poruszaniu sie po
powierzchni roboczej nalezy
uwazac na ewentualne
przeszkody (korzenie, gtazy,
gatezie, doty, rowy itp.).
Zachowaj szczegolng
ostroznos¢ podczas pracy na
terenie pochytym.
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Zawsze utrzymuj rwnowage
i mocne oparcie dla stép. Nie
nalezy sie nadmiernie
wyciggac.

Przechodzgc na inne miejsce
pracy, nalezy wytgczyc¢
produkt.

Nigdy nie opuszczac
produktu, jesli nie zostat on
wytaczony i akumulator nie
zostat wyjety. Nie
pozostawia¢ produktu bez
nadzoru, gdy jest on
wigczony.

Przed przekazaniem produktu
innej osobie nalezy wyjac
akumulator.

Upewni¢ sie, czy odziez ani
zadne czesSci ciata nie bedg
miaty kontaktu z osprzetem
tngcym, gdy produkt jest
uruchomiony. Produkt
trzymac ponizej pasa.

Jesli podczas pracy produktu
dojdzie do zacie¢ w osprzecie
tngcym, nalezy zatrzymac i
wytgczy¢ produkt. Upewnié
sie, ze osprzet tnacy
zatrzymat sie catkowicie.
Przed przystgpieniem do
czyszczenia, kontroli lub
naprawy produktu i/lub
osprzetu tngcego nalezy
wyjac¢ akumulator. Wystepuje
ryzyko poparzenia, poniewaz
obudowa przektadni moze
by¢ bardzo gorgca. W czasie

pracy z osprzetem tngcym
nalezy zatozy¢ rekawice.
Trzymac rece i stopy z dala
od osprzetu thgcego az do
momentu catkowitego
zatrzymania po wytgczeniu
produktu.

Uwazac na koniuszki gatezi,
ktore podczas ciecia mogg
by¢ odrzucane przez
maszyne. Nie odcinac zbyt
blisko podtoza, poniewaz
grozi to wyrzuceniem przez
maszyne kamieni i innych
przedmiotow.

Nalezy uwazac¢ na odrzucane
przedmioty. Nalezy zawsze
uzywac zatwierdzonych oston
oczu. Nigdy nie nachylaj sie
nad ostong zabezpieczajgcag
osprzetu tngcego. Odrzucane
przez urzadzenie kamienie,
odtamki, itp. moga trafi¢ w
oczy, powodujgc utrate
wzroku lub inne powazne
obrazenia.

Majac zatozone ochronniki
stuchu, nalezy zwracac¢
szczegoblng uwage na sygnaty
i zawotania ostrzegawcze.
Ochronniki stuchu nalezy
zdejmowac zaraz po
wytaczeniu produktu.

Nigdy nie pracuj stojgc na
drabinie lub stotku, ani na
zadnym podwyzszeniu, ktére
nie jest stabilne i nie
zapewnia zachowania
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statecznej postawy podczas
pracy.

W przypadku wystgpienia
niechcianych wibracji,
uderzy¢ gtowicg w celu
wysuniecia linki do wtasciwej
dtugosci. Po tym wibracje
powinny ustgpic.

Narazenie operatora na
nadmierne dziatanie wibracji
moze powodowac
uszkodzenia uktadu krgzenia i
uktadu nerwowego,
szczegolnie u 0sob z
niewydolnoscig uktadu
krgzenia. W przypadku
rozpoznania u siebie
objawdw, ktérych przyczyng
moze by¢ narazenie na
nadmierne wibracje, nalezy
zwrocic sie do lekarza.
Przyktadem takich objawow
jest dretwienie, brak czucia,
Jfaskotanie”,  kitucie”, bal,
catkowita lub czeSciowa
utrata sity, zmiany koloru
skory lub naskorka. Objawy te
zazwyczaj sg odczuwalne w
palcach, dtoniach i
nadgarstkach.

Nalezy zawsze trzymac
urzgdzenie dwoma rekoma.
Trzymac produkt po prawej
stronie tutowia.

Nie probowac odciggac
cietego materiatu ani nie
pozwalac tego robi¢ innym,
kiedy produkt pracuje lub

osprzet tngcy sie obraca,
gdyz moze to doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Przed przystgpieniem do
usuwania materiatu
owinietego wokot watka noza
lub zablokowanego miedzy
ostong a osprzetem tngcym
nalezy zawsze zatrzymac
produkt, wyjg¢ akumulator i
upewnic sie, ze osprzet tngcy
sie nie obraca.

Niniejszy produkt podczas
pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W
pewnych okolicznosciach
pole to moze zaktocac prace
aktywnych lub pasywnych
implantéw medycznych.
Przed przystgpieniem do
pracy z urzgdzeniem osoby z
wszczepionym implantem
medycznym powinny
skonsultowac sie z lekarzem/
producentem implantu w celu
ograniczenia ryzyka
powaznych lub $miertelnych
obrazen.

Po kazdej pracy nalezy
zwolni¢ wtgcznik zasilania,
aby zaoszczedzi¢ energie
akumulatora.

Nie przecigzac produktu.
Narzedzie elektryczne
wykona prace lepiegj i
bezpieczniej w tempie, do
jakiego zostato
zaprojektowane.
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« W razie najechania na twardy
przedmiot lub w razie
powstania wibracji nalezy
zatrzymac urzadzenie. Wyjgc
akumulator z produktu i
sprawdzic, czy nie jest
uszkodzony.

Produkty wyposazone w
tarcze tngca do trawy mogg
zostaé gwattownie odrzucone
na bok, gdy tarcza natrafi na
przedmiot trwale zwigzany z
podtozem. Zjawisko to
nazywa sie odbiciem. Odbicie
tarczy moze byc¢
wystarczajaco silne, aby
spowodowac odrzucenie
produktu i/lub operatora i
utrate kontroli nad
urzagdzeniem. Odbicie tarczy
moze nastgpi¢ zupetnie
nieoczekiwanie, jezel
urzgdzenie napotka na
przeszkode, zgasnie lub
zakleszczy sie.
Prawdopodobienstwo
wystepowania odbic tarczy
jest wieksze podczas ciecia w
miejscach, w ktérych ciety
materiat nie jest dobrze
widoczny. Unikaj koszenia
czescig ostrza, ktéra
odpowiada miejscu na
zegarze miedzy godzing 12 a
godzing 3. Predkosc¢
obrotowa ostrza moze
sprawic, ze wystgpi
niekontrolowany ruch ostrza,

jezeli ta czesSc¢ ostrza napotka
grube todygi.

Nie uzywac tarczy tngcej do
trawy ani nozy tngcych do
trawy do ciecia korzeni drzew.
Podczas korzystania z
wykaszarki do krzewow
zawsze nalezy zaktadacé
szelki. W przeciwnym razie
nie mozna bezpiecznie
manewrowac wykaszarka, co
moze stac sie przyczyng
obrazen ciata operatora lub
innych osob. Nigdy nie
uzywaj szelek z zepsutym
mechanizmem szybkiego
rozpinania.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

« Podczas uzywania produktu

nalezy zawsze miec na sobie
zatwierdzone $rodki ochrony
osobistej. Srodki ochrony
osobistej nie eliminujg
catkowicie ryzyka odniesienia
obrazen, natomiast
ograniczajg ich rozmiar w
razie zaistnienia wypadku.
Skorzystac¢ z pomocy dealera
przy wyborze odpowiedniego
sprzetu.
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Stosowac kask ochronny, gdy
zachodzi ryzyko uderzenia
spadajgcymi przedmiotami.

Dtugotrwate przebywanie w
hatasie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia stuchu.
Generalnie produkty zasilane
akumulatorem sg stosunkowo
ciche, ale potgczenie poziomu
hatasu i dtugiego uzytkowania
moze przynies¢ szkody.
Firma zaleca, aby operatorzy
stosowali ochronniki stuchu
podczas uzywania produktow
przez dtuzszy czas w ciggu
dnia. Operatorzy korzystajacy
Z urzgdzenia w sposob ciggty
i regularny powinni regularnie
sprawdzac stuch.

« Stosowacé atestowane srodki

ochrony oczu. Podczas
uzywania maski ochronnej
twarzy nalezy miec¢ na sobie
takze zatwierdzone okulary
ochronne. Za zatwierdzone
okulary ochronne uwazane sg
takie, ktore sg zgodne z
normami ANSI Z87.1 dla USA
lub EN 166 dla krajow UE.

W razie potrzeby, na przyktad
podczas mocowania, badania
czy czyszczenia narzedzi
tngcych, stosowac rekawice
ochronne.

Nalezy nosic trwate,
antyposlizgowe obuwie.

OSTRZEZENIE:
Ochronniki stuchu
ograniczajg mozliwos$¢
styszenia dzwigkdw i
sygnatow
ostrzegawczych.

L

2

Nosi¢ odziez wykonang z
mocnego materiatu. Nosic
odziez z dtugimi nogawkami i
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dtugimi rekawami, wykonang
z mocnego materiatu. Luzne
czesci odziezy mogag
zahaczy¢ o krzewy lub
gatezie. Nie nosi¢ bizuterii,
krotkich spodni ani sandatow i
nie pracowac z odstonietymi
stopami. Utrzymywac witosy w
sposob bezpieczny powyzej
poziomu barkdw.

« Zawsze mie¢ pod rekg
apteczke pierwszej pomocy.

=

Osprzet tngcy

OSTRZEZENIE: Wyjmij
akumulator i upewnij sie,
ze osprzet tnacy
zatrzymat sie catkowicie
przed rozpoczeciem
pracy przy jakiejkolwiek
czesci osprzetu tngcego.

A OSTRZEZENIE: Uzyé

odpowiedniego osprzetu
tngcego. Korzystac
wytgcznie z osprzetu
tngcego wraz z
zalecanymi przez nas
ostonami, patrz
Akcesoria na stronie 67.
Upewnic sie, ze osprzet

tngcy jest prawidtowo
naostrzony. Osprzet
tnacy, ktory nie jest
prawidtowo naostrzony,
zwieksza ryzyko odbicia
tarczy.

A

OSTRZEZENIE:
Nieprawidtowo
naostrzone bgdz
uszkodzone ostrza
zwiekszajg ryzyko
wypadku. Zeby tngce
ostrza powinny by¢
odpowiednio naostrzone.
Przestrzegac instrukcji i
uzywac zalecanego
szablonu.

UWAGA: Nieprawidtowe
ustawienie ostrza
tngcego zwieksza ryzyko
jego zakleszczenia sie i
odbicia. Moze to
spowodowac
uszkodzenie ostrza
tngcego. Dopilnowac,
aby zeby tarczy tngcej
byty prawidtowo
rozwarte. Postepowac
zgodnie z instrukcjami i
stosowac zalecany
rozwieracz.
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Podczas obstugi osprzetu
tngcego nalezy nosic rekawice
ochronne.

« Do pitowania gatunkow
drewna opatowego nalezy
uzyc¢ ostrza tngcego.

« Do koszenia nieréwnej trawy
nalezy uzy¢ ostrzy i nozy
tnacych do trawy.

« Do koszenia trawy nalezy
uzyc¢ gtowicy zytkowej.

« Skontroluj, czy narzedzia
tnace nie sg uszkodzone
badz pekniete. Wymieni¢
uszkodzony osprzet tnacy.

Gtowica zytkowa

Zawsze uzywac odpowiedniej glowicy zytkowej,
osprzetu tngcego i zalecanej zytki. Patrz Akcesoria
na stronie 67 montaz na koncu instrukcji.
Upewni¢ sig, ze przecinarka na ostonie gtowicy nie
jest uszkodzona.

Upewnij sie, ze zytka jest nawinieta ciasno i
réwnomiernie wokét bebna, aby zapobiec
nietypowym drganiom produktu. Rézne dtugosci
zytki mogg powodowacé drgania, ktére nie sg
konieczne. Uderz gtowica zytkowa, aby uzyskaé
poprawng dtugos¢ zyiki.

Aby przedtuzyé zywotno$¢ zytek, mozna je wtozy¢ na 2
dni lub wigcej do wody przed zamontowaniem.
Spowoduje to zwigkszenie odpornosci zytki.

Zespoty zabezpieczajgce na
urzgdzeniu

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

+ W tym rozdziale opisano

funkcje bezpieczenstwa
produktu, jego przeznaczenie
oraz sposob przeprowadzania
czynnosci kontrolnych i
konserwacji, aby zapewni¢
jego poprawne dziatanie. Patrz
wskazéwki pod nagtéwkiem
Przeglad produktu na stronie
35, aby sprawdzi¢
rozmieszczenie
poszczegolnych elementéw w
Twoim urzgdzeniu.

Jezeli urzgdzenie nie jest
prawidtowo konserwowane i
nie jest poddawane
profesjonalnie wykonywanym
naprawom i/lub obstudze
technicznej, skraca sie jego
zywotnos¢ i zwieksza ryzyko
wypadu. Aby uzyskac
dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie z
najblizszym punktem
serwisowym.

Nie wolno uzywac produktu,
ktorego elementy
zabezpieczajace sg
uszkodzone. Elementy
zabezpieczajgce produktu
nalezy kontrolowac i
konserwowac zgodnie z
opisem w niniejszym
rozdziale. Jezeli Twoj produkt
nie spetnia ktéregokolwiek z
warunkéw kontrolnych,
skontaktuj sie z
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przedstawicielem serwisu w
celu dokonania naprawy.

» Wszelkie czynnosci
obstugowe i naprawy produktu
wymagajg specjalnego
przeszkolenia. Szczegdlnie
dotyczy to elementow
zabezpieczajacych produktu.
Jezeli produkt nie spetnia
jakiegokolwiek z nizej
wymienionych warunkow
kontrolnych, nalezy go oddac¢
do warsztatu obstugi
technicznej. Kupujgc nasze
produkty zyskujesz takze
gwarancje profesjonalnej
obstugi i napraw. Jezeli w
miejscu zakupu nie jest
prowadzona obstuga
serwisowa, zapytaj o adres
najblizszego warsztatu obstugi
technicznej.

Sprawdzanie klawiatury
1. Wecisna¢ i przytrzymac przycisk start/stop (A).

zwolnieniu uchwytu dzwignia mocy i blokada dzwigni
mocy powrocg do swoich pozycji wyjsciowych.

. Sprawdzi¢, czy wiacznik zasilania jest zablokowany,

gdy blokada znajduje sie w swoim potozeniu
wyjsciowym.

. Wecisnij blokade dzwigni mocy i sprawdz, czy po

zwolnieniu powraca w swoje potozenie wyj$ciowe.

9

. Sprawdzi¢, czy wigcznik zasilania i jego blokada

poruszajg sie ptynnie i czy sprezyny powrotne
dziatajg prawidtowo.

a) Produkt jest wigczony, gdy $wieci sig kontrolka
LED (B).
b) Urzadzenie jest wytgczone, gdy kontrolka LED
(B) nie $wieci.
2. Patrz Rozwigzywanie problemow na stronie 64,
jesli $wieci sie lub miga wskaznik ostrzegawczy (C).

Sprawdzanie blokady wigcznika zasilania

Blokada wigcznika zasilania jest tak skonstruowana, aby
zabezpiecza¢ przed przypadkowym nacisnieciem. Po

. Uruchomi¢ produkt, patrz Uruchamianie produktu na

stronie 60.

5. Wiacz pefen gaz.
6. Zwolnij wigcznik zasilania i upewnij sie, ze osprzet

tnacy zatrzymat sig i pozostaje nieruchomy.

757 - 003 - 24.06.2020

51




Sprawdzanie ostony osprzetu thacego

OSTRZEZENIE: Nie
wolno uzywac osprzetu
tngcego bez
zatwierdzonej i
prawidtowo
zamocowanej ostony.
Zawsze stosuj ostone
osprzetu tngcego
zalecang dla danego
osprzetu tngcego, patrz
Przeglad produktu na
stronie 35. Stosowanie
niewtasciwych lub
uszkodzonych oston
osprzetu thngcego moze
skutkowa¢ powaznymi
obrazeniami.

Ostona osprzetu tngcego zatrzymuje obiekty odrzucane
w kierunku operatora. Zapobiega réwniez obrazeniom
ciata w przypadku dotknigcia do osprzetu tnacego.

1. Zatrzymac silnik.

2. Przeprowadzi¢ kontrolg wzrokowa pod katem
uszkodzen, na przyktad pekniec.

3. Wymienic¢ ostone osprzetu tngcego, jesli jest
uszkodzona.

Sprawdzanie przeciwnakretki

OSTRZEZENIE:
Zatrzymac silnik,
stosowac rekawice
ochronne i uwazac na

ostre krawedzie osprzetu
tngcego.

Upewni¢ sie, ze przeciwnakretka jest zatozona i
poprawnie dokrecona. Patrz Montaz i demontaz
przeciwnakretki na stronie 57.

Funkcja szybkiego zwalniania szelek

OSTRZEZENIE: Nie
nalezy uzywac szelek,
jesli funkcja szybkiego
zwalniania jest
niesprawna. Upewni¢
sie, ze funkcja szybkiego
zwalniania dziata
prawidtowo podczas
regulacji urzgdzenia.

OSTRZEZENIE: Jesli
produkt nie jest
bezpiecznie podtgczony
do szelek, nie mozna
sterowaé produktem i
moze to spowodowaé
obrazenia ciata u
uzytkownika lub innych
osob.

Funkcja szybkiego zwalniania
jest dostepna z przodu szelek.
Paski szelek powinny zawsze
pozosta¢ w prawidtowym
potozeniu.
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W sytuacji awaryjnej funkcja
szybkiego zwalniania pomaga
bezpiecznie usung¢ produkt.

Zasady bezpieczenstwa
zwigzane z akumulatorem

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

« Uzywac wytagcznie
akumulatora BLi. Patrz
Akcesoria na stronie 67.
Akumulator jest
zabezpieczony szyfrem
programowym.

« Jako zrédta zasilania do
powigzanych produktow
Husqgvarna nalezy uzywac

wytgcznie akumulatoréw BLi.

Aby unikng¢ obrazen, nie
nalezy uzywaé¢ akumulatora
jako zrodfa zasilania innych
produktow.

» Ryzyko porazenia prgdem.
Nie przyktadac zaciskow
akumulatora do kluczy,

monet, Srub lub innych
metalowych przedmiotow.
Moze to spowodowac zwarcie
akumulatora.

Nie korzystac z baterii
jednorazowego uzytku.

Nie wktada¢ zadnych
przedmiotow do szczelin
powietrznych akumulatora.
Chroni¢ akumulator przed
bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych,
wysokg temperaturg i
otwartym ptomieniem.
Akumulator moze
spowodowac oparzenia i/lub
oparzenia chemiczne.
Akumulator nalezy chroni¢
przed dziataniem mikrofal i
wysokiego cisnienia.

Nie probowac rozbierac ani
rozbija¢ akumulatora.

Jesli doszto do wycieku z
akumulatora, unika¢ kontaktu
cieczy ze skorg i oczami. W
przypadku dotkniecia cieczy
przemy¢ skore duzg iloscig
wody z mydtem i zgtosi¢ sie
do lekarza. W przypadku
dostania sie cieczy do oczu
nie trzec ich, ale sptukiwac
wodg przez co najmniej 15
minut i zgtosic sie do lekarza.
Akumulatora mozna uzywac
w zakresie temperatur od
-10°C do 40°C.
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Do czyszczenia akumulatora
ani tadowarki nie nalezy
uzywac wody. Patrz
Czyszczenie produktu,
akumulatora i fadowarki na
stronie 63.

Nie nalezy uzywac¢ wadliwego
ani uszkodzonego
akumulatora.

Przechowywac¢ akumulatory z
dala od metalowych
przedmiotow, takich jak
gwozdzie, Sruby czy bizuteria.
Przechowywac akumulator z
dala od dzieci.

Zasady bezpieczenstwa w
czasie obstugi tadowarki

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

Nieprzestrzeganie zasad
bezpieczenstwa stwarza
ryzyko porazenia pradem lub
wystgpienia zwarcia.

Nie uzywac innych tadowarek
do akumulatorow niz te
dostarczone dla danego
produktu. Nalezy uzywac
wytgcznie tadowarek QC do
tadowania akumulatoréw
zastepczych BLi.

Nie nalezy podejmowac prob
rozmontowania tadowarki.

Nie nalezy uzywac wadliwej
lub uszkodzonej tadowarki do
akumulatora.

Nie podnosi¢ tadowarki do
akumulatora za przewdd
zasilajgcy. Aby odtgczy¢
tadowarke do akumulatora od
gniazda, wyciggng¢ wtyczke.
Nie ciagna¢ z przewaod.
Uwazac, aby przewody
podfgczeniowe i przedtuzacze
nie stykaty sie z wodg, olejem
ani nie dotykaty do ostrych
krawedzi. Uwazac takze, aby
przewod nie zostat
zakleszczony miedzy
obiektami np. drzwiami,
furtkami lub innymi.

Nie uzywac tadowarki do
akumulatora w poblizu
tatwopalnych materiatéw lub
materiatow, ktére mogg
powodowac korozje. Upewnic
sie, ze tadowarka nie jest
przykryta. W razie
zauwazenia dymu lub ognia
nalezy odtgczy¢ tadowarke od
zrodta zasilania.

Nalezy tadowac akumulator
wytacznie wewnatrz budynku,
W miejscu z dobrym
przeptywem powietrza i z dala
od Swiatta stonecznego. Nie
nalezy tadowac akumulatora
na zewnatrz pomieszczen.
Nie fadowac akumulatora w
wilgotnym otoczeniu.
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« tadowarke mozna uzytkowac
w zakresie temperatur od 5°C
do 40°C. tadowarki nalezy
uzywac w suchym, dobrze
wentylowanym i wolnym od
pytdw srodowisku.

« Nie wkfada¢ zadnych
przedmiotow do szczelin
wentylacyjnych tadowarki.

« Stykéw tadowarki nie nalezy
zwiera¢ metalowymi
przedmiotami, gdyz moze to
wywotac¢ zwarcie.

« Nalezy uzywac
zatwierdzonych gniazd
gtéwnych, ktére nie sg
uszkodzone. Upewnij sie, ze
przewod tadowarki nie sg
uszkodzony. Jezeli uzywane
sg przedtuzacze, upewnic sie,
Ze nie sg one uszkodzone.

Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace konserwac;ji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem prac
konserwacyjnych
produktu przeczytaé
nastepujgce ostrzezenia.

« Wyjg¢ akumulator przed
rozpoczeciem prac
konserwacyjnych, innych
przegladéw lub montazu
produktu.

« Uzytkownikowi wolno
wykonywac tylko te czynnosci

konserwacyjne i serwisowe,
ktore sg wskazane w
niniejszej instrukcji obstugi. W
przypadku czynnosci
konserwacyjnych i
serwisowych o szerszym
zakresie nalezy zwrocic sie
do autoryzowanego serwisu.
Do czyszczenia akumulatora
ani tadowarki nie nalezy
uzywac wody. Silne
detergenty moga
spowodowac uszkodzenie
tworzywa sztucznego.
Zaniechanie czynnosci
konserwacyjnych skroci cykl
zycia produktu i zwiekszy
ryzyko wypadkow.

Dla wszystkich prac
serwisowych i naprawczych,
zwlaszcza dla urzadzen
zabezpieczajacych na
produkcie, konieczne jest
specjalne przeszkolenie. Jesli
nie wszystkie opisane w
niniejszej instrukcji obstugi
kontrole zakonczg sie
pomysinie po wykonaniu
konserwaciji, nalezy zwrocic
sie do autoryzowanego
serwisu. Gwarantujemy
profesjonalne naprawy i
serwisowanie produktu.
Uzywaj wytgcznie
oryginalnych czesci
zamiennych.
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Montaz

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed zmontowaniem
produktu nalezy zapozna¢ sig z rozdziatem

dotyczacym bezpieczenstwa.

Montaz uchwytu sterowniczego

1. Wymontowac pokretto i przymocowac¢ uchwyt
sterowniczy w sposob pokazany na ilustracji.

Delikatnie dokreci¢ pokretto.
3. Zalozy¢ szelki i zawiesi¢ produkt na zaczepie.

4. Wyregulowac uchwyt, aby ustawi¢ produkt w dobrej
pozycji robocze;j.

5. Dokreci¢ pokretto do konca.

Montaz wieszaka w ksztatcie petli
1. Wecisnag¢ blokade (A) do wieszaka w ksztatcie petli.

2. Zamocowacé wieszak w ksztatcie petli na wale.

4

0

Podtaczy¢ koncdwki wieszaka w ksztatcie petli.
Dokreci¢ $rube.
Potozy¢ pokretto na $rubie.

o o~ w

Przykreci¢ pokretto.

Montaz ostony gtowicy

1. Zainstaluj odpowiednig ostone gtowicy na gtowicy
zytkowej, patrz Akcesoria na stronie 67.

2. Zawie$ ostong gtowicy na haku uchwytu ptytki (A).

3. Wygnij ostone gtowicy tak, aby zakrywata wat, i
dokrecic¢ jg za pomocg $ruby (B) po przeciwnej
stronie watu.

Montaz ostrza

UWAGA: Uzywa¢ wylgcznie ostony tarczy
odpowiedniej do ostrzy. Patrz Akcesoria na

stronie 67.

1. Ustawic¢ koto produktu na ptaskiej powierzchni, aby
upewnic sie, ze ostrze jest prawidtowo
zamontowane.
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2. Zatozy¢ ostone tarczy (A) na wat, patrz Montaz
osfony gtowicy na stronie 56.

3. Zamontowac tarcze zabierakowa (B) na watku
zdawczym.

4. Obréci¢ watek zdawczy tak, aby jeden z otworéw
pierscienia sprzegajacego znalazt si¢ doktadnie
naprzeciw odpowiadajgcego mu otworu w korpusie
przekfadni.

5. Dokreci¢ srube blokujaca (C) za pomoca klucza
szesciokatnego, aby zablokowa¢ wat.

6. Umiesc ostrze (D) i talerz dystansowy (E) na watku
zdawczym.

7. Umiesci¢ podktadke talerza (F) na watku zdawczym.

. Przykreci¢ nakretke (G). Przytrzymac watek kluczem
jak najblizej ostony tarczy. Aby dokreci¢ nakretke,
nalezy obroci¢ klucz w lewo, czyli odwrotnie do
kierunku wirowania. Nakretke nalezy dokrecac
momentem 35-50 Nm (3,5-5 kpm).

* Podczas montazu dokrecaj nakretke w kierunku
przeciwnym do kierunku obrotéw osprzetu tnacego.

+ Podczas demontazu odkrecaj nakretke w kierunku
zgodnym z kierunkiem obrotéw osprzetu thgcego.

» Do odkrecania i dokrecania nakretki uzywaj dtugiego
klucza nasadowego. Strzatka na ilustracji wskazuje
obszar, w ktérym nalezy uzywac klucza
nasadowego.

OSTRZEZENIE: Podczas odkrecania i
dokrecania nakretki istnieje ryzyko
skaleczenia sig¢ zgbami ostrza tngcego.
Dlatego nalezy pamiegtaé, aby podczas
wykonywania tej czynnosci reka byta
ostonieta przez ostone ostrza.

Montaz i demontaz przeciwnakretki

OSTRZEZENIE: Zatrzyma¢ silnik, stosowa¢
rekawice ochronne i uwazac na ostre
krawedzie osprzetu tngcego.

A

Uwaga: Upewni¢ sig, ze nie mozna odkrecié¢
przeciwnakretki reka. Wymieni¢ przeciwnakretke, jesli
nylonowy pierscien nie zapewnia oporu co najmniej
1,5 Nm. Po okoto dziesiatym przykrecaniu nakretki
nalezy wymieni¢ jg na nowa.

Przeciwnakretka stuzy do mocowania niektorych
rodzajéw osprzetu tngcego. Przeciwnakretka jest
lewoskretna.

Regulacja szelek

A

OSTRZEZENIE: Produkt musi byé zawsze
przyczepiony do szelek. Nie nalezy uzywac
uszkodzonych szelek.

1. Natozy¢ szelki.
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Przymocowa¢ produkt do szelek.

3. Wyregulowac¢ szelki tak, aby zapewniaty jak
najlepsza pozycje przy pracy.

4. Wyregulowa¢ boczne paski, aby ciezar produktu
rozktadat sie réwno na oba ramiona.

5. Wyregulowa¢ szelki tak, aby osprzet tnacy
znajdowat sie rownolegle do podioza.
6. Osprzet tnacy powinien lekko dotykac¢ ziemi.

Wyregulowa¢ klamre szelek, aby prawidtowo
wywazy¢ produkt.

Uwaga: W przypadku uzywania tarczy tnacej do
trawy musi sie ona znajdowac okoto 10 cm /4 cale
nad ziemia.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem produktu
nalezy zapoznac¢ sie z rozdziatem
dotyczgcym bezpieczenstwa.

A

« Sprawdzi¢, czy na kotnierzu oporowym nie ma
peknigeé. Wymienié kotnierz oporowy, jezeli jest
uszkodzony.

Sprawdzanie produktu przed uzyciem

* Sprawdz, czy nie ma peknie¢ lub zanieczyszczen na
silniku. Uzyj szczotki, aby oczysci¢ silnik z trawy i
lisci. Zaktadaj rekawice ochronne, gdy jest to
konieczne.

* Sprawdz, czy glowica zytkowa jest prawidiowo
przymocowana do produktu.

«  Wykonac¢ kontrole bezpieczenstwa, czynnosci
konserwacyjne i czynnosci serwisowe opisane w
niniejszej instrukgji.

* Nalezy sprawdzi¢, czy produkt nie jest uszkodzony.
Sprawdz, czy dokrecone sg wszystkie sruby i
nakretki.

* Sprawdz ostrze pod katem peknigé. Peknigcia
zwykle wystepujg, gdy podczas ostrzenia nozy ich
spdd bedzie miat zbyt ostre krawedzie. Jesli
uzywasz ostrza z tepymi zgbami, moga réwniez
wystapi¢ peknigcia. Wymieni¢ ostrze, jezeli jest
uszkodzone.

« Upewnic sig, ze sita blokowania przeciwnakretki nie
jest zmniejszona. Przeciwnakretka musi mie¢ site
blokowania wynoszgca przynajmniej 1,5 Nm.
Moment sity dokrecenia przeciwnakretki musi sig
miesci¢ w zakresie 35-50 Nm.
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« Sprawdzi¢ ostone ostrza pod katem uszkodzen i
peknie¢. Wymieni¢ ostong ostrza, jesli zostata
uderzona lub jest peknigta. Nigdy nie uzywac
produktu bez ostony lub z uszkodzong ostona.

« Sprawdzi¢ gtowice zytkowa i ostong osprzgtu
tngcego pod katem uszkodzen lub pgknig¢.
Wymieni¢ gtowice zytkowg i ostong osprzetu
tnacego, jezeli zostaty uderzone lub sa popekane.

*  Przed uruchomieniem produktu upewnic sie, ze
narzedzie tngce oraz wszystkie pokrywy, ostony i
uchwyty sg prawidtowo zamocowane i nie sg
uszkodzone.

Podtaczanie tadowarki

1. tadowarke nalezy podtaczy¢ do zrodia zasilania o
napigciu i czestotliwosci zgodnymi z tabliczka
Znamionowa.

2. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego z

uziemieniem. Dioda tadowarki bty$nie jeden raz na
zielono.

Uwaga: Akumulator nie taduje sig, jezeli jego
temperatura przekracza 50°C. Jesli temperatura
przekracza 50°C, tadowarka czeka na ostygnigcie
akumulatora przed jego natadowaniem.

tadowanie akumulatora

Uwaga: Akumulator nalezy natadowa¢ przed pierwszym
uzyciem. Nowy akumulator jest natadowany jedynie w
30%.

1. Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest suchy.
2. Wiéz akumulator do tadowarki.

3. Sprawdzié, czy zielony wskaznik tadowania na
fadowarce zaswieci sie. Oznacza to, ze akumulator
jest podtgczony do tadowarki.

4. Akumulator jest catkowicie natadowany, gdy wiaczg
sie wszystkie diody.

5. Aby odtaczy¢ tadowarke od gniazdka elektrycznego,
wyciggna¢ wtyczke. Nie ciggnaé za przewad.

6. Akumulator nalezy wyja¢ z tadowarki.

Uwaga: Aby uzyskaé wiecej informacji, nalezy zapoznac¢
sig z instrukcjami obstugi akumulatora i fadowarki.

Podtgczanie akumulatora do produktu

OSTRZEZENIE: W produkcie nalezy
uzywaé wylgcznie oryginalnych

akumulatoréow Husgvarna.

1. Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest w petni
natadowany.
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2. Wsung¢ akumulator do uchwytu akumulatora
produktu. Po ustyszeniu klikniecia akumulator
zablokuje sie na miejscu.

UWAGA: Jesli akumulator nie jest tatwo
wsunaé do uchwytu, akumulator nie jest
prawidtowo zainstalowany.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenie
produktu.

A

3. Sprawdzié, czy akumulator jest prawidtowo
zainstalowany.

Informacje o akumulatorze

Informacje na temat sposobu korzystania z akumulatora
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi akumulatora.

Uruchamianie produktu

Uwaga: Produkt okresla osprzet tnacy, gdy osprzet
tnacy zostanie zmieniony, zostanie on uruchomiony i
zostanie naci$nieta przepustnica. Produkt zatrzymuje
sie i dioda LED miga, dopoki przepustnica nie zostanie
zwolniona i nie powroci do potozenia poczatkowego.
Osprzet tnacy jest w tym momencie identyfikowany i
przygotowywany do pracy.

Uruchamianie funkcji SavE

Ten produkt jest wyposazony w funkcje oszczedzania
energii. Funkcja SaveE zapewnia najdtuzszy czas pracy
na akumulatorze.

1. Aby uruchomic funkcjg, nalezy nacisna¢ przycisk
SavE. Wigczenie tej funkcji powoduje zapalenie
zielonej diody LED.

2. Ponowne nacisnigcie przycisku SavE wytaczy
funkcje.

Zmienianie kierunku obrotéw gtowicy zylkowej

Mozliwa jest zmiana kierunku obrotéw gtowicy zytkowe;j.
Mozna to zrobi¢ przy petnej predkosci lub w pozycji
zatrzymania. W fabryce gtowica zytkowa jest ustawiona
do obrotéw w prawo. Zielona dioda LED jest wytaczona,
gdy gtowica zytkowa obraca sie¢ w prawo.

1. Naci$nij przycisk kierunku obrotéw, aby gtowica
zytkowa obracata sie w lewo. Zielona dioda LED jest
wigczona, gdy gtowica zytkowa obraca sie w lewo.

1. Nacisnag¢ i przytrzymaé wtgcznik do momentu
zapalenia sie zielonej diody LED.

2. Do sterowania szybkoscig stuzy manetka gazu.

Obstuga produktu

Funkcja automatycznego wytaczenia

Produkt ma funkcje automatycznego wytaczania, ktéra
zatrzymuje go, gdy nie jest uzywany. Zielona dioda LED
wskaznika start/stop zgasnie i urzadzenie zatrzyma sie
po 120 sekundach.

Uwaga: Latwiej jest wysuna¢ zytke, aby bytg diuzsza,
gdy gtowica zytkowa obraca sie w prawo.

Usuwanie $cigtego materiatu z tarczy tngcej/noza do
trawy

Jesli uzywana jest tarcza tngca/néz do trawy, kierunek
obrotéw jest ustawiony w lewo. Zielona dioda LED
wskazuje, ze tarcza tngca/n6z do trawy obraca sie w
lewo. Zmien kierunek obrotéw na obroty w prawo, aby
usung¢ Sciety materiat z tarczy tngcej/noza do trawy.

1. Aby zmienic¢ kierunek obrotéw, nalezy nacisnaé
przycisk kierunku obrotéw.

Uwaga: Jesli kierunek obrotéw jest zmieniany na obroty
w prawo, Sciety materiat zostaje usunigty z tarczy tnacej/
noza do trawy. Predko$¢ obrotowa tarczy tngcej/noza do
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trawy zmniejsza sie na krotki czas, a nastgpnie
ponownie zaczyna obracac sie w lewo.

Wywazanie produktu

* Podtaczy¢ szelki do haka do zawieszania (A) lub
wieszaka w ksztatcie petli (B) na produkcie.

« Osprzet tnacy nalezy prowadzi¢ réwnolegle do
ziemi.

* Produkt jest prawidtowo wywazony, jezeli
zawieszony swobodnie na zaczepie utrzymuje ostrze
blisko poditoza na wysokosci cigcia.

Przycinanie trawy za pomoca glowicy zytkowej

Podkaszanie trawy

1. Trzymac glowice zytkowa tuz nad ziemia,
przechylajac jg lekko pod katem. Nie dociskaé zytki
do trawy.

il
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2. Zmniejszy¢ diugosc¢ zytki o 10-12 cm / 4-4,75 cala.
3. Zmniejszy¢ predko$¢ obrotowa silnika, aby
zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia roslin.

4. Wykorzysta¢ przepustnice w 80% podczas koszenia
trawy w poblizu przedmiotéw.

V\ Y4 N\ KA

e

Usuwanie trawy
1. Trzymaj glowice zytkowg nad ziemia.
2. Przechyl gtowice zytkowa.

3. Tnij koAcem zytki wokot obiektow w obszarze
roboczym.

UWAGA: Scinaj trawe. Inne obiekty,
ktore sg uderzana przez zyike,
zwigkszajg zuzycie zytki.

A

4. Nalezy uzy¢ 80% predkosci podczas cigcia i
czyszczenia roslinnosci. Zmniejsza to zuzycie
gtowicy zytkowe;j i zytki.

Koszenie trawy

1. Upewnic sie, ze zytka jest ustawiona réwnolegle do
podioza podczas ciecia.

\\Wm‘v\m IONNAGARNS A aee_ IWW/

2. Nie dociska¢ gtowicy zytkowej do ziemi.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie produktu.

3. Podczas koszenia trawy nalezy przemieszczac
produkt z boku na bok. Pracowa¢ przy petnych

obrotach.

4

Zamiatanie trawy

Strumien powietrza wytwarzany przez obracajaca sie
gtowice zytkowg mozna wykorzysta¢ do usuwania
skoszonej trawy z danego obszaru.

1. Trzymac gtowice zytkowg oraz zytke réwnolegle nad
podtozem.

2. Wigcz peten gaz.
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3. Przesuwac gtowice zytkowa z boku na bok, aby 8. Zatrzymag silnik.

zamiesc trawe. 9. Zdja¢ produkt z zatrzasku szelek.

2 OSTRZEZENIE: Wyczysci¢ pokrywe glowicy ~ 10. Polozy¢ produkt na podtozu.

zytkowej po kazdym zatozeniu nowej zyiki, 11. Zebraé $ciety materiat.
aby zapewni¢ prawidtowe wywazenie i

zapobiec drganiu uchwytéw. Sprawdzié Wylaczanie produktu
pozostate elementy gtowicy zytkowej i

wyczyscié w razie potrzeby. 1. Zwolnij wigcznik zasilania lub blokade wtgcznika

zasilania.
Oczyszczanie trawy tarcza tn do tra 2. Naciskaj przycisk start/stop, az zielona dioda LED
¥ Wy ahacq Wy zgasnie.
1. Podczas obstugi produktu stopy powinny by¢ - - - . o
rozsuniste. Upewnié sie, ze stopy sq stabilnie oparte 3. gl:msnu przyciski zwalniajace akumulator i wyciggnij
na ziemi. :

2. Talerz dystansowy powinien lekko przylega¢ do
ziemi. Pozwoli to unikngé dotknigcia ziemi przez
tarcze tnaca.

s

3. Aby zapewni¢ czysty $lad, nalezy poruszac sie
ruchem wahadtowym od prawej do lewej. Ciecie
powinno odbywac sie lewa strong tarczy (tg czescia,
ktora odpowiada odcinkowi miedzy godzing 8 i 12 na
tarczy zegara).

Ustawianie uchwytu sterowniczego w
potozeniu transportowym

1. Odkre¢ pokretto.

2. Obroci¢ uchwyt sterowniczy w prawo tak, aby
dzwignia gazu dotkneta akumulatora.

3. Przekreci¢ uchwyt sterowniczy wokot wysiegnika.

4. Podczas usuwania trawy nalezy nachyli¢ tarcze w
lewo.

Uwaga: Trawa tatwo gromadzi sie w linii.

5. Podczas ruchu powrotnego nalezy porusza¢ sie
ruchem wahadtowym od lewej do prawe;j.

6. Prace nalezy wykonywaé rytmicznie.

7. Nalezy poruszac¢ sie do przodu, majac stopy pewnie 4. Przykrecic pokretio.

oparte na ziemi.

Przeglad

Wstep Ponizej znajduje sie lista czynnosci konserwacyjnych,
ktére nalezy wykonywac przy urzadzeniu. Wigcej
OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do informaciji, patrz Przeglad na stronie 62.
konserwacji produktu zapoznac sie z
rozdziatem dotyczacym bezpieczenstwa.

Plan konserwac;ji

A OSTRZEZENIE: Wyjaé akumulator przed
przystapieniem do konserwacji.
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Przeglad Codzien- | Co tydzi- | Co miesi-
nie en ac

Oczysci¢ zewnetrzne czegsci produktu za pomocg suchej szmatki. Nie nalezy %

stosowac wody.

Sprawdzi¢, czy przycisk start i stop dziata prawidtowo i nie jest uszkodzony. X

Sprawdzié, czy wigcznik zasilania i jego blokada dziataja prawidtowo pod wzgle- X

dem bezpieczenstwa.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie elementy sterujace dziatajg i nie s uszkodzone.

Utrzymywac uchwyty w stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru i oleju.

Nalezy sprawdzi¢, czy osprzet tnacy nie jest uszkodzony. Wymienié osprzet X

tnacy, jesli jest uszkodzony.

Sprawdzi¢, czy ostona osprzetu tnacego nie jest uszkodzona. Wymieni¢ ostone %

osprzetu tngcego, jesli jest uszkodzona.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie $ruby i nakretki sa dokrecone. X

Sprawdzié, czy dziatajg przyciski uwalniajagce akumulator oraz czy blokujg go na X

miejscu w produkcie.

Sprawdzi¢, czy tadowarka nie jest uszkodzona i dziata prawidtowo. X

Sprawdzi¢, czy akumulator nie jest uszkodzony. X

Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest natadowany. X

Upewnic¢ sie, ze tadowarka nie jest uszkodzona. X

Sprawdzi¢ stan wszystkich przewoddw, potaczen i ztgczy. Upewnic sie, ze nie X

sg uszkodzone i wolne od zanieczyszczen.

Sprawdzi¢ potgczenia pomiedzy akumulatorem a urzgdzeniem. Sprawdzi¢ po- X
faczenie pomiedzy akumulatorem a tadowarka.
Sprawdzanie akumulatora i tadowarki Wymiana gtowicy zytkowej

1. Sprawdzi¢ akumulator pod katem uszkodzen, na
przyktad peknigé.

Uwaga: Aby przedtuzy¢ zywotno$¢ zytek, mozna je
wilozy¢ na pare dni do wody przed zamontowaniem.

2. Sprawdzi¢ tadowarke pod katem uszkodzen, na Spowoduje to usztywnienie przewodu.
przyktad peknieé.

3. Nalezy regularnie sprawdzac, czy przewéd 1. Wecisna¢ klamry zatrzaskowe na gtowicy zytkowej i
potgczeniowy tadowarki akumulatora nie jest wyjac jg wraz z zytka.

uszkodzony ani popgkany.

Czyszczenie produktu, akumulatora i

fadowarki

1. Po uzyciu wyczysci¢ produkt za pomocg suchej
szmatki.

2. Wyczysci¢ akumulator i fadowarke suchg szmatka.
Akumulator i zaciski nalezy utrzymywaé w czystosci.

3. Upewni¢ sig, ze styki akumulatora i tadowarki sg

czyste przed umieszczeniem akumulatora w
tadowarce lub w produkcie.

757 - 003 - 24.06.2020

63




2. Wyciggna¢ zespot zsuwni zytki. 6. Zamontowac zespot zsuwni zytki.

7. Zamontowac gtowice zytkowa.

Ostrzenie noza do trawy i tarczy tnacej
do trawy

OSTRZEZENIE: Zatrzymaé urzadzenie.
Stosowacé rekawice ochronne.

uszkodzone ostrza. Nie wolno prostowaé
zgiety lub skreconych ostrzy w celu ich
3. Odkreci¢ nakretke mocujaca gtowice zytkowg oraz ponownego uzycia.

tarcze zbierakowa.

c OSTRZEZENIE: Zawsze wyrzucaé

* Aby prawidtowo naostrzy¢ néz do trawy lub tarcze
tnaca do trawy, nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg
dotgczong do osprzetu tngcego.

*  Wszystkie krawedzie tngce powinny by¢ ostrzone w
jednakowy sposob, aby nie zmienito sie¢ wywazenie.

« Uzywac ptaskiego pilnika o nacigciu pojedynczym.

4. Wymien glowice zytkowa.

5. Przykreci¢ nakretke.

Rozwigzywanie probleméw

Klawiatura
Wyswietlacz LED Mozliwe usterki Mozliwe dziatania
Miga zielona dioda LED aktywac- | Niskie napigcie akumulatora. Natadowa¢ akumulator.

i.
! Rozpoznawanie narzgdzia tnace- | Zwolnij przepustniceg.

go.
Miga czerwona dioda LED uster- | Jednoczesnie nacisng¢ wigcznik | Zwolnié wtacznik zasilania w celu aktywowa-
ki. zasilania i przycisk uruchamia- nia urzadzenia.
jacy-
Przecigzenie. Osprzet tnacy jest zablokowany. Wytacz pro-
dukt.

Wyjmij akumulator. Wyczy$¢ osprzet tnacy z
niechcianych materiatéw.

Nieprawidtowa temperatura. Poczekaé, az produkt ostygnie.

Produkt sie nie uruchamia. Zabrudzone zigcza akumulatora. | Wyczysci¢ ztacza akumulatora strumieniem
sprezonego powietrza lub migkkg szczotka.
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Wyswietlacz LED

Mozliwe usterki

Mozliwe dziatania

Dioda btedu LED $wieci ciagtym
Swiattem czerwonym.

Urzgdzenie wymaga serwisu.

Skontaktowac sie ze swoim punktem serwi-
sowym.

Akumulator

Problem

Mozliwe usterki

Mozliwe rozwigzanie

Miga zielona dioda LED.

Niskie napigcie akumulatora.

Natadowa¢ akumulator.

Miga czerwona dioda LED uster-

Akumulator roztadowany.

Natadowaé akumulator.

ki

Nieprawidtowa temperatura.

Akumulator mozna uzytkowaé w zakresie
temperatur od -10°C do 40°C.

Przepiecie. Akumulator nalezy wyja¢ z fadowarki.
Zapala sig czerwona dioda LED | Zbyt wysoka roznica migdzy og- | Zwrdcic sie do punktu serwisowego.
usterki. niwami (1 V).
tadowarka
Wyswietlacz LED Mozliwe usterki Mozliwe dziatania

Miga dioda LED btedu
ra.

Nieprawidtowa temperatu-

Akumulator mozna uzytkowac¢ w zakresie temperatur od
5°C (14°F) do 40°C (104°F).

Przepiecie.

Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe jest takie, jak napiecie
podane na tabliczce znamionowej na produkcie.

Akumulator nalezy wyjaé¢ z tadowarki.

Zapala sig czerwona dioda
LED btedu.

Skonsultowac sig z warsztatem obstugi techniczne;j.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

« Dotgczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne z
przepisami dotyczacymi towaréw niebezpiecznych.

« Nalezy przestrzegac¢ specjalnych zalecen podanych
na opakowaniu i etykietach, dotyczgcych transportu
komercyjnego, w tym takze ustug transportowych
Swiadczonych przez strony trzecie i spedytoréw.

* Przed wystaniem produktu nalezy porozmawiac z
osobg przeszkolong w zakresie materiatow
niebezpiecznych. Przestrzega¢ wszystkich
przepiséw krajowych, ktére majg zastosowanie.

« Podczas umieszczania akumulatora w opakowaniu
zabezpieczy¢ otwarte zaciski tasma. Zapakowaé

akumulator w taki sposob, aby $cisle przylegat do
opakowania, co zapobiegnie jego przemieszczaniu.

+  Wyjmowa¢ akumulator na czas przechowywania lub
transportu.

* Przechowywa¢ akumulator i tadowarke w miejscu
suchym i wolnym od wilgoci oraz nienarazonym na
mréz.

* Nie przechowywa¢ akumulatora w miejscu, gdzie
moze wystepowac prad statyczny. Nie
przechowywac¢ akumulatora w metalowym
pojemniku.

* Przechowywa¢ akumulator w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C do 25°C, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.
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* Przechowywa¢ tadowarke w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C do 45°C, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

» tadowarke nalezy uzytkowa¢ w zakresie temperatur
od 5°C do 40°C.

» Natadowac¢ akumulator od 30% do 50% przed
diuzszym okresem jego przechowywania.

* Przechowywac tadowarke w zamknigtym i suchym
miejscu.

*  Przechowywac¢ akumulator z dala od tadowarki. Nie
wolno pozwalaé¢ dzieciom ani innym osobom
postronnym na dotykanie sprzetu. Przechowywaé
sprzet w miejscu, ktére mozna zamknaé.

* Przed odstawieniem urzadzenia na dtuzsze
przechowywanie nalezy je wyczysci¢ oraz
przeprowadzi¢ petny przeglad.

» Uzy¢ ostony transportowej na produkcie, aby
zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu urzadzenia
podczas transportu i przechowywania.

* Przymocowac bezpiecznie produkt podczas
transportu.

Usuwanie akumulatora, tadowarki i
produktu

Ponizszy symbol oznacza, ze produkt nie stanowi
odpadu gospodarczego. Nalezy poddawac je
recyklingowi w zatwierdzonym punkcie zbiérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Pomaga to chronié¢
$rodowisko i ludzi.

W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy
skonsultowac sie z wtadzami lokalnymi,
przedsiebiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy.

&3

Uwaga: symbol widoczny jest na urzadzeniu lub
opakowaniu produktu.

Dane techniczne

Dane techniczne

520iRX
Silnik
Typ silnika BLDC (bezszczotkowy) 36
\Y
Obroty watka zdawczego, obr./min. 5500
Szeroko$¢ koszenia, mm 400
Waga
Ciezar bez akumulatora (kg) 3,8
Cigzar z akumulatorem (kg) 5,1
Poziom ochrony przed wodg
IPX4 5 Tak
Emisje hatasu®
Zmierzony poziom mocy akustycznej, dB(A) 86
Poziom gto$nosci, gwarantowana moc akustyczna Lya dB(A) 89

5 Akumulatorowe urzadzenia reczne firmy Husqvarna oznaczone symbolem IPX4 spetniajg te wymagania na

poziomie zatwierdzenia produktu

6 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa) zgodnie z dyrektywg WE 2000/14/WE.
Roéznica pomigdzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem cisnienia akustycznego wynika z tego, ze po-
ziom gwarantowany uwzglednia takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz réznice pomigdzy réznymi ur-
zgdzeniami o takim samym oznaczeniu modelowym zgodnie z dyrektywa 2000/14/WE.
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520iRX

Poziomy gloénosci’

Poziom cis$nienia akustycznego réwnowazny temu, na ktory narazony jest uzytkownik | 72

urzadzenia, mierzony zgodnie z normami: EN ISO 60335-2-91 oraz ISO 22868, dB(A):

Poziomy wibracji®

Poziomy drgan uchwytéw mierzone zgodnie z norma 1SO 22867, m/s?

W zestawie gtowica zytkowa (oryginalna) lewa/prawa 1,2/0,7
W zestawie tarcza tnaca do trawy (oryginalna) lewe/prawe 2,8/1,6
Zatwierdzone akumulatory
Z tym produktem nalezy uzywac wytacznie oryginalnych
BLi akumulatoréw.
Zatwierdzone tadowarki
tadowarka QC330 QC500
Napiecie wejsciowe, V 100-240 100-240
Czestotliwos¢, Hz 50-60 50-60
Moc, W 330 500
Akcesoria
Zatwierdzone akcesoria
Zatwierdzone akcesoria Typ Oslona osprzetu tng- | Numer artykutu
cego, Nr
Glowica zytkowa T25B (zytka tnaca 577 01 83-03
Whisper @ 2,0 mm —
2,4 mm)
Ostrze do trawy/néz do trawy Tarcza tngca do 577 01 83-03
trawy 255-4 (255 4
zeb.)
Ostrze do trawy 577 01 83-03
255-3 (D 255 3 zeb.)
Wieszak w ksztatcie petli 590 28 23-01

statystyczny (odchylenie standardowe) w wysokosci 3 dB(A).

wysokosci 2 m/s2.

Odnotowane dane dotyczgce réwnowaznego ci$nienia akustycznego produktu wykazujg typowy rozrzut

Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w
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Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnosci Rady
Europejskiej

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.:
+46 36 146500, niniejszym zapewnia, ze akumulatorowa
wykaszarka Husqvarna 520iRX, poczawszy od maszyn
wyprodukowanych w roku 2016 (rok produkc;ji jest
podany przed numerem seryjnym na tabliczce
znamionowej), jest zgodna z przepisami zawartymi w
DYREKTYWACH RADY:

* dyrektywie maszynowej 2006/42/WE z 17 maja 2006
r.

+ dyrektywie 2014/30/UE z 26 lutego 2014 r. w
sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej

« dyrektywie dotyczgcej emisji hatasu do otoczenia
2000/14/WE z 8 maja 2000 r.

+ dyrektywie 2011/65/UE z 8 czerwca 2011 r.
dotyczacej ograniczenia uzycia niektérych substancji
niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym.

Zostaly zastosowane nastepujace normy:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN ISO 11806-1:2011, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015,
EN 63000:2018

SMP Svensk Maskinprovning ABZatwierdzenie typu
WE, zgodne z wymogami okreslonymi w artykule 12,
punkcie 3b dyrektywy maszynowej (2006/42/WE) — Box
7035 SE-750 07 Uppsala, Szwecja.

Szwedzki Instytut Badan Maszyn SMP Svensk
Maskinprovning AB zweryfikowat takze zgodnos$c¢ z
zatgcznikiem V dyrektywy Rady 2000/14/WE. Certyfikat
opatrzony jest numerem: 01/1610/006.

Jednostka Intertek Semko AB, Box 1103, SE-164 22
Kista, Szwecja dokonata zatwierdzenia typu na zlecenie
firmy Husqvarna AB.

Informacje dotyczace emisji hatasu podano w rozdziale
Dane techniczne na stronie 66.

Huskvarna 2018-09-28

Par Martinsson, dyrektor ds. rozwoju (autoryzowany
przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba
odpowiedzialna za dokumentacje techniczng).
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Uvod

Popis vyrobku

Husqvarna 520iRX je akumulatorovy vyzina¢ na travu s
elektrickym motorom.

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpec¢ili vy$Siu
bezpecnost' a efektivnost’ pocas prevadzky. Ak
potrebujete dal$ie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.

Planované pouzitie

Vyrobok mozno osadit’ nozom na travu alebo vyzinacou
hlavou a vyuzit ho na kosenie réznych druhov rastlin.

Prehlad vyrobku

Vyrobok nepouzivajte na iné Ucely ako kosenie Ci
vyzinanie travnatého porastu. N6z na travu a vyzinacia
hlava sluzia na kosenie travy.

Poznamka: Pouzitie méze byt regulované narodnymi
alebo miestnymi predpismi. DodrZziavajte prislusné
predpisy.
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Vyzinacia hlava

Kryt rezacieho nadstavca
Hriadel

Rychle odopnutie popruhu
Popruh, boéna podlozka
Nastavenie rukovati
Rukovat’

Packa vypinaca
Blokovanie packy vypinaca

. Klavesnica

. Tlacidlo SavE
12.
13.
14.
15.
. Nabijacka batérii
17.

Tlacidlo na nastavenie smeru otacania

Vystrazny indikator (diéda LED na signalizaciu chyb)
Startovacie/vypinacie tlagidlo

Snura

Indikator zapnutia a upozornenia (diéda LED na
signalizaciu chyb)

.4 mm $esthranny kiu¢
19.
. Vyzinacia hlava

. Tlagidla uvolnenia batérie

. Batéria

. Stav batérie

. Tlacidlo indikatora batérie

. Transportny kryt

. Otvor na poistny kolik (4 mm Sesthranny kiug)
. Hnaci disk

. Cepel

. Podporna miska

. Podporna priruba

. Poistna matica

. Navod na obsluhu

. Uchytné oko

Nastrékovy kiug

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE! Tento vyrobok méze byt
nebezpecény! Ak sa pouziva neopatrne alebo
nespravne, moéze spdsobit’ vazne zranenia
obsluhe alebo inym osobam. Je veimi

doblezité, aby ste si precitali a porozumeli
obsahu tohto navodu na obsluhu. Pred
pouzitim vyrobku si pozorne precitajte
navod na obsluhu a uistite sa, Ze rozumiete

uvedenym pokynom.

Pouzivajte schvalené chranice oé¢i.

Maximalne otacky vystupného hriadela.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.

9 Pocas pouzivania vyrobku zachovavajte
<] minimalnu vzdialenost’ 15 metrov od ludi
a zvierat.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte odolné protiSmykové topanky.

SN A V pripade, Ze sa rezné zariadenie dotkne

) .» predmetu, ktory nie je mozné priamo
prerezat, hrozi riziko odrazenia noza.
Vyrobok je schopny odrezat’ ast tela.
Pocas pouzivania vyrobku zachovavajte
minimalnu vzdialenost 15 metrov od fudi
a zvierat.

Symboly na vyrobku alebo na jeho obale
oznacuju, Ze sa tento vyrobok nesmie
likvidovat’ ako domaci odpad. Tento vyrobok
sa musi odovzdat' v prislusnom zariadeni na
recyklaciu.

Pocas pouzivania sa mézu od vyrobku
odrazit' predmety a spdsobit’ poranenie.

=

@% Ako lanko vyZinaga pouzivajte iba pruzné

— zacie lanko. NepouZivajte kovové rezacie
W&y (> clanky.

i ! Sipky ukazuju obmedzenie polohy rukovati.

IPX S ochranou proti $pliechajucej vode.

Jednosmerny prad.

‘ La Emisie hluku do okolia podia europskej
smernice 2000/14/EU a legislativy v State
New South Wales ,Protection of the
dBJ Environment Operations (Noise Control)

Regulation 2017* (Nariadenie o ochrane
Zivotného prostredia pri prevadzke (kontrola
hluku) z roku 2017). Udaje o emisii hluku
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mozno najst’ na Stitku stroja a v kapitole
s technickymi udajmi.

rrrrtboook Vykonovy §titok zobrazuje vyrobné

Cislo. yyyy je rok vyroby, ww je
tyzden vyroby a xxxx je poradové &is-
lo.

Symboly na batérii a/alebo na
nabijaCke batérii
Tento vyrobok recyklujte
. v recyklacnej stanici urenej
B pre elektrické a elektronické
zariadenia. (Uplatfiuje sa iba

na Eurépu)

' Transformator odolny voci porucham.

Nabijacku batérie pouzivajte a skladuje len
v interiéri.

[l

Zodpovednost za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujicimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost’ za
Skody spdsobené nasim vyrobkom v désledku:

Dvojita izolacia.

nespravne vykonanej opravy vyrobku,

opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

pouzivania prislu$enstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané v schvalenom
servisnom stredisku alebo schvalenymi
kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost’

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia
a poznamky sluzia na
zdbraznenie mimoriadne
ddlezitych Casti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa,
ak pre obsluhu alebo
osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo
poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania
pokynov v navode.

VAROVANIE: Pouziva
sa, ak hrozi
nebezpecenstvo
poskodenia produktu,
inych materialov alebo

A

okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov
v navode.

Poznamka: Pouziva sa na
poskytnutie informacii nad
ramec nevyhnutnych informacii
v danej situacii.

Vseobecné bezpecnostné
upozornenie pre elektrické
nastroje

VYSTRAHA: Pregitajte si
vSetky bezpecCnostné
upozornenia a pokyny.
Nedodrzanie tychto
vystrah a pokynov méze
spbsobit’ zasah
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elektrickym prudom,
poziar a/alebo tazkeé
zranenia.

Poznamka: Uchovaijte si vSetky
upozornenia a pokyny pre
buduce pouzitie. Vyraz
welektricky

nastroj“ v upozorneniach
oznacuje elektricky nastroj
napajany z elektrickej siete

(s kablom) alebo napajany

z akumulatora (bez kabla).

Skontrolujte pred nastartovanim

Akumulator vzdy vyberte, aby
nedoslo k nahodnému
zapnutiu vyrobku. Pred
akoukolvek tdrzbou vyrobku
vzdy vyberte akumulator.
Pred pouzitim vyrobku a po
akomkolvek naraze
skontrolujte znamky
opotrebovania alebo
poskodenia a podla potreby
vykonajte opravu.
Skontrolujte pracovnu oblast'.
Odstrante vsetky volné
predmety, ako su kamene,
qumky skla, klince, ocelové
dréty, Snury a pod., ktoré by
mohli pri strihani vyletuvat’
alebo sa namotat’ na rezaci
nastroj alebo kryt rezacieho
nastroja.

Skontrolujte, ¢i motor nie je
znecCisteny a prasknuty.
Ocistite motor od travy a listia
pomocou kefy. V pripade
potreby noste rukavice.
Skontrolujte, Ci je vyzinacia
hlava uplne pripevnena k
vyzinacu.

Skontrolujte, Ci je vyrobok

v uplnom poriadku.
Skontrolujte, ¢i su vSetky
matice a skrutky zatiahnuté.
Skontrolujte ¢i vyzinacia
hlava a kryt vyzinacej hlavy
nie su poskodené alebo
prasknuté. Vyzinaciu hlavu
alebo ochranny kryt vymente,
poklal boli vystavené
narazom, alebo ak su niekde
prasknuté. Vzdy pouzivajte
spravny odporucany
ochranny kryt zodpovedajuci
pouzivanému rezaciemu
nastroju. Pozri kapitolu
Technické data.

Pouzivatel vyrobku musi
zabezpemt aby sa pocas
prace nemohli Ziadni ludia ani
zvierata priblizit' do
vzdialenosti 15 metrov od
vyrobku. Pokial v rovnakom
priestore pracuju niekolki
pouzivatelia, bezpecna
vzdialenost’ medzi nimi musi
byt minimalne 15 metrov.
Pred pouzitim vykonajte
celkovu kontrolu vyrobku.
Pozrite si plan udrzby.
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Pouzitie mdze byt regulované
narodnymi alebo miestnymi
predpismi. Dodrziavajte
prislusné predpisy.

Osobna bezpeénost’

Rezaci nastroj sa nezastavi
ihned po vypnuti vyrobku.
Vyrobok je ureny len na
vyzinanie.

Vykazte ostatné osoby

Z pracovného priestoru.
Budte pozorni, sledujte, ¢o
robite, a pri pouzivani
elektrického nastroja
postupujte rozumne.
Nepouzivajte elektricky
nastroj, ked ste unaveni
alebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Chvilka
nepozornosti pri pouzivani
elektrickych nastrojov méze
spbsobit’ vazny uraz.

Tento spotrebi€ nie je urCeny
na pouzitie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnost’ami,
alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti,
pokial tieto osoby nie su pod
dohladom alebo ak neboli
poucené o pouzivani
spotrebic¢a osobou
zodpovednou za ich
bezpecnost'. Deti by mali byt’
pod dohladom, aby sa

zabezpecilo, ze sa so
zariadenim nehraju.

Nikdy nedovoite detom alebo
inym osobam, ktoré nie su
vyskolené v pouzivani
vyrobku a/alebo akumulatora
pouzivat’ alebo opravovat’
vyrobok alebo akumulator.
Vek pouzivatela mézu
stanovovat’ miestne pravne
predpisy.

Skladujte vybavenie na
uzamykatelnom mieste, aby
bolo mimo dosahu deti

a nepovolanych osob.

Ruky a nohy nikdy
nepribliZujte k oblasti rezania,
najma nie pri zapinani
motora.

Vhodne sa obleCte. Nenoste
volné oble€enie ani Sperky.
UdrZujte svoje vlasy,
oble€enie a rukavice mimo
dosahu pohyblivych Casti.
Volné oblecCenie, Sperky alebo
dlhé vlasy sa mézu zachytit’ v
pohyblivych Castiach.

Noste osobné ochranné
prostriedky. Pozrite si pokyny
v Casti ,Osobné ochranné
prostriedky*.

V prasnom prostredi vzdy
pouzivajte tvarovu alebo
prachovu masku.

Ked chcete vyrobok
presunut’, vypnite ho. Pri
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predavani stroja inej osobe
vzdy vyberte batériu.

Majte na pamati, ze vy ako
operator ste zodpovedny za
to, aby ste nevystavovali
osoby alebo ich majetok
nehodam alebo
nebezpecenstvu.

Pri preprave a skladovani
vzdy pouzite transportny kryt.

Pouzivanie a starostlivost’ o
elektrické naradie

Jediné prislusSenstvo, ktoré
mobzete pouzivat' s tymto
vyrobkom, je rezaci
nadstavec, ktory odporu¢ame
v kapitole Technické udaje.
Nikdy nepouzivajte vyrobok,
ktory bol pozmeneny a
nezhoduje sa s originalnym
prevedenim. Nikdy
nepouzivajte vyrobok v
blizkosti vybusnych alebo
horlavych materialov.

Nikdy nepouzivajte
poskodeny vyrobok.
Vykonavajte bezpecnostné
kontroly, udrzby a
dodrziavajte servisné pokyny
uvedené v tomto navode.
Urcité opatrenia tykajuce sa
servisu a udrzby zariadenia
musia vykonavat’ iba
odbornici. Pozrite si pokyny v
Casti Udrzba.

Pouzivaijte iba originalne
nahradné diely.

Vzdy skontrolujte, ¢i sa vo
vetracich otvoroch
nenachadzaju odpadky.
Rukovate udrziavajte suché,
Cisté a neznecCistené olejom a
mazivom.

Pred nastartovanim sa musia
nasadit’ vSetky kryty,
ochranné prvky a rukovate.
Stroj pouzivaijte iba za
denného svetla alebo pri
dobrom osvetleni.
Nenat'ahujte sa prili$ d'aleko.
Vzdy si udrziavajte rovnovahu
a spravny postoj.

Vyrobok nepouzivajte nasilu.
Pracu vykona lepSie a s
mensim rizikom poranenia pri
rychlosti, na aku je urceny.
Praca v nepriaznivom pocasi
je unavna a Casto prinasa
zvySené nebezpecenstvo.
Neodporuca sa pouzivat’
vyrobok za velmi
nepriaznivého pocasia,
napriklad za hustej hmly,
silného dazda, silného vetra,
ked je velmi chladno alebo
pocas burky.

Ak vyrobok zaCne nadmerne
vibrovat’, zastavte ho

a vyberte akumulator.
Zabrante nahodnému
spusteniu — neprenasajte
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vyrobok s prstom na
spustacom spinaci.

« Nepouzivané zariadenia
ulozte v interiéri — ked sa
zariadenia nepouzivaju, treba
ich ulozit’ v interiéri

« Pri praci so strojom kracajte,
nebezte.

Vzdy sa riadte zdravym
rozumom

Nie je mozné predvidat’ kazdu
situaciu, ktora méze nastat'.
Vzdy konajte opatrne a riad'te

sa zdravym rozumom. Vyvarujte

sa kazdej situacie, ktora podia
vas presahuje vase moznosti.
Ak si ani po precitani tychto
pokynov nie ste isty, ako so
strojom zaobchadzat, obrat'te
sa na odbornika.

VSeobecné bezpeénostné
pokyny

VYSTRAHA: Skér nez
budete vyrobok

pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

VYSTRAHA: Nikdy
nedovolte detom
pouzivat’ stroj alebo sa

zdrziavat’ v jeho blizkosti.

KedZe stroj sa lahko
Startuje, deti mozu byt’
schopné nastartovat’ ho,
pokial nie st pod
neustalym dohladom. To
md&ze znamenat' riziko
vazneho poranenia.
Preto odpojte batériu,
ked stroj nie je pod
dohladom.

« Akumulator vyberte, aby

nedoslo k nahodnému
zapnutiu vyrobku.

Tento vyrobok méze byt’
nebezpecny, ak nie ste
opatrni alebo ho pouzivate
nespravne. Tento vyrobok
mobze spbsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie
obsluhujuceho pracovnika
alebo inych oséb.

Vyrobok nepouzivajte, ak sa
zmenili jeho pévodné
technické Specifikacie.
Nevymienajte diely vyrobku
bez schvalenia vyrobcu.
Pouzivajte len diely
schvalené vyrobcom.
Nespravna udrzba méze mat’
za nasledok poranenie alebo
smrt’.

Pred pouzivanim vyrobok
skontrolujte. Pozrite si Cast’
Bezpecnostné zariadenia na
vyrobku na strane 83 a
Udrzba na strane 95.
Nepouzivajte poSkodeny
vyrobok. Vykonavaijte
bezpecnostné kontroly,
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udrzby a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené
v tomto navode.

« Deti musia byt pod dohiadom,

aby sa zabezpecilo, Ze sa
s vyrobkom nehraju. Nikdy
nedovolte detom alebo inym
osobam, ktoré nie su
vySkolené v pouzivani
vyrobku a/alebo akumulatora
pouzivat’ alebo opravovat’
vyrobok alebo akumulator.
Vek pouzivatela m6zu
stanovovat’ miestne pravne
predpisy.

« Vyrobok skladujte
v uzamknutom priestore
mimo dosahu deti a
neopravnenych oséb.

« Vyrobok skladujte mimo
dosahu deti.

« Za Ziadnych okolnosti

nemefite pévodnu konstrukciu

vyrobku bez schvalenia od
vyrobcu. Vzdy pouzivajte
originalne prisluSenstvo.
Nepovolené zmeny alebo
prislusenstvo mdzu viest’

k vaznemu poraneniu alebo
smrti obsluhy a ostatnych
osOb.

Bezpednostné pokyny pre montaz
Montaz nozov a vyzinacich hlav

VYSTRAHA: Pri
montazni rezacieho
nadstavca je mimoriadne
dolezité, aby zvySena
Cast’ hnacieho disku/
podpornej priruby sedela
presne v strede otvoru
rezacieho nadstavca. Ak
je rezaci nadstavec
upevneny nespravne,
mdbze to mat’ za nasledok
vazne alebo smrtelné
zranenie.

Poznamka: Pouzitie moze byt
regulované vnutrostatnymi
alebo miestnymi pravnymi
predpismi. Dodrziavajte
prislusné predpisy.

VYSTRAHA: Nikdy
nepouzivajte rezaci
nastroj bez schvaleného
ochranného krytu.
Pozrite si kapitolu
Technické udaje.
Pouzitie nespravneho
alebo poskodeneého krytu
by mohlo zapriCinit’
vazne osobné poranenia.
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Bezpecénostné pokyny pre
prevadzku

VYSTRAHA: Skér nez
budete vyrobok

pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

V pripade neistoty ohladom
dalSieho postupu sa obratte
na odbornika. Kontaktujte
svojho predajcu alebo
servisnu dielfiu. Vyvarujte sa
kazdému pouzitiu vyrobku,
ktoré podla vas presahuje
vase moznosti.

Nikdy nepouzivajte vyrobok
pri Unave, po poZiti alkoholu,
drog, liekov alebo ¢ohokolvek
iného, ¢o mbze viest’

k znizeniu vasej zrakovej
schopnosti, bdelosti,
koordinacie alebo usudku.
Chybny rezaci nadstavec
mo&ze zvysSit’ riziko nehdd.
Nedovolte, aby vyrobok
pouzivali deti ani aby sa
pohybovali v jeho blizkosti.
KedZe sa vyrobok lahko
Startuje, deti mozu byt’
schopné nastartovat’ ho,
pokial nie st pod neustalym
dohladom. To méze
znamenat' riziko vazneho
poranenia. Odpojte batériu,
ked vyrobok nie je pod
dohladom.

« Zabezpecte, aby sa pocCas
prace nemohli do okruhu 15
metrov od vyrobku dostat’
Ziadni ludia ani zvierata.
Pokial v rovnakom priestore
pracuju niekolki pouzivatelia,
bezpecCna vzdialenost medzi
nimi musi byt’ minimalne 15
metrov. V opacnom pripade
existuje riziko vazneho
zranenia. Ak sa niekto
k vyrobku viac priblizi,
okamzite ho zastavte. Nikdy
neotacajte vyrobkom okolo
seba bez toho, aby ste sa
presvedcili, ¢i sa niekto
nenachadza v nebezpecnej
zbne.

. Ubezpette sa, ze ludia,
zvierata alebo iné veci
nebudu méct’ ovplyvnit’
ovladanie vyrobku, nemozu
prist’ do kontaktu s rezacim
nadstavcom a ani ich
nezasiahnu predmety
odhodené rezacim
nadstavcom. Vyrobok vsak
smiete pouzivat’' len
v pripade, Ze dokazete
privolat’ pomoc v pripade
nehody.

« Vzdy skontrolujte pracovnu
oblast. Odstrante vsetky
volné predmety, ako su
kamene, ulomky skla, klince,
ocelové dréty, Snury a pod.,
ktoré by mohli pri strihani
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vyletuvat' alebo sa namotat’
na rezaci nastroj.

Uistite sa, ze sa mbzete
pohybovat’ a stat' bezpecne.
Skontrolujte, €i okolo vas nie
su prekazky (korene, skaly,
vetvy, jamy a podobne) pre
pripad, ze by ste sa museli
nahle pohnut. Davajte velky
pozor pri praci na prudkych
svahoch.

Za kazdych okolnosti
udrziavajte dobru rovnovahu
a pevny postoj. Nenatahujte
sa prili§ daleko.

Pred prechodom na iné
miesto vypnite vyrobok.
Vyrobok nikdy neodkladajte,
kym ho nevypnete a
nevyberiete z neho
akumulator. Zapnuty vyrobok
nenechavajte bez dozoru.
Pred odovzdanim vyrobku
inej osobe vyberte
akumulator.

Ubezpecte sa, ze Ziadne
obleCenie alebo Casti tela
nepridu do styku s rezacim
nadstavcom po zapnuti
vyrobku. Vyrobok drzte pod
urovhou pasu.

Ak sa pocCas prevadzky
vyrobku v rezacom nadstavci
nieCo zasekne, pracu
preruste a vypnite vyrobok.
Zaistite, aby sa rezaci
nadstavec uplne zastauvil.

Pred ¢Cistenim, kontrolou
alebo opravou vyrobku alebo
rezného zariadenia vyberte
akumulator. Hrozi
nebezpecenstvo popalenia,
pretoze skrina prevodovky
mdze byt velmi horuca. Pri
praci s rezacimi nadstavcami
pouzivaijte rukavice.

Po vypnuti vyrobku maijte
ruky a nohy mimo dosahu
rezacieho nadstavca, kym sa
uplne nezastavi.

Davaijte pozor na zvysSky
konarov, ktoré mézu pri
rezani odletuvat’. S vyrobkom
nepracujte prilis blizko pri
zemi, pretoze méze
dochadzat’ k odletovaniu
kamenov a inych predmetov.
Davaijte pozor na odletujuce
predmety. Vzdy pouZzivajte
schvalené chranice oci. Nikdy
sa nenaklanajte ponad kryt
rezacieho nadstavca.
Kamene, ulomky, atd. mézu
vyletiet’ do ocCi a zapri€init’
slepotu alebo vazne
poranenie.

Ak nosite chranice sluchu,
davajte pozor na varovné
signaly alebo vykriky. Vzdy si
chranice sluchu skladajte
hned, ako sa vyrobok zastavi.
Nikdy nepracujte, ak stojite
na rebriku alebo v ingj
vyvysSenej polohe, ktora nie je
uplne bezpecna.
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« Ak dochadza k neziaducim

vibraciam, vyrezte novu Snuru
so spravnou dizkou a vibracie
by mali ustat’.

Nadmerné vystavenie
vibraciam méze viest’

k poSkodeniu krvného obehu
alebo nervovym poskodenlam
u Tudi, ktory maju zhor$eny
krvny obeh. Pri symptédmoch
nadmerného vystavenia
vibraciam sa obratte na
svojho lekara. Tieto priznaky
su tfpnutie, strata citu,
chvenie, pichanie, bolest,
strata sily, zmeny vo farbe a
stave pleti. Tieto symptémy
sa bezne objavuju na prstoch,
rukach a zapastiach.

Vyrobok vzdy drzte oboma
rukami. Vyrobok drzte na
pravej strane tela.

Narezany material
neodstranuje ani nenechajte
iné osoby odstranovat’, kym je
vyrobok spusteny alebo kym
sa otaCa rezné zariadenie,
kedze by mohlo déjst’

k vaznemu zraneniu.

Pred odstranenim materialu
omotaného na hriadeli noza
alebo zachyteného medzi kryt
a rezaci nadstavec vzdy
najprv zastavte vyrobok,
vyberte akumulator a uistite
sa, ze sa rezné zariadenie
neotaca.

« Tento vyrobok vytvara pocCas

prevadzky elektromagnetické
pole. Toto pole méze za
urcitych okolnosti spésobovat’
ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych
lekarskych pristrojov. Aby ste
znizili nebezpecenstvo
vazneho alebo aj smrtelného
poranenia, odporuca sa, aby
sa osoby s implantovanymi
pomaockami poradili so svojim
lekarom alebo vyrobcom
pomaocky este pred pouzitim
tohto stroja.

Uvolinite packu vypinaéa po
kazdej pracovnej Cinnosti, aby
ste uSetrili energiu
akumulatora.

Vyrobok nepouzivajte nasilu.
Pracu vykona lepSie a s
mensim rizikom poranenia pri
rychlosti, na aku je urCeny.
Ak vyrobok zasiahne cudzi
predmet alebo ak citite
vibracie, ihned ho zastavte.
Vyberte z vyrobku akumulator
a skontrolujte, ¢i vyrobok nie
je poskodeny.

Vyrobky s nozmi na travu
mobzu prudko odskakovat' do
strany, ked sa n6z dostane
do styku kontaktu s pevnym
predmetom. Nazyva sa to
odrazenie noza. Vyrazné
odrazenie noza mdze
sposobit’ trhnutie vyrobku
alebo pouzivatela lubovolnym
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smerom a pouzivatel méze
stratit’ nad vyrobkom kontrolu.
K odrazeniu noza méze dojst’
nahle, ak sa vyrobok zachyti,
zasekne alebo uviazne.
Castejsie k nemu dochadza
na miestach, kde nie je
rezany material dobre
viditelny. Nerezte v oblasti
noza v uhle zaberu medzi
dvanastou hodinou a tret'ou
hodinou vzhladom na stred
noza. Vzhladom na rychlost’
rotacie tak moze vzniknut’
spatny naraz, pokial sa
pokusite rezat’ silnejSie
kmene v tomto uhlovom
rozsahu noza.

« Noze a kotuc€e na travu
nepouzivajte na rezanie
korefov.

« Pri praci s krovinorezom vzdy
noste popruh. V opacnom
pripade nie je mozné
bezpecné ovladanie
krovinorezu, o mbéze mat’ za
nasledok poranenie obsluhy
alebo inych osdb. Nikdy
nepouzivajte postroj s
poSkodenou rychlorozpinacou
sponou.

Osobné ochranné prostriedky

 Pri pouzivani produktu vzdy
pouzivajte schvalené osobné
ochranné prostriedky.
Osobné ochranné prostriedky
nedokazu uplne vylucit’ riziko,
ale m6zu znizit’ vaznost’
zranenia v pripade nehody.
Vas predajca vam pombze pri
vybere spravnych
prostriedkov.

 V pripade rizika padajucich
predmetov pouzivajte
ochrannu prilbu.

VYSTRAHA: Skor nez
budete vyrobok
pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

« Pri dlhodobom vystaveni
hluku hrozi riziko poSkodenia
sluchu. Produkty napajané
batériami byvaju spravidla
relativne tiché, ale hladina
hluku v kombinacii
s dlhodobejSim pouzivanim
moze spbsobit’ poSkodenie.
Spolo¢nost’ odporuca, aby
pracovnici obsluhujuci
produkt pocas dlhSich
suvislych usekov dna nosili
chranice sluchu. Osoby, ktoré
produkt pouzivaju sustavne
a pravidelne, by si mali
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nechat’ pravidelne kontrolovat’
sluch.

montazi, kontrole alebo
Cisteni rezného zariadenia.

VYSTRAHA: Chranice
sluchu obmedzuju
schopnost’ pocut’
zvuky a varovné
signaly.

Pouzivajte schvalené
chranice oci. Ak pouzivate
stit, musite tiez pouzivat’
schvalené ochranné okuliare.
Schvalené ochranné okuliare
musia zodpovedat' norme
ANSI Z87.1 platnej v USA
alebo norme EN 166 platne;
v krajinach EU.

Pouzivajte pevnu
protiSmykovu obuv.

Pouzivajte odev vyrobeny

z pevnej tkaniny. Vzdy noste
pevné, dihé nohavice a dihe
rukavy. Nepouzivajte volny
odev, ktory sa mbze zachytit’
v konaroch a vetvach.
Nenoste Sperky, kratke
nohavice, sandale a nebudte
bosi. Vlasy si bezpecne
uchyt'te nad uroviou ramien.
Maijte poruke pomocky na
poskytnutie prvej pomoci.

Ked je to potrebné, pouzivajte
rukavice, ako napriklad pri

T
&3

Rezné zariadenie

VYSTRAHA: Vyberte
akumulator a
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skontrolujte, €i sa rezaci
nadstavec uplne zastavil.
Az potom zacnite
pracovat’ na lubovoinej
sucasti rezacieho
nadstavca.

VYSTRAHA: Pouzivajte
spravne rezaci
nadstavec. Pouzivajte
len rezaci nadstavec

s odporu¢anymi
ochrannymi prvkami —
pozrite si Cast’
Prislusenstvo na strane
100. Zaistite, aby bol
rezaci nadstavec
spravne nabruseny.
Nespravne nabrusené
rezaci nadstavec zvySuje
riziko odrazenia noza.

VAROVANIE: Akékolvek
nespravne urobené
rozvadzanie zubov
pilového kotuca zvySuje
riziko jeho zaseknutia,
vzprie€enia alebo
odrazenia. V désledku
¢oho méze dojst’

k poSkodeniu pilového
kotu€a. Zachovavajte
spravne nastavenie
pilového kotuca.
Postupujte podia
pokynov a pouzivajte
odporuc¢ané naradie na
vytvaranie rozvadzania
zubov (,Sranku®).

VYSTRAHA: Nespravne
naostreny alebo
poskodeny ndz zvysuje
riziko vzniku nehody.
Udrziavajte zuby noza
spravne nabrusené.
Postupuijte podia
pokynov a pouzivajte
odporucéanu brusnu
mierku.

Pri manipulacii s rezacim
nadstavcom pouzivajte
ochranné rukavice.

Pilovy kotu€ sluzi na rezanie
vlaknitych druhov dreva.

Na kosenie hrubej travy
pouzivajte noze a kotuce na
travu.

Na zastrihavanie travy
pouzivajte vyzinaciu hlavu.
Skontrolujte, Ci na rezacom
nadstavci nie su viditelné
znamky poskodenia alebo
trhliny. PoSkodeny rezaci
nadstavec vymente.

Vyzinacia hlava

Vzdy pouzivajte spravnu vyzinaciu hlavu, rezné
nadstavce a vzdy pouzivajte odporucané zacie
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lanko. Pozrite si €ast’ Prislusenstvo na strane 100 a
informacie o montazi na konci navodu.
Uistite sa, Ze nie je poSkodeny rezaci zub na kryte
vyzinacej hlavy.
Zaistite, aby bolo Zacie lanko v cievke navinuté
tesne a rovhomerne, aby sa’zabrénilo neobvyklym
vibraciam vyrobku. R6zne dizky $nury mozu
sposobit’ vibracie, ktoré je vhodné zabranit. Poklepte
po vyzinacej hlave, aby ste ziskali spravnu dizku na
Snure.
Na predizenie Zivotnosti mozno $nuru pred nasadenim
nechat’ 2 dni alebo viac vo vode. Odolnost’ $ndry sa
vdaka tomu zvysi.

Bezpecnostné zariadenia na
vyrobku

VYSTRAHA: Skér nez
budete vyrobok

pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

 V tejto Casti je opisané
bezpeénostné vybavenie
vyrobku, jeho ucel a postup,
ako vykonavat kontroly a
udrzbu, aby bola zabezpecena
jeho spravna Cinnost’. Pozrite
si pokyny v &asti Prehlad
vyrobku na strane 69, kde
najdete umiestnenie tychto
sucasti na vyrobku.

« Ak udrzba vyrobku nebude
vykonavana spravne, skrati sa
tym jeho Zivotnost’ a zvySi sa
riziko nehodovosti. Servis a/
alebo opravy musia byt’
vykonané odborne. Ak
potrebujete podrobnejsie
informacie, obrat'te sa na
najblizsi servis.

» Nikdy nepouzivajte vyrobok,
ktory ma chybné
bezpecnostné sucasti.
Bezpecénostné vybavenie
vyrobku sa musi kontrolovat’ a
udrziavat’ tak, ako je to
opisané v tejto Casti. Ak
vyrobok neprejde niektorou
z kontrol, obrat'te sa na
servisného zastupcu na ucel
opravy.

» VSetky servisné a opravné
prace na vyrobku si vyzaduju
Specialne Skolenie. Plati to
najma o bezpecnostnom
vybaveni vyrobku. Ak vyrobok
neprejde niektorou z kontrol
popisanych nizSie, obratte sa
na servisného zastupcu. Pri
kupe ktoréhokolvek z nasich
vyrobkov vam zaru€ujeme
dostupnost’ odbornych oprav a
servis. Ak maloobchodny
predajca, ktory vam vyrobok
predava, nie je servisny
technik, poziadajte ho
0 adresu najblizSej servisnej
dielne.

Kontrola klavesnice

1. Stladte a drzte Startovacie/vypinacie tlacidlo (A).

2

L&@J

a) Vyrobok je zapnuty, ked svieti diéda LED (B).
b) Vyrobok je vypnuty, ked nesvieti didda LED (B).
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2. Ak svieti alebo blika indikator (C), pozrite si Cast’
Riesenie problémov na strane 97.

Kontrola poistky packy vypinaca

Poistka packy vypinac¢a ma zabranit nahodnému
spusteniu. Ked uvoinite rukovét, packa vypinaca aj
poistka packy vypinaca sa spolo¢ne vratia spat’ do
svojej povodnej polohy.

1. Ubezpedte sa, ze packa vypinaca je zaistend, ked je
poistka v pdvodnej polohe.

2. Stlacte packu vypinaca a ubezpecte sa, ze sa vrati
do p6vodnej polohy, ked ju pustite.

3. Skontrolujte,'éi sa packa vypinaca a poistka
pohybuju volne a &i vratné pruziny funguju spravne.

4. Spustenie vyrobku — pozrite si ¢ast' Zapnutie vyrobku
na strane 92.

5. Pouzite plny plyn.

6. Uvoinite padku vypinaéa a skontrolujte, &i sa rezaci
nadstavec zastavil a ¢i potom ostal stat’.

Kontrola krytu rezacieho nadstavca

VYSTRAHA:
Nepouzivajte rezaci
nadstavec bez
schvaleného a spravne
nasadeného krytu
rezacieho nadstavca.
Vzdy pouzivajte
odporucany ochranny
kryt zodpovedajuci
pouzivanému rezaciemu
nadstavcu, pozrite si
Sast’ Prehlad vyrobku na
strane 69. Montaz
nespravneho alebo
poSkodeného krytu
rezacieho nadstavca by
mohla zapricinit’ vazne
zranenie.

Kryt rezacieho nadstavca sluzi na zastavenie predmetov
vymrstenych smerom k obsluhe. Taktiez zamedzuje
vzniku zraneni spdsobenych dotykom s rezacim
nadstavcom.

1. Vypnite motor.

2. Pohiadom skontrolujte pritomnost pripadnych
poskodeni, napriklad prasklin.

3. Ak je kryt rezacieho nadstavca poSkodeny, vymerite
ho.

84

757 - 003 - 24.06.2020



Kontrola zaistenia

VYSTRAHA: Vypnite
motor, nasadte si
ochranné rukavice

a v blizkosti okrajov
rezacieho nadstavca
postupujte opatrne.

« Uistite sa, ze je poistna matica spravne dotiahnuta.
Pozrite si Cast' Nasadenie a zloZenie poistnej matice
na strane 89.

Funkcia rychleho odopnutia popruhu

VYSTRAHA:
Nepouzivajte popruh, ak
je chybna funkcia
rychleho odopnutia
popruhu. Pri nastavovani
vyrobku sa uistite, ze
funkcia rychleho
odopnutia spravne
funguje.

VYSTRAHA: Ak vyrobok
nie je spravne upevneny
na popruh, nedokazete
ho ovladat, ¢im mdzete
zapriCinit' zranenie sebe
alebo inym osobam.

A

Funkcia rychleho odopnutia sa
nachadza v prednej Casti
popruhu. Popruhy postroja
musia vzdy zostat' v spravnej
polohe.

V pripade nebezpefenstva vam
funkcia rychleho odopnutia
popruhu poméze bezpecne zo
seba vyrobok zlozit'.

Bezpec€nost’ batérie

VYSTRAHA: Skér nez
budete vyrobok

pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

« Pouzivajte iba batériu znacky
BLi. Pozrite si Cast’
Prislusenstvo na strane 100.
Batéria je zakédovana
softvérom.

- Nabijatelny akumulator BLi
pouzivajte iba na napajanie
prislusnych vyrobkov znacky
Husqvarna. V pripade inych
zariadeni nepouzivajte
batériu ako zdroj napajania,
aby ste zabranili riziku
zranenia.

« Nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom.
Nepripajajte konektory batérie
ku kluéom, minciam,
skrutkam ani k inym kovovym
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predmetom. Méze déjst’

k skratu batérie.

Nepouzivajte nenabijatelné
batérie.

Do vetracich otvorov batérie
nevkladajte Ziadne predmety.
Batériu nevystavuje
priamemu slneCnému
Ziareniu, teplu ani
otvorenému ohriu. Batéria
moze sposobit’ popalenie
alebo poleptanie.

Batériu nevystavuje
mikrovinému ziareniu ani
vysokému tlaku.

NepokusSajte sa rozoberat’ ani
rozdrvit’ batériu.

V pripade uniku kvapaliny

z batérie zabrante zasiahnutiu
pokozky a o€i kvapalinou.

V pripade kontaktu

s kvapalinou umyte _
zasiahnutu oblast’ velkym
mnozstvom vody s mydiom

a vyhladajte lekarsku pomoc.
Ak sa vam kvapalina dostane
do oci, nepretierajte si ich, ale
si ich minimalne 15 minut
vyplachujte vodou. Nasledne
vyhladajte lekarsku pomoc.
Batériu pouzivajte v prostredi,
v ktorom sa teplota pohybuje
od -10 °C (14 °F) do 40 °C
(114 °F).

Batériu ani nabijacku batérii
necistite vodou. Pozrite si
Cast’ Cistenie vyrobku, batérie

a nabijacky baterii na strane
96.

« Nepouzivajte chybnu ani
poskodenu batériu.

« Batérie uchovavajte
v bezpecnej vzdialenosti od
kovovych predmetov, ako su
napr. klince, skrutky alebo
Sperky.

» Batériu uchovavajte mimo
dosahu deti.

Bezpec€nost’ nabijacky batérii

VYSTRAHA: Skér nez
budete vyrobok
pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

» V pripade nedodrzania
bezpecnostnych pokynov
hrozi nebezpecCenstvo zasahu
elektrickym pradom alebo
skratu.

« Pouzivajte len nabijacku
batérii dodanu s vasim
vyrobkom. Na nabijanie
nahradnych batérii BLi
pouzivajte iba nabijacky QC.

« NabijacCku batérii sa
nepokusajte rozoberat'.

« Nepouzivajte chybnu alebo
poskodenu nabijacku batérii.

« Nabijacku batérii nedvihajte
za napajaci kabel. Pri
odpajani nabijacky batérii od
sietovej zasuvky tahajte za
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zastréku. Netahaijte za
napajaci kabel.

Udrziavajte vSetky kable

a predlZovacie kable mimo
dosahu vody, oleja a ostrych
hran. Dbajte, aby sa kabel
nezachytil vo dverach,
plotoch a podobne.
Nabijacku batérii
nepouzivajte v blizkosti
horlavych materialov alebo
materialov, ktoré spdsobuju
koroziu. Skontrolujte, Ci
nabijaCka batérii nie je
zakryta. V pripade vyskytu
dymu alebo ohria odpojte
zastrCku nabijacky bateérii.
Batériu nabijajte len v interiéri
na miestach s dobrym
prudenim vzduchu a mimo
slnecného svetla. Batériu
nenabijajte vonku. Batériu
nenabijajte vo vihkom
prostredi.

NabijaCcku batérii pouzivajte
iba pri teplotach od 5 °C

(41 °F) do 40 °C (104 °F).
NabijaCku pouzivajte

v prostredi, ktoré je dobre
vetrané, suché a bez prachu.
Do chladiacich otvorov
nabijacky batérii nevkladajte
Ziadne predmety.

Nikdy nepripajajte koncovky
nabijacky batérii ku kovovym
predmetom, pretoze tak moze
nabijacka skratovat'.

« Pouzivajte schvalené sietové
zasuvky, ktoré nie su
poskodené. Skontrolujte, Ci
nie je poskodeny kabel
nabijacky batérii. Ak
pouzivate predlzovacie kable,
uistite sa, ze nie su
poskodené.

Bezpec€nostné pokyny pre
udrzbu

VYSTRAHA: Skér nez
zacnete s udrzbou
vyrobku, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

« Pred vykonavanim udrzby,
inymi kontrolami alebo
zmontovanim produktu
vyberte batériu.

« Obsluha je povinna
vykonavat iba udrzbu
a servisné ukony uvedené
v tomto navode na obsluhu.
O vykonanie rozsiahlejSej
udrzby alebo servisu
poziadajte svojho servisného
zastupcu.

« Batériu ani nabijacku batérii
necistite vodou. Silné Cistiace
prostriedky mézu sposobit’
poskodenie plastov.

 V pripade zanedbania udrzby
sa skracuje zivotnost’ vyrobku
a zvysSuje sa riziko vzniku
nehdd.
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« Na vykonavanie vsetkych
servisnych a opravnych
ukonov, najma na
bezpecnostnych zariadeniach
na vyrobku, je potrebné
Specialne odborné vzdelanie.
Ak po vykonani udrzby nie je
mozné uspesne vykonat’
vSetky kontroly v tomto

navode na obsluhu,
poziadajte o pomoc
servisného predajcu.
ZaruCujeme, pre tento
vyrobok su k dispozicii
profesionalne opravné
a servisné sluzby.

« Pouzivajte iba originalne

nahradné diely.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Pred montazou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzajud.

Montaz rukovati

1. Vyberte gombik a nasadte rukovat podia zobrazenia
na nakrese.

2. Gombik mierne dotiahnite.

3. Nasadte si popruh a zaveste vyrobok na zavesny
bod.

4. Upravte rukovat' tak, aby bolo vyrobok mozné
umiestnit’ do spravnej pracovnej polohy.

5. Gombik utiahnite na doraz.

Montaz uchytného oka

1. Zatlaéte zaist'ovaciu ¢ast’ (A) do uchytného oka.

=0

WYe™

2. Nasuiite Gchytné oko na hriadel.

Spojte konce uchytného oka.
Vlozte skrutku.
Na skrutku nasadte gombik.

o 0~ w

. Zatiahnite gombik.

T

Montaz krytu vyzinacej hlavy

1. Namontujte spravny kryt vyzinacej hlavy pre
vyzinaciu hlavu, pozrite si ¢ast’ Prislusenstvo na

strane 100.

2. Zaveste kryt vyzinacej hlavy na hak na drziaku

platnicky (A).
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3. Ohnite kryt vyZinacej hlavy okolo hriadeTg a upevnite
ho skrutkou (B) na opacnej strane hriadela.

Montaz noza

VAROVANIE: Pouzivajte len schvaleny kryt
noza. Pozrite si Cast’ Prislusenstvo na strane

700.

1. PrisluSenstvo vyrobku poloZte na rovny povrch a
skontrolujte, ¢i je N6z spravne namontovany.

2. Upevnite kryt noza (A) na hriadel — pozrite si éast
Montaz krytu vyZinacej hlavy na strane 88.

3. Namontujte hnaci disk (B) na vyvodny hriadel.

4. Otagajte vystupny hriadel, kym jeden z otvorov na
hnacom disku nebude zarovnany s prislusnym
otvorom na skrini prevodovky.

5. Utiahnutim poistnej skrutky (C) Sesthrannym kit&om
zaistite hriadel.

6. Na vystupny hriadel nasadte epel (D) a podpornu
misku (E).

7. Nasadte podiozku misky (F) na vystupny hriadel.

8. Namontujte maticu (G). Pridrziavajte hriadel kiuc¢a ¢o

najtesnejSie pri kryte noza. Na utiahnutie matice
musite otagat’ kiiGom protismeru hodinovych
ruciciek, teda v opaénom smere, nez je smer
otacania. Utiahnite maticu utahovacim momentom
35-50 Nm (3,5-5 kpm).

Nasadenie a zloZenie poistnej matice

VYSTRAHA: Vypnite motor, nasadte si
ochranné rukavice a v blizkosti okrajov
rezacieho nadstavca postupujte opatrne.

Poistna matica sa pouziva na pripojenie niektorys:h
druhov rezacich nadstavcov. Poistna matica ma lavy
zavit.

+  Pri upinani utahujte poistni maticu v opaénom
smere, ako je smer ota¢ania rezacieho nadstavca.

+  Pri uvolfiovani otagajte poistni maticu v rovnakom
smere, ako je smer otacania rezacieho nadstavca.
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« Na uvoinenie alebo utiahnutie poistnej matice
pouzite nastrékovy kit s dihym nadstavcom. Sipka
na obrazku znazorfuje oblast, kde by ste mali
pouzivat nastrékovy Kiug.

poistnej matice vznika nebezpecenstvo
poranenia rezacimi zubami pilového
kotuca. Pri vykonavani takej akcie
musite preto zabezpedit, aby boli vase
ruky neustale chranené krytom noza.

VYSTRAHA: Pri uvoifiovani a utahovani

Poznamka: Uistite sa, aby poistni maticu nebolo mozné
otoCit' rukou. Ak nylénovy krizok nema odpor minimalne

1,5 Nm, poistni maticu vymenite. Maticu treba vymenit’
vzdy potom, ako bola pouzita na upnutie priblizne 10-
krat.

Nastavenie popruhu

VYSTRAHA: Vyrobok musi byt vzdy
spravne upevneny k popruhu. Nepouzivajte
poskodeny popruh.

Popruh si preveste cez plecia.

2. Vyrobok pripojte k popruhu.

Upravte popruh do ¢o najvhodnejSej pracovnej
polohy.

Upravte bo¢né popruhy tak, aby hmotnost' vyrobku
spocivala rovnomerne na oboch ramenach.

Nastavte si spravnu polohu popruhov tak, aby bol
rezaci nadstavec rovnobezne so zemou.

Nechaite rezaci nadstavec ziahka sa opierat o zem.
Nastavte svorku popruhu na spravne vyvazenie
produktu.

Poznamka: Ak pouzivate ndz na travu, musite stroj
vyvazit' tak, aby volne visel vo vyske priblizne 10 cm/
4 palce nad zemou

Prevadzka

VYSTRAHA: Pred pouZivanim vyrobku si

Ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,

.

Uistite sa, Ze sa na rukovatiach nenachadzaju
Ziadne praskliny. Praskliny st zvyéajne désledkom
prili$ ostrych hran v spodnej ¢asti zubov, ktoré
vytvarate pri ostreni noza. Praskliny sa mézu
vyskytnut’ aj pri pouzivani noza s otupenymi zubmi.
Ak su kotu¢ alebo noze poskodené, vymerite ich.

Kontrola vyrobku pred pouzitim

« Skontrolujte, ¢i motor nie je znecisteny a prasknuty.
Pomocou kefy odstrarite z motora travu a listie. V
pripade potreby pouZite ochranné rukavice.

» Skontrolujte, ¢i je vyzinacia hlava Uplne upevnena
k vyrobku.

* Vykonajte bezpe€nostné opatrenia, udrzbu a servis
uvedené v tomto navode.

« Skontrolujte, ¢i vyrobok nie je poskodeny.
Skontrolujte, ¢i su vSetky matice a skrutky
zatiahnuté.

\
-~
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« Skontrolujte, ¢i sa na podpornej prirube
nenachadzaju praskliny. V pripade poSkodenia
podpornu prirubu vymeiite.

e

« Skontrolujte, &i sa neznizila upinacia sila poistnej
matice. Poistna matica sa musi vyznacovat’
upinacou silou minimalne na drovni 1,5 Nm.
Ut'ahovaci moment na utiahnutie poistnej matice
musi byt 35 — 50 Nm.

« Skontrolujte, ¢i sa na kryte noza nenachadzaju
znamky poskodenia alebo praskliny. Ak kryt noza
prisiel k narazu alebo je prasknuty, vymente ho.
Nepouzivajte vyrobok bez ochranného krytu ani
s poskodenym ochrannym krytom.

» Skontrolujte, ¢i sa na vyzinacej hlave alebo rezacom
nadstavci nenachadzaju znamky poskodenia alebo
praskliny. Ak pri§la vyzinacia hlava alebo rezaci
nadstavec k narazu alebo su prasknuté, vymerite
ich.

» Pred spustenim vyrobku skontrolujte, ¢i su vSetky
kryty, ochranné prvky, rukovate a rezné zariadenia
spravne nasadené a nie su poskodené.

Pripojenie nabijacky batérii
1. Pripojte nabijacku batérii k napéatiu a frekvencii, ktoré
su uvedené na vykonovom $titku.

2. Zapojte zastréku do uzemnenej zasuvky. Indikator
LED na nabijacke batérii raz blikne nazeleno.

Poznamka: Batéria sa nenabija, pokial je jej teplota
vysSia ako 50 °C (122 °F). Ak je teplota vy$Sia ako

50 °C (122 °F), nabijacka batérii necha batériu pred
nabitim ochladit.

Nabijanie batérie

Poznamka: Ak batériu pouzivate prvykrat, nabite ju.
Nova batéria je nabita iba na 30 %.

1. Uistite sa, Ze je batéria sucha.
2. Vlozte batériu do nabijacky batérii.
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3. Uistite sa, ¢i sa rozsvietilo zelené svetlo nabijania na
nabijacke batérii. To znamena, ze batéria je spravne
pripojena k nabijacke batérii.

4. Ked svietia vSetky diody LED na batérii, batéria je
plne nabita.

5. Pri odpajani nabijacky batérii od sietovej zasuvky
tahajte za zastrcku. Netahajte za kabel.

6. Vyberte batériu z nabijacky batérii.

Poznamka: Dalsie informacie najdete v navodoch
k batérii a nabijacke batérii.

Pripojenie batérie k vyrobku

VYSTRAHA: Vo vyrobku pouZivajte iba
originalne batérie Husqvarna.

1. Uistite sa, Ze je batéria plne nabita.

2. Zatlacte batériu do drziaka na batériu na vyrobku.
Batéria sa zaisti na mieste, ked sa ozve cvaknutie.

VAROVANIE: Ak sa batéria do drziaka
neda lahko zasun(t, nie je spravne
vloZena. Mohlo by to viest k poSkodeniu
vyrobku.

A

3. Uistite sa, Ze je batéria vlozena spravne.

Informacie o batérii

Informacie o batérii a o jej pouzivani najdete v navode
na obsluhu.

Zapnutie vyrobku

Poznamka: Vyrobok identifikuje rezaci nadstavec pri
jeho vymene a pri spusteni vyrobku stlacenim vypinaca.
Vyrobok sa zastavi a indikator LED bude blikat' az do
uvoinenia vypinaéa a jeho navratu do pévodnej polohy.
Rezaci nadstavec sa v tejto chvili identifikuje a pripravi
na pouzivanie.

1. Stlacte a podrzte Startovacie tlacidlo, kym sa zeleny
indikator LED nerozsvieti.

2. Na regulovanie rychlosti pouzite packu vypinaca.
Prevadzka produktu

Funkcia automatického vypnutia

Vyrobok disponuje funkciou automatického vypnutia,
ktora vyrobok vypne, ak sa nepouziva. Zeleny indikator
LED na signalizaciu spustenia/zastavenia sa vypne a
vyrobok sa po 120 sekundéach zastavi.

Spustenie funkcie SavE

Vyrobok je vybaveny funkciou na Usporu energie.
Funkcia SavE zaist'uje najdih§iu moznu prevadzku pri
napajani z batérie.

1. Funkciu spustite stlacenim tlacidla SavE. Rozsvieti
sa zeleny indikator LED, ktory signalizuje zapnutie

funkcie.
= [[O)

2. Funkciu vypnete opatovnym stlacenim tlacidla SavE.

Zmena smeru otacania vyzinacej hlavy

Je mozné zmenit' smer otacania vyzinacej hlavy. Mozno
to vykonat pri max. ota¢kach alebo v polohe zastavenia.
Vo vyrobnom zavode je vyzinacia hlava nastavena na
otacanie v smere hodinovych rugiciek. Zeleny indikator
LED nesvieti, ked sa vyzinacia hlava otac¢a v smere
hodinovych rugiciek.
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1. Po stlageni tlacidla smeru prevadzky sa vyzinacia
hlava bude otacat’ proti smeru hodinovych ruciciek.
Zeleny indikator LED svieti, ked’ sa vyzinacia hlava
otaca proti smeru hodinovych ruciciek.

Poznamka: Lanko sa buchnutim o zem vytahuje iahsie,
ak sa vyzinacia hlava otadc¢a v smere hodinovych
ruciciek.

Postup pri uvoinenf skoseného materi4lu od noza na
travu/rezacieho zuba na travu

Ak sa pouziva ndz na trdvu/rezaci zub na travu, vyuziva
otacanie proti smeru hodinovych ruciciek. Zeleny
indikator LED signalizuje, Ze sa n6z na travu/rezaci zub
na travu otaca proti smeru hodinovych ruciciek. Zmerite
smer otaCania na otacanie v smere hodinovych rugiciek,
aby ste uvoinili pokoseny material z noza na travu/
rezacieho zuba na travu.

1. Stlacenim tlacidla smeru otacania zmenite smer
otacania.

» Pri koseni udrziavajte rezaci nadstavec rovnobezne
SO zemou.

+  Vyrobok je spravne vyvazeny, ked sa Sepel
nachadza vo vyske rezu tesne nad zemou.

Vyzinanie travy pomocou vyzinacej hlavy

Vyzinanie travy

1. Vyzinaciu hlavu drzte okamzite nad zemou a v uhle.
Netlacte lanko vyzinaca na travnik.

Wik
\&7 \ \\};V\M JONNAKAN Y A

Skratte dizku lanka vyzina¢a na 10 — 12 cm.
3. Znizte otacky motora, aby ste zniZili riziko
poskodenia rastlin.

4. Pri koseni travnika v blizkosti predmetov pouzivajte
plyn na 80 %.

f\(\@ W AANY

o=

Poznamka: Ked sa smer zmeni na ota¢anie v smere
hodinovych rugigiek, skoseny material sa uvoini z noza
na travu/rezacieho zuba na travu. Otacky noza na travu/
rezacieho zuba na travu sa na kratky ¢as znizia a potom
sa znova zacne otacat’ proti smeru hodinovych ruciciek.

Vyvazovanie vyrobku

« Popruh pripojte na podporny hak (A) alebo na
uchytné oko (B) na vyrobku.

Odstranenie travy
1. Vyzinaciu hlavu udrziavajte nad zemou.
2. Naklonte vyzinaciu hlavu.

3. Vyzinacim lankom obkoste predmety v pracovnej
oblasti.

A

4. Pri koseni a Cisteni oblasti od vegetacie pouzivajte
80 % nastavenie otacok. Tym sa znizi opotrebovanie
vyzinacej hlavy a vyzinacieho lanka.

VAROVANIE: Koste travu. Ak vyzinacie
lanko naraza do inych predmetov,
zvySuje sa jeho opotrebovanie.
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Kosenie travnika

1. Pri koseni travnika sa uistite, Ze je lanko vyzinaca
rovnobezne so zemou.

\\Wmmm IO ASAN A IWW/

2. Netlacte vyzinaciu hlavu k zemi. Mohlo by to viest’
k poSkodeniu vyrobku.

3. Prikoseni travnika posuvajte vyrobok zo strany na

stranu. Pouzite maximalne otacky.

4

Odpratavanie travy

Prad vzduchu z rotujuceho Zacieho lanka je mozné
pouzit’ na odpratavanie travy z pozadovanej plochy.
1. Podrzte vyzinaciu hlavu a Zacie lanko vodorovne
nad zemou.
Pouzite plny plyn.

Pohybom vyzinacej hlavy zo strany do strany
mbzete travu odfukovat'.

VYSTRAHA: Pri kazdom zaloZeni nového
zacieho lanka ocistite kryt vyZinacej hlavy,
aby ste zamedzili naruseniu rovnovahy

a vibrovaniu rukovati. Taktiez skontrolujte
ostatné Casti vyzinacej hlavy a v pripade
potreby ich ocistite.

3. [\la kosenie vykonajte bodny pohyb sprava dolava.
Lavu stranu noza (v uhle medzi 8 az 12 hodinami)
pouzivajte na kosenie.

4. Pri koseni travy naklofite néz viavo.

Poznamka: Trava sa bude lahko ukladat v rade.

Pri navrate pouzite boény pohyb ziava doprava.
Pracujte rytmicky.

Posuvajte sa dopredu a nohami stojte pevne na
zemi.

8. Zastavte motor.

9. Vyrobok odpojte od spony na popruhoch.
10. PoloZte vyrobok na zem.

11. Pozbierajte pokoseny material.

Vypnutie vyrobku
1. Uvolinite packu vypinada alebo poistku packy
vypinaca.

2. Tlacidlo spustenia/zastavenia drzte stlatené, kym
zeleny indikator LED nezhasne.

3. Zatlagte uvoifiovacie tlagidla batérie a vytiahnite
batériu von.

Zacistovanie travy nozom na travu

1. Pri pouzivani vyrobku stojte s rozkro€enym nohami.

Nohy musia byt’ pevne na zemi.

2. Polozte podpornu misku zlahka na zem. Zabrani sa
tym kontaktu noza so zemou.

Nastavenie rukovate do transportnej
polohy
1. Uvolnite otoént svorku.

2. Otocte rukovat v smere hodinovych ruciciek tak, aby
sa rukovat' s ovladanim otacok dotykala batérie.

94

757 - 003 - 24.06.2020




3. Otoéte rukovat' okolo hriadela. 4. Zatiahnite gombik.

nS2

Uvod Plan adrzby

VYSTRAHA: Pred tdrzbou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite sa,

Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej vyberte batériu.

uvedené.

VYSTRAHA: Pred vykonanim udrzby

Nasleduje zoznam postupov udrzby, ktoré na vyrobku
musite vykonavat'. Viac informacii najdete v Casti

Udrzba na strane 95.

medzi batériou a nabijackou batérie.

Udrzba Denne | 1298 | Mesazne
ne

Ocistite externé sucasti vyrobku suchou handri¢kou. Nepouzivajte vodu.

Skontrolujte funkénost' a stav tlacidla Startovania a zastavenia.

Skontrolujte, &i packa vypinaca a zaistenie packy vypinaca fungujd spravne %

z bezpeénostného hladiska.

Skontrolujte, ¢i vSetky ovladace funguju a nie su poskodené.

Rukovate udrziavajte suché, Cisté a neznecistené olejom a mazivom.

Zaistite, aby bol rezaci nadstavec neposkodeny. Ak je rezaci nadstavec posko- %

deny, vymerite ho.

Skontrolujte, &i ochranny kryt rezacieho nadstavca nie je poSkodeny. Ak je kryt %

rezacieho nadstavca poskodeny, vymente ho.

Skontrolujte, &i s matice a skrutky dotiahnuté. X

Skontrolujte, &i uvoifiovacie tlagidla na batérii funguju spravne a riadne zaistia X

batériu vo vyrobku.

Skontrolujte, ¢i nabijacka batérie nie je poSkodena a funguje spravne. X

Skontrolujte, ¢i batéria nie je poskodena. X

Uistite sa, Ze je batéria nabita. X

Skontrolujte, ¢i nabijacka batérie nie je poSkodena. X

Skontrolujte vSetky kable, spojky a konektory. Zaistite, aby boli nepoSkodené a X

Cisté.

Skontrolujte prepojenia medzi batériou a vyrobkom. Skontrolujte aj prepojenie X
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Kontrola batérie a nabijacky batérii
1. Skontrolujte, ¢i nie je batéria poskodend, napriklad
prasknuta.

2. Skontrolujte, ¢i nie je nabijacka batérii poSkodena,
napriklad prasknuta.

3. Skontrolujte, ¢i pripajaci kabel nabijacky batérie nie
je poskodeny a ¢i na iom nie su praskliny.

Cistenie vyrobku, batérie a nabijacky
batérii

1. Vyrobok po pouziti oCistite suchou handri¢kou.

2. Ocistite batériu a nabijacku batérii ¢istou handri¢kou.

Vodiace drahy batérie udrzujte Cisté.

3. Nez vlozite batériu do nabijacky alebo vyrobku,
skontrolujte, €i s koncovky na batérii a nabijacke
batérii Cisté.

Vymena vyZzinacej hlavy

3. Odstrante maticu, ktora drzi vyzinaciu hlavu a hnaci
disk.

Poznamka: Na prediZenie Zivotnosti mozno lanko pred
nasadenim nechat par dni vo vode. Pevnost’ lanka sa
vdaka tomu zvysi.

1. Stlacte zacvakavacie svorky na vyzinacej hlave a
vytiahnite vyzinaciu hlavu a lanko vyzinaca.

. Vymente vyZinaciu hlavu.

4
5. Nasadte maticu.

6. Nasadte zostavu Ziabu lanka.
7

. Nasadte vyzinaciu hlavu.

Ostrenie kotli¢a alebo noza na travu

VYSTRAHA: Vypnite vyrobok. PouZivajte
ochranné rukavice.

VYSTRAHA: Poskodeny kotué alebo néz
vzdy zahodte. NepokuSajte sa vyrovnavat’
ohnuty alebo skruteny kotu¢ alebo néz

a pouzivat' ho znova.

A
A

« Na spravne naostrenie kotuca alebo noza na travu
postupuijte podia pokynov poskytnutych k rezaciemu
nadstavcu.

« VSetky hrany v zaujme zaruéenia rovnovahy
naostrite rovhomerne.

» Pouzite jednostranny plochy pilnik.
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RieSenie problémov

Klavesnica

LED displej

Mozné poruchy

Mozna €innost’

Zacne blikat' zelena LED dioda.

Nizke napétie batérie.

Nabite batériu.

Identifikacia rezacieho nastroja.

Uvoinite plyn.

Blika ¢ervena chybova diéda
LED.

Packa vypinaca a tlacidlo aktiva-
cie sa stlacaju sucasne.

Uvoinite pagku vypinaca a vyrobok sa aktivu-
je.

Pretazenie. Rezaci nadstavec je zablokovany, vypnite
vyrobok.
Demontujte akumulator. Ogistite rezaci nads-
tavec od nezelaného materialu.

Teplotna odchylka. Nechajte vyrobok vychladnut.

Vyrobok sa neda spustit..

Necistota na konektoroch baté-
rie.

Ocistite konektory batérie stlacenym vzdu-
chom alebo makkou kefou.

LED didda signalizujuca poruchu
svieti nacerveno.

Je nutné vykonat’ servis produk-
tu.

Obratte sa na servisného zastupcu.

Batéria

Problém

Mozné poruchy

Mozné rieSenie

Blika zeleny indikator LED.

Nizke napatie batérie.

Nabite batériu.

Blika ¢ervena chybova diéda
LED.

Batéria je vybita.

Nabite batériu.

Teplotna odchylka. Batériu pouzivajte v prostredi, v ktorom sa
teplota pohybuje od -10°C (14°F) do 40°C
(104°F).

Prepatie. Vyberte batériu z nabijacky batérii.

Rozsvieti sa ¢ervena chybova di-
6da LED.

V &lankoch je prili§ veiky rozdiel
(1V).

Obratte sa na servisného predajcu.

Nabijac¢ka batérie

LED displej

Mozné poruchy

Mozna &innost’

Blika diéda LED signalizu-
juca poruchu

Teplotna odchylka.

Nabijacku batérii pouzivajte v rozmedzi teploty od 5°C
(14°F) do 40°C (104°F).

Prepatie.

Skontrolujte, ¢i sietové napatie zodpoveda hodnote na-

patia uvedenej na vykonovom $§titku vyrobku.

Vyberte batériu z nabijacky batérii.
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LED displej Mozné poruchy

Mozna ¢innost’

Rozsvieti sa chybova didéda
LED.

Obrat'te sa na servisného zastupcu.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

+ Dodavané litium-iénové batérie spifaju poziadavky
pravnych predpisov, ktoré sa tykaju nebezpecného
tovaru.

» Dodrziavajte Specialne poziadavky na baleni
a $titkoch pri obchodnej preprave. Téato poziadavka
plati aj pre tretie strany a prepravcov.

* Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou
s osobitym vzdelanim v oblasti nebezpecnych
materialov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutrostatne pravne predpisy.

» Odhalené kontakty zaistite paskou pri vkladani
akumulatora do balenia. Batériu v baleni pevne
zabezpecte, aby sa nemohla posuvat'.

* Pred skladovanim alebo prepravou batériu vyberte.

» Umiestnite batériu a nabijac¢ku batérii do suchého
priestoru bez vyskytu vihkosti a mrazov.

* Neskladujte batériu na mieste, kde sa méze
vyskytovat' staticka elektrina. Batériu nevkladajte do
kovovej skrinky.

« Batériu ulozte na mieste, kde sa teplota pohybuje
v intervale 5°C (41°F) az 25°C (77°F) a kde je
chranena pred priamym slneénym svetlom.

» Nabijacku batérii ulozte na mieste, kde sa teplota
pohybuje v intervale 5 °C (41 °F) az 45°C (113°F)

a kde je chranena pred priamym slne¢nym svetlom.

» Nabijacku batérii pouzivajte iba vtedy, ked je teplota
okolitého prostredia v rozsahu 5°C (41 °F) az 40°C
(104°F).

* Pred dlhodobym skladovanim batériu nabite na 30 —
50 % kapacity.

« Nabijacku batérii uchovajte na uzavretom a suchom
mieste.

« Batéria skladujte mimo nabijacky batérii. Nedovoite
det'om ani inym nepovolanym osobam, aby sa
dotykali zariadenia. Uchovavajte zariadenia na
mieste, ktoré je mozné uzamknut'.

* Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vycistite
a vykonajte kompletny servis.

* Pomocou prepravného krytu na vyrobku zamedzte
vzniku zraneni alebo poskodenia produktu poc¢as
prepravy a uskladnenia.

« Pred prepravou vyrobok bezpecéne upevnite.

Likvidacia batérie, nabijacky batérii

a vyrobku

NizSie uvedeny symbol signalizuje, Ze vyrobok

nepredstavuje komunalny odpad. Recyklujte ho

v recyklacnej stanici uréenej pre elektrické

a elektronické zariadenia. Napoméze tym zamedzit’
vzniku poskodeniu zivotného prostredia a osob.

Dalsie informacie vam poskytni miestne Urady, sluzba
na likvidaciu komunalneho odpadu alebo predajca.

Ep

Poznamka: Tento symbol sa nachadza na vyrobku
alebo na jeho obale.

Technické udaje

Technické udaje

520iRX
Motor
Typ motora BLDC (bezkontaktny) 36 V
Otagky vystupného hriadela, ot./min 5500
Sirka rezu, mm 400

Hmotnost'
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520iRX

Hmotnost bez batérie, kg 3,8
Hmotnost' s batériou, kg 5,1
Uroveri ochrany proti vode

IPX4 9 Ano
Emisie hluku®

Namerana uroven hluénosti, dB(A) 86
Zarucena uroven hluénosti Ly dB(A) 89
Hiadiny hluku’!

Ekvivalentna hladina akustického tlaku pri uchu pouzivatela merana podia noriem EN | 72
1SO 60335-2-91 a ISO 22868, dB (A):

Urovne vibracii'2

Hladiny vibrécii na rukovatiach merané podia normy I1SO 22867, m/s?

Vybavené vyzinacou hlavou (original), viavo/vpravo 1,2/0,7
Vybavené nozom na travu (original), viavo/vpravo 2,8/1,6

Schvalené batérie

PouZzivajte len originélne batérie BLiuréené pre tento
vyrobok.

Schvalené nabijacky batérii

Nabijacka batérii QC330 QC500
Vstupné napatie, V 100 - 240 100 - 240
Frekvencia, Hz 50 - 60 50 - 60
Vykon, W 330 500

9 Ruéné batériami napajané produkty Husgvarna s oznagenim IPX4 spifiaju poziadavky na ziskanie prislusné-

ho schvalenia produktu.

10 Emisie hluku merané ako akusticky vykon (Lwa) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Rozdiel medzi
zaruéenym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaru€eny akusticky vykon zahfia aj rozptyl
vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu v sulade so smernicou

2000/14/ES.

11 Uvedené udaje pre ekvivalentni hladinu akustického tlaku maju typicky $tatisticky rozptyl (Standardnd odchyl-

ku) 3 dB (A).

12 Uvadzané Udaje pre ekvivalentny stupe vibracii maju typicky $tatisticky rozptyl (Standardnt odchylku) 2 m/s2.
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PrisluSenstvo

Schvalené prislusenstvo

Schvalené prislusenstvo

Typ

Kryt rezacieho nads-
tavea, €.

Objednavacie €islo

Vyzinacia hlava T25B (lanko Whisper | 577 01 83-03
s@20mm-224
mm)

NOz na travu/rezaci zub na travu N6z na travu 255-4 577 01 83-03
(9 255, 4 zuby)
N6z na travu 255-3 577 01 83-03

(9 255, 3 zuby)

Uchytné oko

590 28 23-01
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ES vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.:
+46-36-146500, vyhlasuje, Ze akumulatorovy vyzina¢
Husqvarna 520iRX so sériovymi ¢islami od roku 2016
(rok je zreteine uvedeny na vykonovom &titku, za nim
nasleduje sériové ¢islo) vyhovuje poziadavkam
SMERNICE RADY:

« zo 17. maja 2006 ,o strojovych zariadeniach®,
2006/42/ES,

ez 26. februara 2014 ,vztahujucej sa na
elektromagnetickd kompatibilitu*, 2014/30/EU,

« z 8. méja 2000 ,vztahujlucej sa na emisie hluku
zariadeni pouzivanych vo vonkajSom priestore*,
2000/14/ES,

« z8.jana 2011 ,0 obmedzeni pouzivania urcitych
nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach®, 2011/65/EU.

Boli uplatnené nasledujuce normy:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN ISO 11806-1:2011, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015,
EN 63000:2018

SMP Svensk Maskinprovning ABBox 7035, SE-750 07
Uppsala, Svédsko vykonal typovi skusku ES v sulade
s poziadavkami smernice o strojovych zariadeniach
(2006/42/ES), a to podia &lanku 12, bodu 3b.

SMP Svensk Maskinprovning AB tiez potvrdila sulad s
dodatkom V smernice rady 2000/14/EG. Certifikat ma
¢islo: 01/1610/006.

Spoloévnost’ Intertek Semko AB, Bvox 1103, SE-164 22
Kista, Svédsko vykonala dobrovolnu typovu skusku pre
Husqvarna AB.

Informacie tykajuce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje na strane 98.

Huskvarna 2018-09-28

Par Martinsson, manazér pre oblast' vyvoja
(autorizovany zastupca spolo¢nosti Husqvarna AB
a osoba zodpovedna za technicki dokumentaciu.)
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Uvod

Popis vyrobku

Husqvarna 520iRX je akumulatorovy vyzinac
s elektrickym motorem.

Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
bezpecénost a efektivitu pfi pouzivani. DalSi informace
ziskate u svého prodejce poskytujiciho servis.

Doporuéené pouziti

Aby bylo mozné posekat rizné typy porostu, vyrobek je
mozné pouzivat s nozem na travu nebo strunovou

Popis vyrobku

hlavou. Nepouzivejte vyrobek k jinym ¢innostem, nez je
vyzinani travy a travniho porostu. K seéeni travy
pouzivejte nuz na travu nebo strunovou hlavu.

Pov3imnéte si: PouZiti muze byt upraveno narodnimi
nebo mistnimi pfedpisy. Dodrzujte pfislusné predpisy.

1. Strunova hlava

2. Ochrana fezaciho nastavce
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Trubka hfidele

Rychlorozpojitelna spona popruhu
Nosny popruh, chrani¢ boku
Nastaveni rukojeti

Ridici rukojet

Spoustéc

9. Pojistka spoustéce

10. Klavesnice

11. Tlagitko SavE (Uspora energie)
12. Tlagitko sméru otaceni

13. Varovna kontrolka (chybova kontrolka LED)
14. Vypinac

15. Zastréka

16. Nabijecka baterii

17. Indikator napajeni a varovna kontrolka (chybova
kontrolka LED)

18. 4 mm Sestihranny imbusovy kli¢ s rukojeti T
19. Nastrény kli¢

20. Strunova hlava

21. Tlagitka pro uvolnéni baterie

22. Baterie

23. Stav baterie

24. Tlacitko ukazatele stavu baterie

25. Prepravni kryt

26. Otvor pro pojistny ¢ep, 4mm Sestihranny kli¢
27. Hnaci kotou¢

28. Zaci niiz

29. Opérny talif

30. Pomocna pfiruba

31. Pojistna matice

32. Navod k pouzivani

33. Zavésné oko

© N Or®

=

Symboly na vyrobku

VAROVANI! Tento vyrobek mize byt
nebezpecény! Nepozorné nebo nespravné
pouziti muze vést k vaznému zranéni
uzivatele a dalSich osob. Je velmi dllezité,
abyste si prostudovali tento navod

k pouzivani a pochopili jeho obsah. Prectéte
si pozorné tento navod k pouzivani

a nepouzivejte vyrobek, pokud mu zcela
nerozumite.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu oéi.

max

minMaximalni otacky vystupniho hidele

a
€ Vyrobek odpovida pfislusnym smérnicim
c ES.

T

. » g s . > Y . .
22r <) B&hem pouzivani vyrobku udrzuje minimalni
vzdalenost 15 m od osob a zvifat.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou.

A Pokud fezaci zafizeni pfijde do kontaktu
! ’® (5} s pfedmétem, ktery nemize okamzité
é prefiznout, hrozi riziko zpétného vrhu
kotouce. Vyrobek muze amputovat ¢asti
téla. Béhem pouzivani vyrobku udrzuje
minimalni vzdalenost 15 m od osob a zvifat.

Symboly na vyrobku nebo jeho obalu
oznaduji, ze tento vyrobek nesmi byt
likvidovan jako domaci odpad. Vyrobek musi
byt odevzdan do pfislusného recykla¢niho
zafizeni.

Vyrobek miize zpUsobit vymrsténi predméta
a nasledné zranéni.

=
=] Jako vyzinaci strunu pouzivejte ohebnou
W& (> zaci strunu. Nepouzivejte kovové Zaci prvky.

i i Sipky ukazuji omezeni pro polohu rukojeti.

IPX4 Chranéno proti stfikajici vodé.

—— __ __ Stejnosmérny proud.

L Emise hluku do Zivotniho prostfedi podle
smérnice EU 2000/14/ES a podle nafizeni
o regulaci hluku v australském Novém

dBJ Jiznim Walesu ,Protection of the

Environment Operations (Noise Control)

Regulation 2017, Udaje o emisich hluku

naleznete na $titku stroje a v kapitole

Technické udaje.

Typovy §titek s vyrobnim &islem. yyyy
znamena rok vyroby, ww znamena
tyden vyroby a xxxx je sériové &islo.

YYYYWWXXXX
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Symboly na baterii nebo na nabijeCce
baterii

Odevzdejte vyrobek ve stanici
oY pro recyklaci elektrickych
@ a elektronickych zafizeni.
I

(Plati pouze pro Evropu)

Nabijecku baterii pouzivejte a skladujte
pouze ve vnitfnich prostorech.

Transformator se zabezpecenim proti
selhani.

[l

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za zadnou $kodu zplsobenou nasim
vyrobkem, pokud:

Dvoijita izolace.

byl vyrobek nespravné opraven.

byl vyrobek opraven pomoci sou¢asti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpenost

Definice tykajici se bezpe€nosti

Varovani, upozornéni

a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické
dulezité Casti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se
v pfipadé nebezpedi
urazu nebo usmrceni
obsluhy nebo okolnich
osob, pokud nejsou
dodrzeny pokyny
uvedené v této prirucce.

A VAROVANI: Pouziva se

v pfipadé nebezpedi
poskozeni vyrobku,
dalSich materialu ¢i Skod
na majetku v blizkém
okoli, pokud nejsou
dodrzeny pokyny
uvedené v této pfirucce.

Povsimnéte si: Pouziva se

k poskytnuti dalSich informaci,
které jsou nezbytné v dané
situaci.

Obecné bezpecnostni vystrahy
pro elektrické naradi

VYSTRAHA: Pozorné si
prectéte vSechna
bezpeénostni upozornéni
a pokyny. Pfi nedodrzeni
upozornéni a pokynu
muze dojit k Urazu
elektrickym proudem,
pozaru nebo vaznému
poranéni.

Povsimnéte si: UloZte si
veskera upozornéni a pokyny
pro pouziti v budoucnu. Termin
.elektricky
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nastroj“ v upozornénich
oznacuje bud nastroj napajeny
ze sité (kabelem), nebo
napajeny baterii (bezdratovy).

Kontrola pred startem

Aby nemohlo dojit

k nechténému spusténi
vyrobku, vzdy vyjimejte
baterii. Pfed udrzbou vyrobku
vzdy vyjméte baterii.

Pfed pouzitim vyrobku a po
kazdém narazu zkontrolujte,
zda nevykazuje znamky
opotrebeni a v pfipadé
potfeby provedte nutné
opravy.

Zkontrolujte pracovni prostor.
Odstrarite veskeré volné
predméty, jako jsou kameny,
stfepy, hfebiky, ocelové draty,
$nlry apod., které by mohly
byt odmrstény nebo
zachyceny sekacim zarizeni
nebo krytem sekaciho
zarizeni.

Zkontrolujte, zda neni
znecistény motor, nebo zda
na ném nejsou néjaké
praskliny. Pomoci kartace z
motoru ocCistéte travu a listi. V
pfipadé potfeby pouzijte
rukavice.

Zkontrolujte, zda je zaci
hlavice zcela pfipojena k
vyzinaci.

« Zkontrolujte, zda je vyrobek

v perfektnim provoznim
stavu. Zkontrolujte, zda jsou
vSechny matice a Srouby
dotazené.

Zkontrolujte strunovou hlavu
a kryt vyzinaCe, zda nejsou
poskozeny nebo nemaji
trhlinky. Vymérite strunovou
hlavu nebo ochranny kryt
vyzinace, pokud byly
vystaveny uderu nebo pokud
jsou na nich praskliny. Vzdy
pouzivejte doporuceny kryt
pro fezaci nastavec, ktery
pouzivate. Viz kapitolu
Technické udaje.

Uzivatel vyrobku je povinen
dohlédnout na to, aby se
béhem prace nevyskytovaly
v okruhu 15 metra zadné
osoby a zvirata. Pokud na
stejném pracovisti pracuje
vice uzivatell, musi byt
udrzovana bezpecnostni
vzdalenost nejméné

15 metrd.

Pfed pouzitim dukladné
zkontrolujte cely vyrobek. Viz
plan udrzby.

Pouziti maze byt upraveno
narodnimi nebo mistnimi
predpisy. Dodrzujte pfislusné
predpisy.

Osobni bezpeénost

- Zaci nastroj se po vypnuti

vyrobku nezastavi okamzité.
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» Vyrobek je uréen vyhradné
K vyzinani.

« Udrzujte dostatecnou
vzdalenost od okolnich osob.

- P¥i praci s elektrickym
nastrojem davejte pozor,
sledujte, co délate a
pouzivejte zdravy rozum.
Nepracuijte s elektrickym
nastrojem pokud jste unaveni
nebo jste pod vlivem drog,
alkoholu ¢&i 1€kU. Pri praci s
elektrickym nastrojem staci
okamzik nepozornosti a
nasledkem muze byt vazny
uraz.

« Toto zafizeni neni uréeno k
pouziti osobami (v€etné déti)
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s
nedostateCnymi zkusenostmi
¢i znalostmi, pokud nejsou
pod dozorem nebo pokud jim
osobou, zodpovidajici za
jejich bezpecnost, nebyly
sdéleny pokyny k pouzivani
zarizeni. Déti musi byt pod
dozorem, ktery zajisti, aby si
se zarizenim nehraly.

 Vyrobek ani baterii nikdy
nedovolte pouzivat détem
nebo osobam, které nejsou
k jejich pouzivani vySkoleny.
Vék obsluhy mize byt
upraven mistnimi zakony.

 Skladujte zarizeni
v uzamykatelném prostoru

mimo dosah déti

a nepovolanych osob.

Po celou dobu prace se
strojem a obzvlasté ve chuvili
zapinani motoru drzte ruce a
nohy v bezpecné vzdalenosti
od oblasti seCeni.

Noste vhodny odév. Nenoste
volné obleéeni ani Sperky.
Udrzujte viasy, odév i
rukavice mimo dosah
pohyblivych ¢asti. Pohyblivé
¢asti mohou zachytit volny
odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy.

Pouzivejte osobni ochranné
prostfedky. Viz pokyny v Casti
,Osobni ochranné
prostredky®.

Pfi praci v praSném prostredi
vzdy pouzivejte ochrannou
nebo protiprachovou masku.
Pokud je nutné vyrobek
premistit na jiné misto,
vypnéte jej. Pfi pfedavani
stroje jiné osobé vzdy vyjméte
baterii.

Odpovédnosti obsluhy je, aby
lidé nebo jejich majetek byli
chranéni pred nehodami a
dalSimi riziky.

Pfi uskladnéni a prepravé
musi byt vzdy pouzit
prepravni kryt.
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Pouziti elektrickych nastroji a
péce o né

Jedinym pfislusenstvim, které
se smi pouzivat spolu s timto
vyrobkem, jsou sekaci
nastavce, které
doporucujeme v kapitole
Technické udaje.

Nikdy nepouzivejte vyrobek,
jehoz konstrukce byla jakkoli
pozménéna oproti jeho
puvodnim specifikacim. Nikdy
vyrobek nepouzivejte

v blizkosti vybusnych nebo
hoflavych materialu.

Nikdy nepouzivejte produkt,
ktery neni zcela v poradku.
Dodrzujte pokyny pro
kontroly, udrzbu a servis
popsané v této pfirucce.
Nékteré ukony udrzby

a opravy mohou provadét
pouze vyskoleni

a kvalifikovani odbornici. Viz
pokyny v Casti Udrzba.
Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily.

Vétraci otvory musi byt za
vSech okolnosti prichozi a
bez necistot.

Udrzuijte rukojeti suché, Cisté
a bez zbytku oleje a maziva.
Pfed zahajenim prace musi
byt upevnény vSechny
ochranné kryty a rukojeti.
Stroj pouzivejte pouze za
denniho svétla nebo za jinych

dobrych svételnych
podminek.

« Nenatahuijte se pfilis daleko.
Neustale pevné stljte a drzte
rovnovahu.

« Na vyrobek netlacte silou.
Svou praci vykona lépe
a bezpec€néji rychlosti, pro
kterou byl navrzen.

« Prace za nepriznivého pocasi
je unavna a ¢asto muze
zahrnovat dalSi nebezpedi.
Nedoporuc€ujeme pouzivat
vyrobek za Spatného pocasi,
napfiklad v husté mize,
prudkém desti, silném mrazu
a pfi riziku vyskytu bleskau.

« Pokud vyrobek za¢ne
nezvykle vibrovat, zastavte jej
a vyjméte baterii.

« Zamezte neumysinému
spusténi — nepfenasejte
zarizeni s prstem na spinaci.

 Skladujte zafizeni ve vnitfnich
prostorech — zafizeni je tfeba
ulozit do vnitfniho prostoru,
pokud se nepouziva.

 Stroj pouzivejte za chize,
nikdy za béhu.

Vzdy pouzivejte zdravy rozum

Neni mozné zminit vSechny
predstavitelné situace, se
kterymi se mlzete setkat.
Budte stale opatrni a pouzivejte
zdravy rozum. Vyhnéte se vSem
situacim, o kterych se
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domnivate, zZe jsou nad vase
moznosti. Pokud si ani po
precteni tohoto navodu
nebudete jisti, jak stroj spravné
pouzivat, nez budete
pokraCovat v praci, obratte se
na odbornika.

VYSTRAHA: Nenechte
nikdy déti pouzivat stroj
nebo se zdrzovat v jeho
blizkosti. Jelikoz Ize
zarizeni snadno spustit,
mohou jej spustit i déti,
pokud nejsou celou dobu
pod dozorem. Tim muze
dojit k nebezpeci
vazného urazu. Proto ze
zafizeni v dobé, kdy neni
piné pod dozorem, vzdy
vyjimejte baterii.

Obecné bezpecénostni pokyny

VYSTRAHA: Pfed
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

« Aby nemohlo dojit
k nechténému spusténi
vyrobku, vyjméte baterii.

« Pfi neopatrném nebo
nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi
nebezpecnym nastrojem.
Tento vyrobek mize zpusobit

obsluze a dalSim osobam
vazné zranéni.

Pokud se zméni pavodni
specifikace vyrobku,
nepouzivejte ho. Bez
schvaleni vyrobcem neménte
zadné soucasti vyrobku.
Pouzivejte vyhradné soucasti
schvalené vyrobcem.
Nespravna udrzba muze mit
za nasledek zranéni nebo
smrt.

Pfed pouzitim vyrobek
zkontrolujte. Viz
Bezpecnosini zarizeni na
produktu na strani 115

a Udrzba na strani 127.
Nepouzivejte vadny vyrobek.
Dodrzujte pokyny pro
kontrolu, udrzbu a servis
popsané v této prirucce.

Déti by mély byt pod
dozorem, aby si s vyrobkem
nehraly. Vyrobek ani baterii
nikdy nedovolte pouzivat
détem nebo osobam, které
nejsou K jejich pouzivani
vySkoleny. Vék obsluhy muze
byt upraven mistnimi zakony.
Skladujte vyrobek na
uzamceném misté, aby se
zamezilo pristupt déti

a neopravnénych osob.
Vyrobek uchovavejte mimo
dosah déti.

Konstrukce produktu nesmi
byt za zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni
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vyrobce. Vzdy pouzivejte
originalni prisluSenstvi.
Nepovolené upravy anebo
prislusenstvi mize vést

k vaznému nebo smrtelnému
zranéni obsluhy nebo jinych
osob.

Povsimnéte si: Pouziti maze byt
upraveno narodnimi nebo
mistnimi pfedpisy. Dodrzujte
prislusné predpisy.

Bezpeénostni pokyny pro montaz

Montaz kotou€d a strunovych
hlav

VYSTRAHA: Pfi montazi
sekaciho nastavce je
krajné dulezité, aby se
fizeni hnaciho kotouce/
pomocné priruby dostalo
spravné do stfedového
otvoru v sekacim
nastavci. Nespravna
montaz sekaciho
nastavce muze zpusobit
vazné anebo smrtelné
zranéni osob.

A

VYSTRAHA: Za zadnych
podminek nepracuijte se
strojem, pokud neni
fezné vybaveni opatfeno
schvalenym
bezpecCnostnim krytem.
Dalsi informace
naleznete v kapitole
Technické udaje.
Pouzivani nespravného
nebo vadného krytu
muze zpusobit vazné
zranéni.

Bezpec€nostni pokyny pro
provoz

VYSTRAHA: Pfed
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

« Dostanete-li se do situace,
kdy pocitite jakoukoliv
pochybnost co do prace s
vybavenim, pozadejte o radu
odbornika. Spojte se s vasim
prodejcem nebo servisem.
Nepouzivejte vybaveni,
necitite-li se dostatecné
kvalifikovani.

« Nikdy vyrobek nepouzivejte,
kdyz jste unaveni, po poziti
alkoholu ¢i jinych drog nebo
kdyz uzivate léky, které
mohou ovlivnit vas zrak,
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odhad nebo koordinaci
pohybu.

Nespravny sekaci nastavec
zvySuje nebezpecCi urazu.
Nenechte déti pouzivat
vyrobek nebo se zdrzovat

v jeho blizkosti. Jelikoz Ize
vyrobek snadno spustit,
mohou jej spustit i déti, pokud
nejsou celou dobu pod
dozorem. Tim muize dojit

k nebezpeci vazného urazu.
V dobé, kdy neni vyrobek
pIné pod dozorem, musi byt
odpojena baterie.

Zajistéte, aby se béhem
prace nevyskytovaly v okruhu
15 metr( zadné osoby nebo
zvifata. Pokud na stejném
pracovisti pracuje vice
uzivatell, musi byt udrzovana
bezpecnostni vzdalenost
nejméné 15 m. Jinak hrozi
nebezpeci vazného zranéni
osob. Jestlize se nékdo
priblizi, okamzité vypnéte
vyrobek. Nikdy neotacejte
vyrobek, aniz byste se
nejprve podivali za sebe

a zkontrolovali, zda se nékdo
nenachazi v bezpecnostni
zéneé.

Zajistéte, aby dalSi osoby,
zvifata nebo jiné véci
nemohly ovlivnit vasi kontrolu
nad vyrobkem a aby nemohly
prijit do kontaktu se sekacim
nastavcem nebo volnymi

predméty, které odmrsti
sekaci nastavec. Nepracujte
ale s vyrobkem, nemate-li
moznost pfivolat pomoc

v pfipadé nehody.

Vzdy zkontrolujte pracovni
oblast. Odstrarite veSkeré
volné pfredmeéty, jako jsou
kameny, stfepy, hiebiky,
ocelové draty, Snury apod.,
které by mohly byt odmrstény
nebo zachyceny sekacim
nastavcem.

Ujistéte se, Zze se mlizete
volné pohybovat a bezpecné
stat. Zkontrolujte, zda ve
vasem bezprostfednim okoli
nejsou néjaké prekazky
(kofeny, kameny, vétve, jamy,
prikopy apod.), pro pfipad, ze
by bylo nutné se rychle
presunout. Zvlastni pozornost
vénujte praci ve svazitém
terénu.

Neustale udrzujte dobrou
rovnovahu a pevny postoj.
Nenatahujte se pfiliS daleko.
Pred premisténim do jiné
oblasti vypnéte vyrobek.
Nikdy neodkladejte vyrobek,
dokud jej nedeaktivujete

a nevyjmete baterii.
Nenechavejte vyrobek bez
dozoru, kdyz je spustény.
Nez predate vyrobek jiné
osobé, vyjméte baterii.
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« Dbejte na to, aby se zadné
Casti odévu nebo téla
nedostaly do kontaktu se
sekacim nastavcem
aktivovaného vyrobku.
Udrzujte vyrobek pod urovni
pasu.

« Pokud néjaky predmét uvizne
v sekacim nastavci pfi pouziti
vyrobku, vypnéte jej
a deaktivujte. Zkontrolujte,
zda se sekaci nastavec zcela
zastavil. Pfed kontrolou,
Cisténim nebo opravou
vyrobku nebo sekaciho
nastavce vyjméte baterii.
Vzhledem k tomu, Ze
pfevodova skiin muze byt
velmi horka, muze dojit k
popaleni. Pfi praci se
sekacimi nastavci pouzivejte
rukavice.

« Pfi vypnuti vyrobku se
rukama ani nohama
nepfiblizujte k sekacimu
nastavci, dokud se zcela
nezastavi.

- Davejte pozor na vétve nebo
pahyly, které mohou béhem
fezani odlétavat. Nesekejte
prilis blizko u zemé, odkud by

mohly odlétavat kameny nebo

jiné predméty.

 Dejte pozor na odmrsténé
pfedméty. Pouzijte vzdy
schvalenou ochranu oci.
Nikdy se nenahybejte nad
kryt fezaciho vybaveni.

Odlétavajici kameni nebo jiny
material mize zasahnout oci
a zpusobit oslepnuti nebo jina
vazna zranéni.

Pouzivate-li ochranu sluchu,
vzdy je nutné davat pozor na
vystrazné signaly nebo
volani. Sejméte vzdy ochranu
sluchu ihned po zastaveni
vyrobku.

Nikdy nepracujte ze zebfiku,
stolicky nebo v jiné zvySené
poloze, ktera neni dokonale
zajisténa.

Pokud dojde k nezadoucim
vibracim, poklepem vysunte
zaci strunu na spravnou délku
a vibrace by mély prestat.
Nadmérné vystaveni vibracim
muze u osob se zhorSenou
funkci krevniho obéhu vést

k porucham obéhového nebo
nervoveho systému.

V pripadé, ze byste pocitili
pfiznaky obtizi zplsobenych
nadmeérnym vystavenim
vibracim, obrat'te se na svého
|ékare. Mezi tyto priznaky
patfi strnulost koncetin, ztrata
citu, mravenceni, pichani,
bolest, zeslabnuti, zména
barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle
objevuiji v prstech, na rukou
nebo v zapésti.

Vzdy drzte vyrobek obéma
rukama. Vyrobek drzte po své
pravé strané.
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« Neodstranujte poseceny nebo
porezany material ani jej
nedovolte odstranovat jinym
osobam, pokud je vyrobek
zapnuty nebo se sekaci
zarizeni otaci; mize dojit

k vaznému zranéni.

Vzdy zastavte vyrobek,
vyjméte baterii a zkontrolujte,
zda se sekaci zafizeni
neotaci, nez se pokusite
odstranit material namotany
na hrideli nahonu kotouce
nebo zachyceny mezi krytem
a sekacim nastavcem.

Tento vyrobek vytvaFi béhem
provozu elektromagnetické
pole. Toto pole mize za
urcitych okolnosti narusovat
funkci aktivnich &i pasivnich
implantovanych Iékarskych
pFistroju. Pro snizeni rizika
vazného ¢i smrtelného
poranéni doporucujeme
osobam s implantovanymi
|ékarskymi pristroji poradit se
pred pouzitim stroje

s |ékafem a s vyrobcem
implantovaného lékarského
pristroje.

Po dokonceni kazdého
pracovniho ukonu uvolnéte
packu spinace, aby se Setfila
baterie.

Na vyrobek netlacte silou.
Svou praci vykona praci lépe
a bezpecnéji rychlosti, pro
kterou byl navrzen.

» Pokud dojde k zasazeni

ciziho objektu nebo se objevi
vibrace, okamzité produkt
zastavte. Vyjméte baterii

z vyrobku a zkontrolujte, zda
neni vyrobek poskozeny.

U vyrobkl vybavenych nozi
na travu muze dojit k jejich
prudkému vymrsténi do
strany, pokud pfijdou do styku
s pevnym predmétem. Tomu
se fika bocni raz noze. Boc¢ni
raz noze muze byt natolik
silny, Ze mlze odhodit
vyrobek anebo obsluhu
jakymkoli smérem a pfipadné
zpUsobit ztratu kontroly nad
vyrobkem. K bo¢nimu razu
muze dojit bez varovani,
pokud se vyrobek zadrhne,
zastavi nebo zasekne.
Pravdépodobnéjsi vyskyt
bocniho razu je v oblastech,
kde je fezany nebo sekany
material tézko viditelny.
Vyhybejte se fezani v oblasti
mezi 12. a 3. hodinou na
kotouci. Z davodu rychlosti
otaceni kotou¢e muze dojit k
odrazu v praveé v této oblasti
kotouce pfi jeho nasazeni na
silngjSi kmeny.

Nepouzivejte travni noze

a noze na travu na dfevnaté
kminky.

Pfi praci s kfovinofezem je
nutné vzdy pouzit nosny
popruh. V opac¢ném pfipadé
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nebudete moci kifovinorez
bezpecné ovladat, coz mlze
mit za nasledek zranéni vasi
osoby nebo osob jinych.
Nikdy nepouzivejte popruh

s rozbitou rychlorozpojitelnou
sponoul.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pred
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

baterii relativné tiché, ale

k nepfiznivym G€inklim muze
dojit v kombinaci hladiny
hluku a dlouhého pouzivani.
Spolecnost doporucuje, aby
obsluha pouzivala ochranu
sluchu pfi dlouhodobém
pouzivani. Pravidelni
uzivatelé, ktefi pouzivaji
vyrobek po delSi
neprerusovanou dobu, by si
méli nechat pravidelné
kontrolovat sluch.

- Pfi pouziti vyrobku je nutné
vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostredky.
Osobni ochranné prostfedky
nemohou zcela eliminovat
nebezpeci urazu, ale
v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni.
Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné
vybaveni.

« Pouzivejte ochrannou pfilbu
tam, kde hrozi nebezpeci
padajicich predmétu.

« Dlouhodobé vystavovani
pusobeni hluku mize vést

k poSkozeni sluchu. V obecné

roviné jsou vyrobky napajené

VYSTRAHA: Ochrana
sluchu neomezuje
pouze moznost slySet
zvuky, ale rovnéz
varovné signaly.

Vzdy pouzivejte schvalenou
ochranu oci. Pouzijete-li stit,
je nutno pouzit i schvalené
ochranné bryle. Schvalené
ochranné bryle musi byt

v souladu s normou ANSI
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Z87.1 v USA nebo EN 166
v zemich EU.

» Méjte pfi ruce lékarnicku.

T
&

Sekaci nastavec

Pfi urCitych Cinnostech

pouzivejte rukavice, napfiklad

pfi nasazovani, prohlidce
nebo ¢&isténi rezaciho
zarizeni.

Pouzivejte pevnou,
neklouzavou obuv.

Noste oblecCeni vyrobené
z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé
kalhoty a dlouhé rukavy.

A

VYSTRAHA: Pred
provadénim prace na
jakeékoli ¢asti sekaciho
nastavce vyjméte baterii
a zkontrolujte, zda se
sekaci nastavec zcela
zastavil.

A

VYSTRAHA: Pouziveijte
uréeny sekaci nastavec.
Pouzivejte vyhradné
sekaci nastavec spolu

s nami doporucenymi
kryty, viz Prislusenstvi na
strani 132. Zkontrolujte,
zda je sekaci nastavec
spravné naostreny.
Sekaci nastavec, ktery
neni spravné naostreny,
zvysuje nebezpedi
zpétného vrhu.

Nepouzivejte volné obleceni,
které se mlize zachytit o kefe
nebo vétve. Nepouzivejte
Sperky, kratké kalhoty nebo
sandaly a nepracujte bosi.
Stahnéte si vlasy bezpecné
nahoru nad urover ramen.

VYSTRAHA: Pouziti
nespravné
nabrouseného nebo

vadného kotouce zvysuje

nebezpedi urazu.
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Udrzujte zuby kotouce
dobfe a spravné
nabrousené. Postupujte
podle pokyn0

a pouzivejte
doporucenou brusnou
Sablonu.

A

VAROVANI: Nespravné
natoCeny fezaci kotouc
zvysuje riziko uvaznuti

kotouc€e a zpétného vrhu.

To muze zpusobit
poskozeni pilového
kotouce. Udrzujte
spravné nastaveni
pilového kotouce.
Postupujte podle pokynu
a pouzivejte doporuceny
nastavovaci nastroj.

Pfi manipulaci se sekacim
nastavcem pouzivejte ochranné
rukavice.

K Fezani vlaknitych typu
dfevin pouzivejte pilovy
kotouc.

K vyzinani hrubSich travin
pouzivejte kotouCe a noze na
travu.

K vyzinani travy pouzivejte
strunovou hlavu.

Kontrolujte fezné vybaveni co
do poskozeni a vzniku

trhlinek. Vyménte poskozeny
fezaci nastavec.

Strunova hlava

Vzdy pouzivejte spravnou strunovou hlavu, sekaci
nastavce a vzdy pouzivejte doporu¢enou vyzinaci
strunu. Viz ¢ast Prislusenstvi na strani 132

a informace o montazi na konci navodu.

Dbeijte na to, aby niz na krytu vyzinace nebyl
poskozen.

Vzdy se ujistéte, Ze je vyzinaci struna navinuta na
civce pevné a stejnomérné, abyste zamezili
neobvyklym vibracim vyrobku. Rizné délky struny
mohou zpUsobit vibrace, které nejsou nutné. Pro
nastaveni spravné délky struny klepnéte strunovou
hlavou o zem.

Aby bylo dosazeno delSi zivotnosti struny, Ize ji pfed
montazi na 2 dny namocit do vody. To zajisti vétsi
odolnost struny.

Bezpecénostni zafizeni na
produktu

VYSTRAHA: Pied
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

+ V této Casti je popsano
bezpecnostni vybaveni
vyrobku, jeho ucel a zplsob
provadéni kontroly a udrzby
k zajisténi spravného provozu.
Umisténi téchto komponentu
na vyrobku naleznete
v pokynech v kapitole Popis
vyrobku na strani 102.

« Zivotnost vyrobku se mize
zkracovat a riziko Urazu
zvySovat, jestlize se udrzba
neprovadi spravné anebo se
opravy neprovadeéji odborné.
Pokud potfebujete dalSi
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informace, obratte se na Kontrola kiavesnice
nejb“iél’ho servisn I’hO 1. Stisknéte a podrzte tlacitko pro spousténi/

zastaveni (A).

prodejce.
» Nikdy vyrobek nepouzivejte
s vadnymi bezpecnostnimi

soucastmi. Kontrolu a udrzbu L@j@

bezpecnostniho vybaveni

vyrobku je nutno provadét — A—
a) Vyrobek je zapnuty, kdyz sviti kontrolka LED (B).

p0d|e pOStU p'j Uveden)'/Ch b) Vyrobek je vypnuty, kdyz nesviti kontrolka
v této ¢asti. V pfipadé, Ze by LED (B).

’ v ve s . . 2. Pokud sviti nebo blika varovna kontrolka (C), fidte
Verbek neVyhOVe| p“ Jakek0|l se pokyny v ¢asti Odstrariovani problémd na strani
z téchto kontrol, je nutno 29
vyhledat autorizované servisni  kontrola pojistky patky spinace
stfedisko a nechat zavadu Pojistka packy spinace slouzi k zamezeni nechténému

. spusténi vyrobku. PFi uvolnéni rukojeti se spoustéc a
OdStranlt- pojistka spoustéce vrati zpét do svych plavodnich poloh.

» Veskery servis a opravy
produktu vyzaduji specialni
odborné Skoleni. To se tyka
predevsim servisu a oprav
bezpecnostniho vybaveni
produktu. V pfipadé, ze by

prOdUkt nevyhOVél pi:I nékteré 1. Je-li pojistka ve své puvodni poloze, ujistéte se, zda

z nize popsanych kontrol, je je zajisténa padka spinae.
nutno vyhledat servisni
opravnu. Kazdému
zakaznikovi, ktery zakoupi
kterykoli z naSich vyrobka,
zaruCujeme dostupnost
profesionalnich oprav a

Ser'ViSI’ll'Ch pl’aCI'_ Pokud 2. Stisknéte spousté¢ a zkontrolujte, zda se po

prOdejCe ktery Vém produkt uvolnéni vrati do své plvodni polohy.
prodal, neposkytuje servis,
pozadejte jej o adresu nasi
nejblizSi servisni opravny.
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3. Zkontrolujte, zda se packa spinace a pojistka volné
pohybuji a zda vratna pruzina funguje spravné.

2. Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni,
napfiklad prasklin.

4. Spustte vyrobek, viz ¢ast Spusténi vyrobku na strani
125.

5. Pridejte plny plyn.

6. Uvolnéte packu spinace a zkontrolujte, zda se
sekaci nastavec zastavil a zGstava v klidu.

Kontrola krytu fezaciho nastavce

VYSTRAHA:
Nepouzivejte fezaci
nastavec bez
schvaleného a spravné
upevnéného krytu
fezaciho nastavce. Vzdy
pouzivejte kryt sekaciho
nastavce doporuceny pro
instalovany sekaci
nastavec, viz Popis
vyrobku na strani 102.
Pouzivani nespravného
nebo vadného krytu
sekaciho nastavce muze
vést k zranéni osob.

Kryt fezaciho nastavce brani vymrsténi predméta
smérem k obsluze. To také brani zranéni, ke kterym
mUze dojit, pokud pfijdete do kontaktu s fezacim
nastavcem.

1. Zastavte motor.

3. Poskozeny kryt fezaciho nastavce je nutné vyménit.

Kontrola pojistné matice

VYSTRAHA: Vypnéte
motor, pouzijte ochranné
rukavice a pfi praci

v blizkosti ostrych hran
sekaciho nastavce
davejte pozor.

Zkontrolujte, zda je pojistna matice fadné dotazena.
Viz Montéz a demontaZz pojistné matice na strani

Funkce rychlého rozpojeni nosného popruhu

VYSTRAHA:
Nepouzivejte nosny
popruh, pokud je funkce
rychlého rozpojeni
vadna. PFfi nastavovani
vyrobku ovérte, zda
funkce rychlého
rozpojeni funguje
spravne.

VYSTRAHA: Pokud neni
vyrobek bezpecné
pfipevnén k nosnému
popruhu, nelze vyrobek
spravné ovladat a muze
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dojit k zranéni vasi
osoby i osob jinych.

Funkce rychlého rozpojeni se
nachazi v predni ¢asti nosného
popruhu. Nosny popruh se musi
vzdy nachazet ve spravné
poloze.

Funkce rychlého rozpojeni
umoznuje bezpecné sejmout
vyrobek v nouzové situaci.

Bezpec€nostni pokyny tykajici se
baterii

VYSTRAHA: Pred
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

« Pouzivejte pouze baterii BLI.
Dalsi informace naleznete
v Casti Prislusenstvi na strani
132. Baterie je softwarové
zasifrovana.

« Pouzivejte pouze baterii BLi,
ktera je dobijeci a vhodna
jako zdroj napajeni pro
souvisejici vyrobky
Husqgvarna. Abyste zabranili

zranéni, nepouzivejte baterii
jako zdroj napajeni pro jina
zarizeni.

NebezpecCi urazu elektrickym
proudem. Vyvody baterie
nepfipojujte ke klicim,
mincim, Sroubkdm nebo jinym
kovim. Muze to zpusobit
zkrat baterie.

Nepouzivejte baterie, které
nejsou urcené k dobijeni.
Nevkladejte do vétracich
otvoru baterie zadné
predméty.

Chrante baterii pred sluncem,
teplem nebo otevienym
ohném. Baterie maze
zpusobit popaleniny a/nebo
chemické popaleniny.
Chrarite baterii pred
mikrovinami a vysokym
tlakem.

Baterii nikdy nerozebirejte
nebo nerozbijejte.

Pokud baterie netésni,
kapalina nesmi pfijit do styku
s kuzi a o€ima. Po styku

s kapalinou omyjte
zasazenou oblast velkym
mnozstvim vody s mydlem

a vyhledejte |ékarskou
pomoc. Pfi zasazeni oCi
kapalinou si je nemnéte, ale
vyplachuijte je velkym
mnozstvim vody po dobu
minimalné 15 minut
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a vyhledejte |ékarskou
pomoc.

- Baterii pouzivejte pfi teploté
-10az 40 °C (14 az 114 °F).

- Baterii ani nabijeCku baterii
necistéte vodou. DalSi
informace naleznete v Casti
Cisténi vyrobku, baterie
a nabijecky baterii na strani
128.

« Nepouzivejte vadnou nebo
poskozenou baterii.

« Baterie uchovavejte mimo
dosah kovovych predmétd,
jako jsou napf. hiebiky,
Srouby nebo Sperky.

« Uchovavejte baterie mimo
dosah déti.

Bezpecénostni pokyny pro
nabijeCku baterii

VYSTRAHA: Pfed
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

« Pokud nejsou bezpec€nostni
pokyny dodrzovany, hrozi
nebezpeci urazu elektrickym
proudem nebo zkrat.

« Nepouzivejte nabijecCku, ktera
nebyla dodana s vyrobkem.
Pfi nabijeni nahradnich
baterii BLi pouzivejte
vyhradné nabijecky QC.

NabijeCku baterii
nerozebirejte.

Nepouzivejte vadnou nebo
poskozenou nabijecku.
NabijeCku nezvedejte pomoci
napajeciho kabelu. Kdyz
nabijeCku baterii odpojujete
z elektrické zasuvky, tahejte
za zastréku. Netahejte za
napajeci kabel.

VSechny kabely v€etné
prodluzovaci udrzujte mimo
dosah vody, oleje a ostrych
hran. Dejte pozor, aby se
kabel nezachytil mezi
predméty, napriklad do dveri,
za plot a podobné.
NabijeCku nepouzivejte

v blizkosti hoflavych nebo
korozivnich materiald.
Zkontrolujte, zda neni
nabijeCka baterii poSkozena.
V pfipadé, ze zaznamenate
kouf nebo pozar, vytahnéte
zastréku kabelu nabijeCky
baterii ze zasuvky.

Baterii nabijejte pouze uvnitf,
a to v mistech s dobrym
proudénim vzduchu a mimo
dosah slunecniho svétla.
Nenabijejte baterii venku.
Nenabijejte baterii ve vihkém
prostredi.

Pouzivejte nabijeCku baterii
pouze v mistech, kde je
teplota v rozsahu 5 az 40 °C
(41 az 104 °F). NabijecCku
pouzivejte v dobre vétraném,
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suchém a bezprasném
prostredi.

« Nevkladejte do chladicich
otvorl nabijeCky baterii zadné
predméty.

« Nepfipojujte svorky nabijeCky
baterii ke kovovym
predmétim, protoze by mohlo
dojit ke zkratovani nabijecky.

« Pouzivejte schvalené
a neposkozené sitové
zasuvky. Zkontrolujte, zda
neni $fdra nabijeCky baterii
poskozena. Pokud pouzivate
prodluzovaci kabely,
zkontrolujte, zda nejsou
poskozeny.

Bezpecénostni pokyny pro
udrzbu

VYSTRAHA: Pfed
provadénim udrzby
vyrobku si prectéte
nasledujici varovani.

« Pred provadénim udrzby,
kontroly nebo montaze
vyrobku vyjméte baterii.

¢ Obsluha smi provadét pouze
takové udrzbarské a servisni

ukony, které jsou popsané

v tomto navodu k pouzivani.
Pfed provedenim udrzby

a servisu vétsiho rozsahu se
obratte na servisniho
prodejce.

Baterii ani nabijeCku baterii
necistéte vodou. Silné Cistici
prostfedky mohou zpusobit
poskozeni plastovych dilu.
Pokud byste neprovadéli
udrzbu, podstatné by se
zkratil zivotni cyklus vyrobku
a zvysilo se nebezpeci
nehod.

K provadéni servisu a oprav
je nutné specialni Skoleni,
zejména co se tyce
bezpec€nostnich zafizeni.
Pokud neni mozné po
provedeni udrzby schvalit
vSechny kontroly uvedené

v tomto navodu k pouzivani,
obrat'te se na servisniho
prodejce. Garantujeme, ze
jsou pro vas vyrobek

k dispozici profesionalni
opravy a servis.

Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Nez zaénete montovat
vyrobek, pfectéte si pozorné kapitolu
o bezpecnosti.
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Montaz Fidici rukojeti

1. OdSroubujte knoflik a pfipevnéte fidici rukojet, jak je
znazornéno na obrazku.

2. Dotahnéte mirné knoflik.

3. Vezméte na sebe nosny popruh a zavéste vyrobek
na zavésny bod.

4. Nastavte rukojet’ tak, aby byl vyrobek v dobré
pracovni poloze.

5. Radné dotahnéte knoflik.

Montaz zavésného oka

1. Zatlacte pojistny dil do zavésného oka.

2. Umistéte zavésné oko na hridel.

Spojte konce zavésného oka.
Vlozte Sroub.

Umistéte knoflik na Sroub.
Knoflik dotahnéte.

o g~ ow

Montaz ochranného krytu vyzinaée

1. PFipevnéte spravny ochranny kryt vyzinace pro
prislusnou strunovou hlavu, viz Prislusenstvi na
strani 132.

2. Zaveéste ochranny kryt vyZinace na hacek
drzaku (A).

3. Ohnéte ochranny kryt vyzinace okolo hfidele
a zajistéte pomoci Sroubu (B) na druhé strané.

Montaz kotouce

A

1. Polozte pfevodovku vyrobku na rovny povrch, aby
bylo zajisténo, Ze je kotou€ pfipevnén spravné.

VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt kotouce
schvaleny pro pfislusny ntz. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Prislusenstvi na strani 132.
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2. Pripevnéte kryt kotou€e (A) na hfidel, viz Montaz
ochranného Krytu vyZinace na strani 121.

Namontujte hnany kotou¢ (B) na vychozi osu.

Pootacejte vystupnim hridelem, az jeden z otvoru
v hnacim kotougéi souhlasi s odpovidajicim otvorem
v télese ozubeného prevodu.

5. Dotahnéte pojistny Sroub (C) Sestihrannym
imbusovym klicem, aby byl zajistén na hfideli.

6. Vlozte kotou€ (D) a opérnou misku (E) na vystupni
hridel.

7. Namontujte podlozku pro Srouby se zapustnou
hlavou (E) na vystupni hridel.

8. Upevnéte matici (G). Pridrzte hfidel klicem co
nejblize krytu kotouce. Pfi dotahovani matice musite
otacet klicem proti sméru hodinovych rucicek, coz je
opacny smér otaceni. Dotahnéte matici na utahovaci
moment 35-50 Nm (3,5-5 kpm).

« Pfi montazi utahnéte pojistnou matici proti sméru
otaceni sekaciho nastavce.

« Pfi demontazi povolte pojistnou matici ve sméru
otaceni sekaciho nastavce.

« K povoleni nebo utaZeni pojistné matice pouzijte
nastrékovy kli¢ s dlouhym hfidelem. Sipka na
obrazku ukazuje oblast, kde byste méli pouzivat
nastrékovy klic.

Montaz a demontaz pojistné matice

VYSTRAHA: Vypnéte motor, pouzijte
ochranné rukavice a pfi praci v blizkosti
ostrych hran Fezaciho nastavce davejte
pozor.

A

Pojistna matice umoziiuje upevnéni nékterych typl
sekacich nastavcl. Pojistna matice ma levotoGivy zavit.

VYSTRAHA: P¥i povoleni a dotahovani
pojistné matice maze dojit k poranéni

rukou o zuby kotouce. Proto se snazte
drzet ruku pfi praci za krytem kotouce.

Povsimnéte si: Zkontrolujte, zda neni mozné otogit
pojistnou matici rukou. Vyménte matici, pokud nema
nylonovy uzavér odpor minimalné 1,5 Nm. Matici je
nutno vymeénit po pfiblizné 10 Sroubovanich.

Sefizeni popruhu

VYSTRAHA: Vyrobek musi byt vzdy spravné
pfipevnén na nosném popruhu.
Nepouzivejte vadny nosny popruh.

Nasadte si nosny popruh.
PFipojte vyrobek k nosnému popruhu.

3. Upravte nosny popruh tak, abyste dosahli optimalni
pracovni polohy.
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4. Sefidte postranni popruhy tak, aby byla vaha
vyrobku nesena rovhomérné na obou ramenech.

5. Sefidte nosny popruh tak, aby byl fezaci nastavec
rovnobézny s povrchem terénu.

6. Nechte fezaci nastavec, aby se lehce dotykal zemé.
Sefidte upina¢ nosného popruhu tak, aby byl
vyrobek spravné vyvazen.

Povsimnéte si: Pokud pouzivate ndz na travu, je
tfeba vyvazit stroj pfiblizné 10 cm (4 palce) nad
zemi.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: NeZ zaénete s vyrobkem
pracovat, prectéte si diikladné kapitolu
0 bezpecnosti.

Kontrola vyrobku pfed provozem

«  Zkontrolujte, zda neni znecistény motor nebo zda na
ném nejsou néjaké praskliny. Pomoci kartace
odstrarite z motoru travu a listi. V pfipadé potfeby
pouzijte ochranné rukavice.

« Pravidelné kontrolujte, zda je strunova hlava spravné
pfipevnéna k vyrobku.

* Provedte bezpecénostni kontroly a postupy udrzby
a servisu, které jsou uvedeny v tomto navodu.

«  Zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozeny.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny matice a Srouby
dotazené.

«  Zkontrolujte, zda nejsou na kotoudi praskliny.
Praskliny obvykle vznikaji, pokud vytvofite pfi ostfeni
kotouce pfili§ ostré rohy v dolni €asti zubd. Praskliny
mohou také vzniknout, pokud pouzivate kotouc
s tupymi zuby. Poskozeny ndz je nutné vymeénit.

*  Zkontrolujte, zda se na pomocné pfirubé
nenachazeji praskliny. PoSkozenou pomocnou
pfirubu je nutné vymeénit.

* Zkontrolujte, zda se nesnizila pojistna sila pojistné
matice. Pojistna matice musi mit pojistnou silu
minimalné 1,5 Nm. Utahovaci moment pojistné
matice musi byt v rozsahu 35 az 50 Nm.

»  Zkontrolujte, zda neni kryt kotouc¢e poskozeny nebo
napraskly. Vymérite kryt kotou€e, pokud doslo
k narazu nebo jsou na ném praskliny. Nepracujte
s vyrobkem bez bezpecnostniho krytu nebo je-li
tento kryt poskozeny.
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«  Zkontrolujte, zda na strunové hlavé a krytu fezaciho
nastavce neni poskozeni nebo praskliny. Vymérite
strunovou hlavu a kryt fezaciho nastavce, pokud
doslo k narazu nebo jsou na nich praskliny.

« Pred spusténim vyrobku zkontrolujte, zda jsou fadné
pfipevnény vSechny kryty, ochranné kryty, rukojeti
a sekaci zafizeni a zda nejsou poskozené.

Pripojeni nabijecky baterii
1. Pripojte nabijecku baterii ke zdroji s napétim
a frekvenci uvedenymi na typovém Stitku.

2. Zapojte zastréku do uzemnéné elektrické zasuvky.
Kontrolka LED na nabije¢ce baterii jednou zelené
blikne.

Povsimnéte si: Baterie se nebude nabijet, pokud je
teplota baterie vy$$i nez 50 °C (122 °F). Pokud teplota
prekroci 50 °C (122 °F), nabijecka baterii ochladi, nez ji
zacne nabijet.

Nabiti baterie

Povsimnéte si: Pfed prvnim pouzitim nabijte baterii.
Nova baterie je nabita pouze na 30 %.

1. Zkontrolujte, zda je baterie sucha.
2. Vlozte baterii do nabijecky baterii.

3. Zkontrolujte, zda se rozsviti zelena kontrolka
nabijeni na nabijece. To znamen4, ze je baterie
spravné pfipojena k nabijecce baterii.

4. Kdyz sviti vSechny kontrolky LED baterie, baterie je
plné nabita.

5. Kdyz nabijecku baterii odpojujete z elektrické
zasuvky, tahejte za zastrcku. Netahejte za kabel.

6. Vyjméte baterii z nabijecky.

Povsimnéte si: DalSi informace naleznete v navodech
pfilozenych k baterii a nabijecce baterii.

Instalace baterie do vyrobku

VYSTRAHA: Ve vyrobku pouZivejte
vyhradné originalni baterie Husqvarna.

1. Zkontrolujte, zda je baterie pIné nabita.

2. Zatlatte baterii do drzaku baterie vyrobku. Baterie je
zajisténa na misté, jakmile uslysite cvaknuti.

VAROVANI: Pokud nelze baterii snadno
zasunout do drzaku baterie, baterie je
$patné vlozena. Mizete tim vyrobek
poskodit.

A

3. Zkontrolujte, zda je baterie instalovana spravné.
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Informace o baterii

Prectéte si informace o pouzivani baterie v navodu
k pouzivani baterie.

Spusténi vyrobku

Povsimnéte si: Vyrobek po zméné sekaciho nastavce
a spusténi plynu identifikuje sekaci nastavec. Vyrobek
se zastavi a kontrolka LED bude blikat, dokud nebude
uvolnén plyn a nepfesune se zpét do pocatecni polohy.
V této dobé probiha identifikace sekaciho nastavce

a pfiprava na provoz.

1. Stisknéte a podrzte tlacitko pro spousténi, dokud se
nerozsviti zelena kontrolka LED.

2. Kovladani rychlosti pouzivejte spoustéc.
Obsluha vyrobku

Funkce automatického vypnuti

Vyrobek je vybaven funkci automatického vypnuti, ktera
jej zastavi, pokud neni pouzivan. Zelena kontrolka LED
pro spousténi/zastaveni zhasne a vyrobek se po

120 sekundach vypne.

Spusténi funkce SavE

Tento vyrobek je vybaven funkci Uspory energie. Funkce
SavE zajistuje nejdelSi dobu provozu baterie.

1. Funkci zapnete stisknutim tlacitka SavE. Zapnuti
funkce signalizuje zelena kontrolka LED.

1. Po stisknuti tlacitka sméru provozu se bude strunova
hlava otacet proti sméru hodinovych ruci¢ek. Kdyz
se strunova hlava otaci proti sméru hodinovych
rucicek, sviti zelena kontrolka LED.

Povsimnéte si: Pokud se strunova hlava otaci ve sméru
hodinovych rucicek, strunu Ize snaze vysunout
klepnutim.

Uvolné&ni materialu z noZe na travu/travniho noze

Pokud pouzivate niz na travu/travni ndz, smér otaceni
je proti sméru hodinovych ruci¢ek. Zelena kontrolka LED
ukazuje, Zze se ndz na travu/travni ndz otaci proti sméru
hodinovych ruci¢ek. Zménou provozu na otaceni ve
sméru hodinovych ruci¢ek Ize uvolnit poseceny material
z noze na travu/travniho noze.

1. Smér otaceni zménite stisknutim tlacitko sméru
otaceni.

Povsimnéte si: Po zméné provozu na otaceni ve sméru
hodinovych rucic¢ek, se poseceny material snaze uvolni
z noze na travu/travniho noze. Otacky noze na travu /
travniho noze se nakratko snizi, nez se nuz zacne
znovu otacet proti sméru hodinovych rucicek.

2. Opétovnym stiskem tlacitka SavE funkci SavE
vypnete.

Zména sméru provozu strunové hlavy

Smeér provozu strunové hlavy je mozné zménit. To Ize
provést pfi plnych otakach nebo v poloze zastaveni. Ve
vyrobé je strunova hlava nastavena na otaceni ve sméru
hodinovych ruci¢ek. Pokud se strunova hlava otaci ve
sméru hodinovych rucicek, zelena kontrolka LED
nesviti, .

Vyvazeni vyrobku
+ Pripevnéte nosny popruh k opérnému haku (A) nebo
zavésnému oku (B) na vyrobku.

* Drzte sekaci nastavec rovnobézné se zemi.
* Vyrobek je fadné vyvazeny, kdyz nuz sece ve vysce
v blizkosti zemé.
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VyZzinani se strunovou hlavou

Vyzinani travy

1.

Drzte strunovou hlavu tésné nad Urovni terénu a pod

uhlem. Netladte vyzinaci strunu do travy.

ik
\\ IN\MOEIPAYAY A AN Y o,

Zkratte délku vyzinaci struny o 10-12 cm (4-
4,75 palce).

Snizte otacky motoru, abyste sniZili nebezpedi
poskozeni rostlin.

Kdyz secete travu v blizkosti predmétl, pouzivejte
plyn na 80 %.

.(N\Q AN ASANY

e

QOdstranéni travniho porostu

Seceni travy

1. Zajistéte, aby pfi seceni travy byla vyZinaci struna
rovnobézné se zemi.

2. Netlacte hlavu vyzinace k zemi. MizZete tim vyrobek
poskodit.

3. Pri seceni travy pohybujte vyrobkem ze strany na

stranu. Pouzivejte pIné otacky.

[

1. Udrzujte strunovou hlavu nad zemi. Odstranéni travy
2. Nakloiite strunovou hlavu. Proud vzduchu z otacejici vyzinaci struny Ize pouzit
3. Sekejte koncem vyzinaci struny okolo predmétl k odstranéni travy z oblasti.
v pracovni oblasti. 1. Udrzujte strunovou hlavu a vyzinaci strunu
VAROVANI: Poseéte travu. PFi narazu rovvnobeznel se zemi a nad povrchem.
vyzinaci struny do jinych pfedmét(i se 2. Pridejte piny plyn.
zvySuje opotfebeni struny. Pohybuijte strunovou hlavou ze strany na stranu
4. Priseceni a odstranovani vegetace pouzivejte 80% a odstrarite tak travu.
otaclfy. Tc’) snizuje opotfebeni strunové hlavy VYSTRAHA: Vycistéte kryt strunové hlavy
a vyZinagi struny. po kazdé montazi nové vyzinaci struny, aby
se eliminovalo nevyvazeni a zabranilo
vibracim v rukojetich. Provedte také kontrolu
ostatnich dili strunové hlavy a v pfipadé
potfeby ji vyCistéte.
Vyzinani pomoci noZe na travu
1. Pfi pouzivani vyrobku stlijte s rozkrocenyma
nohama. Stljte nohama pevné na zemi.
2. Opérnou misku polozte zlehka na zem. Chrani se
tak nGiz pred dotykem se zemi.
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3. Sekejte travu pohybem zprava doleva. K sekani
pouzivejte levou stranu kotouce (¢ast mezi 8.
a 12. hodinou).

4. Pfi odstrafiovani travy naklorite nGiz doleva.

Povsimnéte si: Trava tak snadno zUstane v fadku.

o

K navratu pouzijte pohyb zleva doprava (zpétny
pohyb).

6. Pracuijte rytmicky.

7. Postupujte dopfedu a drzte nohy pevné na zemi.
8. Vypnéte motor.

9. Odepnéte vyrobek ze spony na nosném popruhu.
10. PoloZte vyrobek na zem.

11. Posbirejte poseceny material.

Zastaveni vyrobku
1. Uvolnéte packu spinace nebo pojistku packy
spinace.

2. Stisknéte tlacitko pro spousténi/zastaveni, poté
zhasne zelena kontrolka LED.

3. Stisknéte uvolfiovaci tlacitka na baterii a vyjméte
baterii.

s /4

Nastaveni vyrobku do pfepravni polohy

1. Povolte knoflik.

2. Otaceijte fidici rukojeti ve sméru hodinovych rugicek,
dokud se rukojet’ s ovladanim plynu nedotkne
baterie.

3. Otodte Fidici rukojet’ okolo hfidele.

4. Knoflik dotahnéte.

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: Nez zaénete na vyrobku
provadét udrzbu, prectéte si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.

Plan adrzby

VYSTRAHA: Pted provadénim Gdrzby
vyjméte baterii.

NiZe je uveden seznam krokl Udrzby, které musite
provést na vyrobku. Vice informaci naleznete v Casti
Udrzba na strani 127.

Udrzba Denné | Tydné | Mésiéné
Ocistéte vnéjsi povrch vyrobku suchym hadfikem. Nepouzivejte vodu. X

Zkontrolujte, zda tlacitko pro spousténi a zastaveni funguje a neni poSkozené. X

Zkontr?lujtg spravnou funkci packy spinace a pojistky packy spinace z hlediska X

bezpecénosti.

757 - 003 - 24.06.2020

127



Udrzba Denné Tydné | Mésiéné
Zkontrolujte, zda funguji v§echny ovladaci prvky a zda nejsou poskozené. X

UdrZujte rukojeti suché, Cisté a bez zbytku oleje a maziva. X

Zkontrolujte, zda neni sekaci nastavec poSkozeny. Poskozeny sekaci nastavec X

je nutné vymeénit.

Zkontrolujte, zda neni kryt sekaciho nastavce poSkozeny. PoSkozeny kryt feza- X

ciho nastavce je nutné vymeénit.

Zkontrolujte, zda jsou Srouby a matice dotazené. X

Zkontrolujte, zda funguiji tlacitka pro uvolnéni baterie na baterii a zda drzi baterii X

ve vyrobku.

Zkontrolujte, zda neni poskozena nabijecka baterii a zda funguje spravné. X

Zkontrolujte, zda neni baterie poskozena. X

Zkontrolujte, zda je baterie nabita. X

Zkontrolujte, zda neni nabijecka baterii poskozena. X

Zkontrolujte vSechny kabely, spojky a konektory. Zkontrolujte, zda nejsou posko- X

zené a znecisténé.

Zkontrolujte spojeni mezi baterii a vyrobkem. Zkontrolujte spojeni mezi baterii X
a nabijeckou baterii.
Kontrola baterie a nabijeéky baterii 1. Stisknéte zacvakavaci jazycky na strunové hlavé

a vyjméte strunovou hlavu a vyzinaci strunu.

1. Zkontrolujte, zda baterie nevykazuje pfiznaky
poskozeni, napf. praskliny.

2. Zkontrolujte, zda nabijecka baterii nevykazuje
pfiznaky poskozeni, napf. praskliny.

3. Zkontrolujte, zda neni propojovaci kabel nabijecky
baterii poSkozeny a zda na ném nejsou praskliny.
Cisténi vyrobku, baterie a nabijedky
baterii
Po pouziti vycistéte vyrobek suchou utérkou.
2. Vycistéte baterii a nabijecku baterii suchou utérkou.

Udrzujte v Cistoté vodici kolejnicky baterie. 2. Vyjméte sestavu kanalu struny.

3. Pred vlozenim baterie do nabijecky baterii nebo
vyrobku zkontrolujte, zda jsou svorky na baterii
a nabijecce baterii Cisté.

Vyména strunové hlavy

struny, Ize ji pfed montazi na par dnit namocit do vody.
To zajisti jeji vétsi pevnost.
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3. Demontujte matici, ktera pfidrzuje strunovou hlavu

a hnaci kotou¢.

A

VYSTRAHA: Poskozeny nuz & kotoud vzdy
vyfadte z provozu. Ohnuty nebo zkrouceny
nuz se nepokousejte narovnat a znovu
pouzivat.

* Spravny postup naostfeni a nastaveni travniho noze
a noze na travu je uveden v navodu dodaném
s fezacim nastavcem.

+ Naostrete vSechna ostfi stejnomérné, aby nebyla
narusena rovnovaha.

* Pouzijte plochy pilnik s jednosmérnymi
rovnobéznymi zarezy.

Zaci hlavici vymé#ite.
Namontujte matici.

N o oA

Namontujte strunovou hlavu.

Ostreni travniho noZe a noze na travu

Namontujte sestavu kanalu struny.

VYSTRAHA: Zastavte vyrobek. Pouzivejte

ochranné rukavice.

Odstrariovani problémd

Klavesnice

LED displej

Mozné zavady

Mozna akce

Zacne blikat zelena LED kontrol-
ka.

Nizké napéti baterie.

Nabijte baterii.

Rozpoznani nastavce.

Uvolnéte plyn.

Blika ¢ervena chybova kontrolka
LED.

Spoustéc a aktivacni tlacitko
stisknéte soucasné.

Uvolnéte packu spinace a dojde k aktivaci
zafizeni.

Pretizeni. Sekaci nastavec je zaseknuty. Deaktivujte
vyrobek.
Vyjméte baterii. Odstrarite ze sekaciho nas-
tavce nezadouci materialy.

Odchylka teploty. Nechte vyrobek vychladnout.

Vyrobek nestartuje.

Znecisténé konektory baterie.

Ocistéte konektory baterie stlacéenym vzdu-
chem nebo mékkym kartacem.

Chybova kontrolka LED sviti ¢er-
vené.

Vyrobek vyZzaduje servis.

Obrat'te se na servisniho pracovnika.
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Baterie

Problém

Mozné zavady

Mozné feSeni

Blika zelena kontrolka LED.

Nizké napéti baterie.

Nabijte baterii.

Blika ¢ervena chybova kontrolka | Baterie je vybita.

LED.

Nabijte baterii.

Odchylka teploty. Baterii pouzivejte pfi teploté -10 az 40°C (14
az 104°F).
Prepéti. Vyjméte baterii z nabijecky.

Rozsviti se ¢ervena chybova

kontrolka LED.

(V).

PFilis velky rozdil napéti ¢lank( Obratte se na servisniho prodejce.

Nabijecka baterii

LED displej

Mozné zavady

Mozna akce

Blika chybova kontrolka
LED

Odchylka teploty. Nabijecku baterii pouzivejte pfi teploté 5 az 40 °C (14 az
104 °F).
Prepéti. Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité odpovida hodnoté

napéti uvedené na typovém Stitku produktu.

Vyjméte baterii z nabijecky.

Sviti chybova kontrolka
LED.

Obrat'te se na servisniho pracovnika.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava a skladovani

» Dodané Li-ion baterie podléhaji pozadavkum
legislativy o nebezpe¢ném zbozi.

» Dodrzujte zvlastni pozadavky uvedené na obalu
a oznaceni pro komeréni prepravu, plati i pro treti

strany a dopravce.

» Nez odeslete vyrobek, promluvte si s osobou
specialné vyskolenou ohledné manipulace
s nebezpecnymi materialy. Dodrzujte platné narodni

predpisy.

« Pred vlozenim baterie do obalu zalepte rozpojené
kontakty paskou. Vlozte baterii do obalu a zajistéte ji

proti pohybu.

« Pred pfepravou nebo uskladnénim vyjméte baterii.

» Ulozte baterii a nabijecku baterii na misto, které je
suché a chranéné pred vihkosti a mrazem.

» Neskladuijte baterii v mistech, kde mize dochazet
k vybojim statické elektfiny. Neskladujte baterii

v kovovém obalu.

Baterii skladujte na misté, kde je teplota v rozsahu 5
az 25 °C (41 az 77 °F) a mimo pfimé slune¢ni svétlo.
Nabijecku baterii skladujte na misté, kde je teplota
v rozsahu 5 az 45 °C (41 az 113 °F) a mimo pfimé
slunecni svétlo.

Nabijecku baterii pouzivejte pouze pfi okolnich
teplotach v rozsahu 5 az 40 °C (41 az 104 °F).

Pfed dlouhodobym uskladnénim se ujistéte, ze je
baterie nabita na 30 az 50 %.

UloZte baterii a nabijecku baterii do uzaviené

a suché mistnosti.

Skladujte baterii mimo nabijecku baterii. Nedovolte,
aby se déti nebo neopravnéné osoby dotykaly
zafizeni. Uchovavejte zafizeni na misté, které Ize
uzamknout.

Pfed dlouhodobym skladovanim vyrobku jej
vycistéte a provedte kompletni udrzbu.

PFed prepravou a uskladnénim umistéte na vyrobek
pfepravni kryt pro prevenci zranéni a poSkozeni.
Béhem prepravy musi byt vyrobek bezpe¢né
upevnény.
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Likvidace baterie, nabijeCky baterii — — -
, Povsimnéte si: Tento symbol je znazornén na vyrobku
a vyrobku nebo obalu vyrobku.

NiZe uvedeny symbol znamena, Ze vyrobek nelze
zlikvidovat jako domaci odpad. Odevzdejte jej ve stanici
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. To
pomUze eliminovat nebezpeci poskozeni Zivotniho
prostfedi a zdravi osob.

Dalsi informace ziskate od mistnich dradu, sluzby
zajistujici zpracovani domaciho odpadu nebo prodejce.

&

Technické udaje

Technické Udaje

520iRX
Motor
Typ motoru BLDC (bezkontaktni) 36 V
Otacky vychoziho hfidele, ot/min 5500
Sitka sedeni, mm 400
Hmotnost
Hmotnost bez baterie, kg 3,8
Hmotnost s baterii, kg 5.1
Urovefi ochrany proti vodé
1PX4 13 Ano
Emise hluku'4
Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 86
Hladina akustického vykonu, zaruéena Ly dB (A) 89
Hladiny hluku'®
Ekvivalentni hladina akustického tlaku v Grovni usi obsluhy, méfena podle norem 72
EN 1SO 60335-2-91 a ISO 22868, dB (A):
Urovné vibraci'®
Hladiny vibraci v rukojetich, méfené podle normy I1SO 22867, m/s?

13 Ruéni bateriové vyrobky Husqvarna oznaéené textem IPX4 splfiuji tyto pozadavky na Groveri schvaleni vyrob-
ku.

14 Emise hluku v Zivotnim prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/EU. Roz-
dil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany akusticky vykon rovnéz
zahrnuje rozptyl vysledkd méfeni a rozdily mezi riznymi stroji téhoz modelu podle Smérnice 2000/14/ES.

15 Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro produkt maji typickou statistickou odchylku (stan-
dardni odchylku) 3 dB (A).

16 Uvadéna data o urovni vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 2 m/s2.
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520iRX

Vybaven strunovou hlavou (originalni), leva/prava 1,2/0,7

Vybaven travnim kotoucem (originalni), levy/pravy 2,8/1,6

Schvalené baterie

S timto produktem pouZivejte pouze originalni baterie
BLi.

Schvélené nabijecky baterii

Nabije¢ka baterii QC330 QC500
Vstupni napéti, V 100-240 100-240
Kmitocet, Hz 50-60 50-60
Vykon, W 330 500

PrisluSenstvi

Schvalené prisluSenstvi

Schvélené prisluSenstvi Typ Kryt fezaciho nastav- | Objednaci &islo
ce, C.
Strunova hlava T25B (struna Whis- | 577 01 83-03
per, @ 2,0 az
2,4 mm)
NUZ na travu/travni ntz N0z na travu 255-4 577 01 83-03
(9 255 4 zuby)
NUZz na travu 255-3 577 01 83-03
( 255 3 zuby)
Zavésné oko 590 28 23-01
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ES Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé ES

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel:
+46-36-146500, prohlasuje, ze akumulatorovy vyZina¢
Husqvarna 520iRX se sériovymi &isly od roku 2016

a dale (rok je zfetelné vyznacen v textu na typovém
Stitku a za nim nasleduje sériové ¢islo) vyhovuje
pozadavk(m nasledujicich SMERNIC RADY
EVROPSKE UNIE:

« ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich
zafizeni* 2006/42/ES.

* Zz26. unora 2014 ,tykajici se elektromagnetické
kompatibility 2014/30/EU.

« z 8. kvétna 2000 ,tykajici se emisi hluku v okolnim
prostfedi“ 2000/14/ES.

« z8.c¢ervna 2011 ,0 omezeni pouzivani nékterych
nebezpecénych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich* 2011/65/EU.

Byly uplatnény nasledujici normy:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN ISO 11806-1:2011, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015,
EN 63000:2018

SMP Svensk Maskinprovning AB, schranka 7035,
SE-750 07 Uppsala, Svédsko, provedla typovou
zkousku ES v souladu se smérnici o strojnich zafizenich
(2006/42/ES), ¢lanek 12, bod 3b.

Institut SMP Svensk Maskinprovning AB rovnéz ovéril
shodu s dodatkem V smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2000/14/ES. Certifikat ma toto Cislo:
01/1610/006.

Spoleévnost Intertek Semko AB, Box 1103, SE-164 22
Kista, Svédsko, provedla dobrovolnou typovou zkousku
pro spole¢nost Husqvarna AB.

Informace o emisich hluku najdete v ¢asti Technické
udaje na strani 131.

Huskvarna 2018-09-28

Par Martinsson, feditel vyvoje (Autorizovany zastupce
spole¢nosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou
dokumentaci)
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